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(Relatorio dos Drs. FOX ¢ CHAMPBELL}er—

cura tricalcica do Dr. Malcom deve durar pelo me-

nos dois mezes ¢ ¢ por este motivo que as suas

pastilhas sio entregres ao publico em tubos de 50
ou 100 ,0 que naturalmente hes eleva um poico v prego,
mas em compensagio iaz-se a cura sem necessidade de
estar repetindo os pedidos de medicamento.

Ha outros preparados que custam apparentemente
menos; sio porém vendidos muito de industria em pe-
quenos vidros, que obrigam o doente a repetir a despeza
cada semana. Demais as Pastilhas Malcon nio sio um
producto commercial no qual se sacrificam as vezes cer-
tas exigencias de technica, para diminuir o prego.

Trata-se de um producto medico, preparado com todo
o escrupulo e que da resnlitado.
+oddas o+ molestias de nutrigio as nossas pasti-
thas deverio scr empregadas: Rachitismo .mid dentigio
de ereancas, pernas tortas (das creangas) « sempre
devido & fraqueza dos ossos, escrophulas, lvmphatismo etc.

Para o desenvolvimente dos selos as PASTILHAS MALCOM

&iu extraordinarias e temos em nosso peder centenas de atiestades

de senhoras que so cabo cabo de dols mezes de tralamento tiveram
resultads completo.

Muito uteis na convalescenga das molestias debili-
tantes e para uso continuo das pessoas que sc entregam
a trabalhos cercbraes exhaurientes e gue necessitam de
phosphoro, bem como, para a fraqueza de qualquer outro
orgio.

Durante o aleitamento as Pastilhas Malcon sio indis-
pensaveis. Fornecem ao leite materno os elementos
calcicos necessarios 4 formagio do esqueleto da ereanga.

Prego: Tubo de 100 pastilhas . . 205000

DOSE: — PARA ADULTOS. Comegar por duas pastilhas e cada
refeicio durante a primeira semana e augmentar em  se-
auida para tres. Para casus simples taes como camsacy cere-
bral, fraquera dos mogos € bastante metade da dose acima.

PARA CREANCAS. Uma pastilha cada refeicio; augmentar para duwas ao fim Je uma semana
Para creanga de menos de 4 annos comegar por 1/2 pastilha ¢ continuar por uma.

Pedidos a “Revista Feminina

Rua Conselheiro Chrispiniano, 1 s. P. Mfg. ﬂL’HggS cl).
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REVISTA FEMININA

A mulher na sciencia

A princeza Mary da Inglaterra
no Collegio de Cirurgies

A viscondessa de Lascelles, unica filha
dlos reis da Inglaterra, incorporou-se, nestes
dias, ao Real Collegio de Cirurgides de
Londres, gragas av seu ftitulo de medica,
dessas distincgdes “honoris czusa” de que
tiulo effectivo, que afasta a suppo:
tanto se abusa para honrar aos mandatarios
© a0s principes.

No camo da princeza Mary existe uma
verdadeira vocagin, ¢ um profundo descjo
de contribuir, de modo efficaz, para o au-
xilio da humanidade, Até 2 forma com que
dispde do soldo, a que tem direits, prova
que a viscondessa de Lascelles sabe perfei-
tamente o que faz.

Serdo as mies lactantes do proletaria-
do as que se bencficiardo com o estipen-
dio que panba a princeza com seu 1ra-
halho.

Desde lwgo, sio muitas as reilexies
que a attitude da princeza Mary suzgere.
¢ ndo é a menos interessante a que nos leva
a pensar que algo evoluciona no munéo.
Ja se nio trata de um desses casos de zo-
neroso sacrificio que, quando muito, che-
gam a se manifestar pas presidencizs das
wciedades de caridade para a organi
das festas de heneficencia amalogas
bailes modernos,

F_stamns. agom em t'nn.v, llc u

luladt.- repeli
da vida palaciana, para ir até c! rodas
gentes, ¢ compartilhal-a, com a suz solida-
ricdade, diminuindo-a, an mesmo  tempo.
as suas proprias m Pade recor
Isalel da Hungria, zurando pess et 4
leprosus, ou essa outra [sabel. a rainha da
Belgica, admiravel organizadora dos me-
Thores e mais modernaos servigos Dhaspiia-
lares de seu paiz: sempre resulta excepeic-
nal a resolugio da princeza Mary, submei-
tendo-se ds modestas tarefas de wm cirur-
giin, para cumprir todas as suas obriga-
¢bes com a precisio ¢ pontualidade do mals
obediente ao dever.

Se os principes podem servir de exem-
plo, neste caso estd a viseandessa Lascelles,
de alta e generosa acgio, mais plausivel
nesses momentos em que seus colleg
ambos os sexos, niio sabem servir mais que
para personagens  decorativas, ¢ até e
escandado, camo se quizessem eclipsar <5
excessos de boa parte da juventude curopsa

(LLTTTY]

PARA EMBELLEZAR O ROSTO

O creme RUGOL é usado diariamente como
fixador do pé de arroz por milhares de
mulheres que deslumbram pela sua belleza

A hygiene acha-se de posse, actual-
mente, de numcrosos scgredos, des-
tinados a corri os defeitos e curar
as doengas da cutis.

Um desses segredos. talvez o maior,
€ a formula da celebre Doutora de
belleza, Mile. Port Leguy, que al-
canguu_«a primeiro  premio no Con-
curso Internacional de Productos de
Toilette ¢ que apresentamos scb a
denominagio de Créme Rugol, des-
tinado nio & a prevenir e combater
a flacidez da pelle como tambem
contra as sardas, pannos, cspinhas ¢
vutras imperfeighes da epiderme.

A acgia nutritiva do Créme Rugnl
schre a pelle € maravilhosa: desperta
a actividade expulsiva das glandulas sebaceas obliteradas; au-
xilia_a removaciio perleita dos te:idos, uniformisanda a pelle.
MAXNCHAS E SARDAS DA PELLE: As massagens com

o Créme Rugel no
rasto, pescous, bracos e mios fazem desapparecer em pouco
tfemvn as manchas e sardas, por mais rebeldes que sejam.
RUGAS — PES DE GALLINHA: O Créme Rugcl, send

nsadn  com assidun ex
dada, previne e elimina as< rugas ou rugesidades. substituin-
do-as por uma pelle avelludada e cheia de frescor
COMO FIXADOR: O Créme Rugol, mesmo usado apeaas como
fixadar do po de arroz, conserve a lougania
physionomica, fortalecendn a tés, dando-lhe um tom sadi
AOS CAVALHEIROS: O Créme Rugol, usado logn apds feita
a harba. supprime a irritagio produ-
zida pela navalha, amaciando a pelle.
GARANTIA: Mile. Leguy offerece mil dollares a quem provar
que ella nio possue oito medalhas de ourn ga-
nins em diversas exposigies pela sma maravilhosa descoberta.

Mlle. Lepuy pagard ainda mil dollares . quem pravar que

s sens attestados de cura nie sio espontareos ¢ authenticus.

VANTAGENS DO RUGOL

1% — Uma simples lavagem faz desapparecer os seus vestigins.
2m — Immoeuidade absoluta; ate uma creanca recemnascida pode
usal-o.

rdura.
G"—Perfumc inchriante e suave,

Encontra-se nas boas pharmacias, drogarias e perfumarias.

Se v. ¢. nio encontrar RUGOL no seu fornccedor, queira
cortar ¢ cowpon abaixo e nol-o mandar -que immediatamente
lhe remetteremos um fraseo.

Unicos cessionarios para a America do Sul; ALVIM &
FREITAS, rua do Carmo n. 11, sab. — Caixa 1379,
Couponn — SRS. ALVIM & FREITAS, Caixa 13/9—Sio Paulo:

Junto remerto-fhes um vale postal da quantia de 125000,
afim de que me scja enviado pelo correio un: pote de
RUGOL

José Bonifacio, 40 =

CASA LUCCHESI

PIANOS ALLEMAES DAS MELHORES MARCAS

Vendas a prestagdes

JOSE LUCCHESI,

= MUSICAS-CCRDAS —
VIOLINOS E ACCESSNRIOS

& FILHO - Teleph.: Centra! 5437




JATAHY PRADO

0 REI DOS REMEDIOS BRASILEIROS

EU ERA ASSIM

Soffria horrivelmente dos pulmdes: mas gragas ao XAROPE PEITORAL DE
ALCATRAOQ E JATAHY preparado pelo pharmaceutico HONORIO PRADO, o mais
poderoso remedio contra tosses bronchites; asthma, rouquidio o coqueluche

CONSEGUI FICAR ASSIM:

COMPLETAMENTE CURADO E BONITO

Nio acceiteis tdio bom e nem melhor, porque nido ha outro que o iguale.

Unicos depositarios: ARAUJO FREITAS & CIA.
OURIVES, 88 e 90 —— RIO
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FEMININA

O christianismo ¢ a mulher

Hoje. que certos espiritos  demolidores tintam
aluir pedra besilas da momogami christan, ap i
L 1 & Uride, niEo st fora de pros siwe
relembrar o nwto que a mulher deve ac estad
cial aque The conieriu Fvangelho.

Deixados de parte os povos barbaros,

quu re-

duziam a mulher @ condigiio de escrava ¢ serva do
homem. entre os hellenicas ¢ os romans en-
contramos uma Concepgiio muizo mesquinha da gran

deza ¢ da dignidade do sexo que chamam g
vida escandalosa de Soln ¢ as doutrinas de Pla-
tio bem maostram o mais clare  desrespeito pela
mulher

Christo vefo implantar nova ordem de o

ssuct  desenvolve  mingis-
subre os myslerios.
ruina do genero humano se orizinon
ra mulhe, a reparacio proceden da acce
e ri 2 en baixadi de um oanio: ambas tive
sen prensap cire. uma de trovas, oatra de luze Un
nos den o iructo da morte, a ontra
arvore da vida, plantada ne Calvario. para re
do Universo. Em Eva teve comegon a perda a huma-
nidade, de M nascen o Chris que o ¥
Teparar.

que
traimente nas suas elevacd

da

prim

nos

foi completi:
com o Verbo:
de de Dens,

o homem i sublimado hipostase
a mullier ascendden 4 dignidade de )
conservando-se virsem ¢ sempre pura.

Destas idéas  erandiosas, na ordem da intelli-
Feneia ¢ . nascen a rehabilitacio da mulher
ma ordem social ¢ moral.

0 primeiro passo a avancar foi o eml ment:
da socicdade ¢ indossolubilidade do vincule conju-
que i

de

nunmero ¢ osem o conta,

0O0S NOSsSsOs

sejam.

o que € precisn € dardhes uma

nica. O hanhin iz

trazer oM roupa quente no @

mns

e <ahir twdos os i

A crianca

s oestar o

tempo  possivel,

anne
e, se o leite da
The

e duas em lus

s mezes em di

deve mama

inhas,  Ars

tres em tres ho

o deve fazer

rinha, = sc deve dar

umi vez feor nede @oduse. A

ultima mamala deve ser @ mein neite e se

da manhi, Ao completar o anme, o deve

ser desmamada e tomar farinhas ¢ leite, caldo dde carnei

com massi. A pouce ¢ poucy, a alimentagio vai-<e alarga

Xunca se deve dar nada & crianca intervally das ref

Muitas pessoas tém o h

to e dizer: ~Uma I

O protostamismo  attenton contra 2 disciplin
ceclesiastica sobre o matrime nio, s ni logr
trivmphar porque muits sacuios de §¢ 1 mcon-
solidado o d airina cailwlica no cor poces

mie, o

enta q mlher :
e e

ndeza sobre g

plice
posa e filba: sempre na n
culo on no estado religivnso.

Mio terna, esposa querida, filla ad
todas as formas, ella desempenha o ministerns oo
caridade: sfo-lhe comfindos s pobres, s Traces,os
enfermos, s peguenos, os
sohernua do Tar. ¢ tambem o domin
dor - do soffrimento,

" A ontros, diz um
1o enzino, a clla o dev

it de - represents

rantes: 16ie ¢ 86 @
lora do remnn da

p alguns, o vl
¢ a porta aberta do reipacdo o
de o wmor, o corrective sos
s palavras maivad
da imnren viio echoar nos lare

¢ oassim, Ha o recurso ¢

quands se e impessived a0 vidy em =

O divorein ¢ a mscara hvpoerita de toos os
nem: Qo el e
¢ do despreso, dos richi
oy coraci

e

da

As leis I tar Faees Gamar-

rinlos por Dens

s ndo podem des

i

oS do Pinbal. 1 — 1927

“BEBES"”

dite o erian

immenso,

Tt entensdisle

s peadem ger b

= pericites ©oen

tadores.

¢ attracgho moe olbapes o

tailos el <en en

A F
mudin
F
dores e

reneio e

fque tiveram a

as suas sulre Irr:

de 3 mis.
faver de o

magies sulire:

A Hora exacta de Re
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EVITA A INFLAMMAGCAO E ALLI
VIAN A DOR DAS QUEIMADURAS

A EMA SERIE INTERMINAN
ES

NOS ACCIDEXTES APPARE

L DE PEQUE- GRANDE UTILIDADE., — O "ARISTOLINO”
TEMENTE SEM  EVITA A INFECCAO E, DEVIDO A > 5
INPORTANCIA QUE, POR 1SS0 MES)?, DE-  VIRTUDES CURATIVAS, AUXILIA AL
VEM SER PROMPTAMFNTE DOMINADOS. MEXNTE O TRATAMENTO DAS MOLESTIAS D:

05 GOLPES, PICADAS, FERID PELLE,
DURAS, ESPINHAS OU QUALQUE SENXDO UM SABAO EM FORMA LIQUIDA,
SAO PORTAS BEM ABERTAS A C AINDA PODE SER USADO NOS BANHOS, PARA
PERIGOSAS. A LAVAGEM DOS CABELLOS, PARA A |

0 EMPREGO DE UM PODEROSO ANTISE- CONTRA A CASPA E, DE UM MODO GER:
PTICO COMO O “SABAO ARISTOLINO", E' DE  COXNTRA TODAS AS AFFECCOES CUTANE

A RISTOLINDO

EO PROMPTO SOCORRO E POR ISSO INDISPENSAVEL NO LAR




REVISTA

Uma controversia so-

bre a mullier moderna
Bemard Schaw, Sharleston e lady Rhondda

Em Londres, realizou-se ha pouces dias, una con-
troversia, publica sobre a mulher moderma «que, em du-
wida, pode ser considerada excepcionalmente interessante
pelas personaiidades que mella tomaram parte. Relmente,
os nomes de Bernard Shaw, do granle escriptor Char-
leston e da celebrzda Tady Rhondda sio uma garantia
de que a assistencia a essa discussio teri sahido altamente
satisfeita em sua ansia de viver mamentos de emogin
e sensagio.

alance

Pois somunte a isso se peduz, em vernl

de taes discussbes. Ja que o mundo cominuri sua
marcha e a mulher, em particular sm vida acwal sem
que nem as palavras sensatas de uma Lady Rbondda nem
as ironias de um Shaw fagam-na mudar na mewor consa
v alto significado e taes controversies, emborn ellas

'm a e velbo mundoe

pelo problema mais transcedental de nossa época.  E esse
interesse comquanto isolado ainda é wma opportuna ad-
vertencia de que se deve fazer alguma cousa pam @ T

as consequencias mais funestas desse abuso de moder-
nismo. A simples desculpa de phenomens natural de “apis
a guerra” ji nio pede satisfazer a ninguem.  Assim

como a economia dos poves poude se restalwlecer, ainda

que lentamente, e assim como ac espiito de odios

nacionacs parece haver-se imposto o espirito Jda motw
comprehensio, assim tambem, cremos, € tempo pwa a
mulher moderna se lembrar de sua venladeira missio
e de seus altes deveres para com a wcidlade, os quaes
sem duvida, sin imcompativeis com oz mnites abmses ©
excessos e snma vida actual, dedicuda & prazer
siadamente, frivolos ¢ em pleno desacomln com as leis
da moral da familia ¢ da sociedade.

dema-

Uma grande concorrencia  rennirse mo  King
Hall, de |
um thema mu

para owvir a controversa em lorno e
w: “A ameaga dzs mulberes dvidas de
a por Taly R

rdres

diversées, ¢ que devia ser sustent
e o escriptor ¢ jornaiista [T. K. Charlesten.  Xo deowr
da polemica, levantou-se Bernard Shaw intercalandy  ob-
servagies ue constituiram um  regale Filerario para of
concorrentes.  Declaron elle que antipmente, a mol

gozava e muito cscus diversies, a passe que hoj

tem para se distrair as reside

¢ hatesis mais sunmptus-

mala as

sos. A mulber portanto — exclima Schaw
loras bebendo cocktails, visitandu o5 cubs  mcturnes,

dansande o Charleston e faze

emiim, twlas aguellas
am o ideal movida ™.

cousas «que algumas mulheres ©
Depois de ontras considera o orwlor

jgnorava se Charleston fa defender o =*charlestor

clarando-se comvencidu dle que, se este fosse desafialo a
damsar tal dansa com Lady Rhondda serfheis absoluta-

mente impossivei fazelo. A assistencia riv da siada pois
com ella se fazia allusio 4 extrema vbesidale do eserptor.
Por sua parte Lady Rhondda mn decarrer e sun

palestra se explanou sobre a affirmagio de que o extre-

mado lismo da mulher jtuia uma grave ameaea
para a civilisagho.  Sc as cousas contimnarem como wé
Boje — disse — periga cnormemente que venham a se

soterrar as bases «a nossa seciedale”,  Acrescenion a
oradora que os vestidos nsados, hoje pela mulher sio
destinados 4 satisfazer o gosto das «que, geerem chumar
attencio.  Togo — terminou affirminds — tordas as
outras 0§ usamos poryue os animaes humanos s
de contas um rebanho?.

no fir

i,

FEMININA

Aproveite a mocidade!
Cuide da hygiene pessoal

Abandone a peltrona em que a vossa
mocidade se consome inutilmente! Bailes,
passeios, prazcrer 40 ar livre a convidam;
as amigas € Os MOgoS procuram apenas a
mulher vivaz e alegre!

A mulher mederna sabe quio facil €
proteger a sua saiide e mocidade, bastando
usar na hygiene feminina o desinfectante
“Lysol" que, por mais de trinta annos,
os Médicos e Hospitaes mais afamados
empregam e as mulheres mais escrupulosas
preferem.

Cada garrafa de “Lysol” contem ins-
trucgdes claras ¢ simples sobre 0 modo
de usal-o.

QO desinfectante **Lysol” nunca se

vendz avulso, mas sempre em garra-

fas escuras, da cor de café, em quatro
famanhos convznizntes,

Podz obter-se o “Lysol”
em gamafas de 200,
£50, 500 € 1000

grammas.

l
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REVISTA

FEMININA

A MULHER NA POLITTHE

A proposito de algumas consideragdes que temos
desenvolvido sobre o feminisme actual, ou melhor
sobre a decadencia da mulher motivada pela sua
deschristianizagdo, recebemos uma interessante carta,
cujos textos principaes transcrevemos, commentando-
os e applicando as suas conclusBes ao nosso meio.

Um desses trechos é o seguinte:

“Muito admira que o vigoroso (!) jornalista
desconhega as victorias do feminismo, nos Estados
Unidos, na Russia e, ultimamente, na Hungria, on-
de TEMOS um Partido Feminista, sendo seu lea-
der a Sra. Anna Kethley.”

Agradecendo os ironicos adjectivas, nfio nos res-
ta sepdo informar a nossa gentil missivista que, in-
iclizmente, ndo desconhecemos esses towrs de force
da mulher para perder “o encanto e a razio de ser
da vida feminina”, com essa masculinizacio detur-
palda e inclinada para o mais vergonhosno materialis-
mo,

Vejamos. Na terra do inconfundivel Tio San,
essas aspiragdes da mu'her sio producto de novidades
e do natural e condemnavel espirito de rebeldia das
representantes Ao sexo fraom, de hoje, Ademais em
qualquer terreno, da competencia masculina, do ho-
mem habituado a soffrer ¢ resignar-se segundo os
cnsimamentos christios, a mulher nenhuma vantage

ia, ji em face da delicadeza de organismo, ji
do habito 4 benevolencia e essa piedade que tanto fa-
zem della o “anjo do lar”

Na Russia... Ora, senhorinha, na Russia! Na
terra dos vermclhos, dos communistas, das carbena-
rins, dos cternamente descontentes, dos promotores
das desorganizagdes sociaes, dos incendiarios ¢ cujs
stde de mando, de autoridade ¢ de absolutismo jus-
tifica claramente o seu nome?! Nesta parte niio nas
nccupemos, Pois que siin tio disparatadas as normas,
que seria superfluo fazer commentarios,

Na Hungria, emfim, ¢ por ultimo.

— Ah! A cousa aqui ¢ mais séria, diria cer-
tamente si estivessemos a discutir verbalmente.

— Nada disso, responder-The-ia cu.

unlll‘ ""'( iz

Nada «disso. pois que o Partido Feminista,
mesmo na Hungria, nada representa na vida geral
da nagin. Sio mu'heres «d:scontentes, sao divorciadas
que abjuraram promessas solemnemente feitas, sdo
elementos dispersos e desilludidas, de despeitadas
contra estes ou aguelles factos que lhes alijaram da
actividade nacional, sio emiim, elementos que znto-
lham a marcha nmatural do progresso, em face das
suas disparatadas ambighes, das suas idéas absurdas
+ da falta da comprehensdo da d il nachina de
administrar, legislar e executar.

A prova € que, das candidatas apresentadas, s6-
mente a Sra. Anmna Kethley conseguiu ser cleita, al-
legando o Partido Feminista trahigoes, fraude, etc,
forjadas pelos lmrmms que “ndo tiveram vergonha
de assim agir”.

E' simples. A mulher, tornada concurrente, for-
na-se um oulro homem e, nesta qualidade deve ser
tratada, © que mais concorre para isso os modos, a
perda do pudor, as idéas ¢ outros factos que nio te-
riam logar si seguidos fossem os ensinamentos da
Egreja, que, na sua sabedoria, determincu as atri-
huiches fque a mulher ndo pode execntar muito em-
hora aleumas exaltadas gritem que sim e que sim..

Terminandn, ¢ faltando hoje espago para mais,
devn adduzir aqui uma rapida scena do que seria 2
mulher politica no Brasil.

sladora, pensaria sémente em  disposighes
que favorecessem, exclusivamente. as mulheres,

Discutindo, nunca se convenceria, muito embora
se apresentasse os mais convincentes argumentos.

Administradora, inclinar-se-ia para factos mi-
nusculos, futeis ¢ ficariam 4 margem ns problemas
vitaes da nagio.

Emiim, em face da natura!
as hishilhotices, para
ete.

E em tudo isso ndo haveria a faceirice ¢ a vai-
cdade:

garridice, bastariam
fazer ruir o inisterio, ctc,

Sd Leitdo Jumior.

i
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REVISTA FEMININA

Preparados que se vendem nesta Redaccao

Servico especial para as e lei-
toras — Remessa pelo correio sob registro

COLD CREAM “INSUPERAVEL". — E' um
producto italiano que ndo deve faltar em nenhum
fino toucador. Por sua escrupulosa confecgio assim
como pela pureza dos ingredientes que entram em
sua composi¢io, tornando-o absolutamente inof-
fensivo, ¢ um dos mais recommendaveis e de mais
segnros effeitos.

Amacia e embelleza a cutis emprestando-lhe
uma frescura e um encanto incomparaveis.

Unicos depositarios nesta capital. Temos i
venda e nossa redacgio ao prego de 53000 e pelo
correio 5$500. p

yEssassssssssss -

{ SENHORAS E ,
SENHORITAS jj; i

Conservae a suprema belleza !

Usae
LEITE e LYRIO
Clareia a pelle, tira as manchas.
pannos e espinhas, deixando-a

macia e bella.

Illustres medicos attestam a efficacia
do LEITE DE LYRIO.

-1 EXPERIMENTAE!! :-:

: $oc. Prod. Chimicos Santa Cruz

R. Libero Badaro, 85-Caixa 2117
S. PAULO

AGUA DE COLONIA “CELESTE” — Acon-
dicionada em elegantes vidros ovaes & phantasia
de %4, ¥ c 1 litro. A melhor Agua de Colonia que
se vende no paiz. Producto da conhecida Perfu-
marcin Ecia. Prego do litro: 158000. % litro 83000.

AMIDOLINO ORIENTAL — Talco boricado
perfumado; em bellissimas latinhas estampadas;
indispensavel em todas as casas de familia para

o asseio e cuidado das creangas na primeira infan-
cia. Incomparavelmente efficar na cura dac asea-
durzs, nas erupees de toda especie da pelle, nas
friciras brotoejas, queimaduras, etc. Prego dz. 248,

SABONETE "PACAEMBU™ — Acondicic-
nado em elegantes latinias lithographadas, Deli-
ciosamente perfumado; absolutamente neutro!  Sa-
honete conhecido ¢ usado no Brasil ha um quart.
de seculo. Preco da duzia: 15800,

LEITE DE L.YRIO — Remedio ideal para as
asperezas, manchas, pannos, espinhas ¢ irritacao
da pelle, Prego do vidro, 125000. Felo corrcio mais

HYGIENOL — Para a limpeza da pelle, da
qual tira a gordura. evitando a formagdo de c<pi-
nhas, cravos, etc. Preca: 68000; registradn pelo
correio:

MARAVILHA DA TOILETTE — E a ul-
tima novidade em cremes para a pelle des-
apparecer, sardas, espinhas, craves, pannos, etc., dei-
xando a cutis clara, fresca ¢ macia. Remettel-o-emos
pele. Correio, ao prege de 73000 o pote.

PORISAL — Indicado antiseptico. dasinte-
ctasite e seccativo, de varia ¢ util applicagin.
Prego do vidro: 33000: pelo corrcio, 7$500. Du-
zia: 528000.

FORTIFICANTE DAS CRIANCAS — Tor-
mula do reputadn clinico dr. Margarido. Usad:
com grande exito, nos casos de fraqueza, anemia =
debilidade infantis. Precn da vidro: 68000; reeis-
trado pelo Cerreio: BS000.

NUTRAMINA — Farinka polyvvitaminosa para
criancas, velhos e doentes. Preco, 43000 z lata.

CREME BELDADE. — Eis outro efficacis-
simo preparado de toucador que muito recom-
mendamos &s leitoras. Pedidos mnesta redaccén.
Preco do vidro 48000, pelo correio 4§500.

SABONETE AMOROSA — Perfumad), acon
dicionado em caixas com 3 sahonetes. Reniettemns
soh registro por 3$500 cada caixa.

LOCAO “ECIA”" — Um vidro de 250 gram-
mas. Cada vidmo 88000,

PO’ DE ARROZ “SARAH BERNARD" —
Artigo finissimo, acondicionado em lindas caixas a
fantasia. Cada caixa 4$000.

SABONETE EM BARRAS — Coco, rosa, gly-
cerina .etc. Muito pratico ¢ economico para casa
de familia. Cada caixa com 12 barras, 168000.

CAMOMILLINA — P& calearco para crean-
cas. Facilita o desenvolvimentn dos ossas, evita
as desordens do estomago e intestino, convulsdes.

Kola Soel

Anemia, fraqueza, rachitismo, molestia do esto-
mago. Util no crescimente das criancas.
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febres gastro-enterite e outros accidentes durante
a infancia. Efficaz em todas as molestias da den-
tigio. Caixa 2$500, incluso registro.

RHEUMALINA — O especifico do rheumatis-
mo, Inegualavel especifico vegetal para a cura com-
pleta e garantida do rheumatismo. Prego: 1 vidro

78500, pelo correio 8$500.

LOCAQO BELLA COR -— Tonico renovador. Dia
vigor, belleza e rejuvenesce o cabello. Restitue ao
cabello a cor primitiva. Evita a quéda do cubeil,
fortalece a raiz, elimina a caspa.

Prego: 1 vidro, 9$00¢; pelo corrcio 10$000.

OVOMALTINE — Economico substituto do
café, Usado com regularidade, em breve a cutis fica
fresca e clara, alimento nutritivo e fortificante. Mui-
to recomendavel par: nervosos ¢ fracos, creangas e
pessoas de idade. Remettemos uma lata sob registro
pelo correio por Rs. 9§500. Pedidos a esta redacgio.

ENERGON — Depura o sangue, acalma os
nervos, fortalece os musculos, defende o organis-
mo contra os ataques microbianos. O mais activo
medicamento contra: ancmia, phosphaturia, rachi-
tismo, adenopathias e todas as doengas da nutrigio.

Um wvidro 83000. Pe.o correio 9$000.

PERPETUALINA — O assentador perfeito do
cabello; nio contém gordura. Prego do péte: 83000
pelo correio.

LIXAS “GABY", PARA UNHAS — E' um
artigo de primeira ordem, que muito recommen-
damos as nossas leitoras.

Uma caixa com uma duzia custa n'esta redac-
¢io 28000: pclo Correio, 2$500.

PASTILHAS RINSY, especifico ideal para
todos os incommodos riss rins e outras molestias
derivadas do seu mau funccionamento. Prego, 53000,
registrado pelo correio.

DYSPEPSIA, maravilhoso preparado america-
no para a cura da dyspepsia e excellente pre-
ventivo contra todas as molestias intestinaes,
provenientes da insufficiencia gastrica. Pelo cor-
reio registrado, preco 5$000.

AGUA DE COLONIA RENY — Para o ba-
nho e “toilette” é o que ha de superior. Recom-
mendamol-a &s nossas leitoras, como um dos
melhores preparados em seu genero. Prego da
garra_fa — pequena, 83000; media, 1235000, pelo
correio.

SANGUINOL — .2" um maravilhoso fortifi-
cante que muito recommendamos is nossas pre-
sadas leitoras e que vendemos em nossa redacgio
ao prego de 55500 e pelo correio ao de 7$500.

CREME AURA — O creme “Aura” é fabri-
cado segundo a formula descoberta por um grande
dermatologista da Universidade de Oxford re-

commendado por scientistas e artistas de renome,
como, Itala Ferreira e outras.

Temos 4 venda em nossa redacgio e podemot
envial-a mediante a remessa de 58000 por cada
frasco.

C''TISOL REIS — Preparado sem substancias
irritantes, combate todas e quaesquer manchas da
pelle, que conservara scu brilho, sua maciez ¢ sua

fragancia. Scu uso & simplicissimo e seus cffeitos
seguros. Vidro, pelo corrcio, sob registro: 5$500.

PO' DE ARROZ RENY — Considerado. des-
de seu apparecimento. como um dos melhores,
entre os productos nacionaes e, mesmo, estrangci-
ros. Caixa, registrada pelo correio: 25000.

VESTIDOS -
MANTEAUX -
CHAPEUS -

Mme. G. DEBRTIN

CAPRICHO
ARTE - GOSTO

EEEsr R eE e S —--

:=: PRECOS RAZOAVEIS :-:

ACCEITAM-SE ENCOMMENDAS
DO INTERIOR

Rua da Liberdade 109-A
:=: Tel.: Central 2984 :-:
— S. PAULO —

BORISAL — Indicado antiseptico. desinfectante
e seccativo de varia ¢ util applicagio. Prego o
vidro: 58000 ; pelo correio 68500, Duzia: 52000,

SABONETE ELITE — Ja conhecem certa-
mente, nossas leitoras esta excellente marca de sa-
bonetes.  justamente  apreciada  pelo seu  perfume,
macicza, ¢ durabilidade.

O preco de uma duzia pelo correio registrado
é rs. 125000,

TOLUO -

TOSSE, BRONCHITES, ASTHMA, MOLESTIA DO PEITO

E GARGANTA

Vende-se em todas as boas DROGARIAS E PHARMACIAS




Foi na secca de 1898, quando mais uma vez as
agrestes sertdes do Ceard se despovoaram de gados e
gentes pela morte ¢ pelo exodo. As populagdes fa-
mintas do interior buscavam em levar ‘ncontaveis o
littoral, sobretudo a capital do Estado, com a mesma
avidez com que os gregos de Xenophonte esperavam
avistar o mar livre. Com effeito, para o retirante
sertancjo, o mar tambem era a salvagio. Por elle
vinham os soccorros federaes ¢ por clle se ia em
busca de outras terras melhores, onde se pudessem
refazer as forgas para tornar & lucta formidavel do
inclemente sertio. Além do mar, para aquelles cere-
bros rudes, ficava a margem do Amazonas, seduzindo
a todos pela abundancia das suas aguas, das suas
cagas, da sua floresta pontilhada de seringueiros, cujo
leite valia airo. E se longas filas de retirantes quasi
niis, sequiosos ¢ famintos extendiam-se, colleando,
pelos caminhos torcicollosos que demandavam o lit-
toral.

Era cu creanca ¢ assim os vi ¢ nunca mais hei
de esquecer as horriveis scenas presenciadas, Atras
delles, iam deixando pela beira da estrada os corpos
dos muribundos, na maioria velhos ¢ meninos, que
mal fechavam s olhos ji estavam sendo devorados
pelos urubis.

Nessa calamitosa épaca, ia com um parente edoso
passar uns dias em um sitio nos arredores da capital.
Elle equipava no seu rugo apatacado e eu o seguia
a galope num pequira castanho, muito drdego. Cahia
a tarde e o gemido das carnahubeiras ao vento. na
pequena ¢ deserta varzea' que atravessavamos, cra
tio magoado que dava vontade de chorar.

De repente. na orla dum-capao de matto garran-
chento, demos com um vulto em movimento. como
que carregando alguma coisa.  Naquella direcgin.
curinsos. tocamos os animaes.

Parinms junto duma mulher esqualida, que se
ahaixava para dcpor no solo nfi. uma trouxa, dentro
da qual sentiamos gualquer coisa mover-se.  Mais
adeante, no chin, a espagos distantes, jaziam duas
creancas esqueleticas. de olhos amortecidos, Dentro
da trouxa havia wutra, meror.

O men velho parente perguntou a historia daquella
infeliz e ella a narrou com uma singeleza tragica de

O Fortificante Mais Perfeito
Efieites ragides do VIGONAL

;‘ - Enriquec; 0 sangue.

* ~ Augmentz o peso.

32— Alimenta o cerebro.

4 - Fortalece 08 nervos 2 08 Mus-
culos.

5. — Fortifica o estomago e o cora-
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doV0ssC . Ry |
F".HINHB VOSSR TRR“DUI‘-“D‘DE.

0 JALCORORO Assis

EVITAE CURR As ASSADURAS dAs

CREANEAS, garantindo-lhes um

SOMNO CALMO. - rForRMuLA po DY

Svivio Mava, Director da Maternidade
de S.PAULO :

r. Vinha do Jardim, no extremo sul do Es-
tado, fronteira de Permambuco.  Pelo caminhe, mor-
rera-lhe o marido, envenenado pela mucunan.  Ate
perto de Baturité, os tres filhos caminharam a
coitadinhos ; mas dahi por deante ndo piaderam m
Tinham os pés em chaga viva ¢ de comer xique-xijque
nio lhes restava mais que pelle ¢ ossos. Nio podia
carregal-os todos sosinha ¢ sem mcios, con.orme
via. Entio, puzera o menor naqueila trouxa o
ransportando-os am a um.  Deixando o primeiro
e, voltava a buscar o segunds, o mesmo fazia
sem o terceiro, e assim percorria tres vezes o mesmo
caminho,  Vinte leguas de nonte ¢ valle aquella he
roinz vencera, tres vezes carregando sosinha os tres
f1hos que ndo poxdiam andar!

Lembro-me de que os
r-me-se deante daquelle sem canacidad
‘ante para bem comprehenide Lembro-me de qie o
Vom velho que eu acompantava, Fmpava os of
rranga do casaco de brim parda, Depois, apeon-se
ruge csqu pador, sabre
a sella ajudou a pibre
muiher a  collncar-se.
Poz-The um dos filhos
i lua ¢ o owmt=g 4 -
rupa, suspenceu a trou-
Xa ‘ma mio esquerda,
tomon as redeas de ani-
mal com a dircita, e,
harla: vento, solen-
ne e triste na noite que
se espalhava, endireiton
v passo firme para a
siln casa hospitaleira,
levando  aquelles naa-

15 ez amnos esg

¢ao. = iragos.
6. — Excita o appetite.
72— Accelera as forgas, Poderei  esquecer

8° — Regularisa a2 menstruz
9" — Calcifica os ossos, i

algum dia essa Tormi-

davel scena®

10— Evita a tuberculose.

ALVIM ¢ FREITAS - R Corme, 4 - S. PANLO

Joio do Nori:,

(Da Academia Brasileira).
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O feminismo ganha terreno na Persia

O movimento bolchevista, que teve como resul-
tado a quéda do czarismo, a mais forte organizagio
de compressio governamental existente em todas as
¢pocas da historia, foi, como se sabe um movimento
de asceng3o, pelo menos no tocante is massas que
constituiram os icomoclastas do regimen. Partida das
classes infimas da sociedade russa de entdo, da mul-
tidio proletaria dos soldados camponezes. guiadns
pela solida elite dos qu: constituiam a extrema es-
querda da ovlligaco revolucionaria, e scindida nos
“Mecyeviks” de Kerensky, que fracassaram e nos
“Bolcheviks”, de Lenine e Trotsky, que finalmente
triumpharam, substituindo a bandeira czarista do
Kremlin pelo estandarte vermelho, a revolugio russa
contava entre as seus adeplos os dois sexos irmanados
na propaganda ¢ fundidos no combate.

A mulher russa collaborou efficientemente para
a implanta¢ic do nove regimen e desde entin fem

actuado em perfeita unido de vistas com os homens
para a manutencao dos Soviets.

Do proprio gabinete sovietista fez parte durante
muito tempo, como ministro da Instruccio, uma mu-
lher e nos altos postos administrativos ¢ nos corpus
legislativos, sempre o elemento feminino se fez re-
presentar e com crescente gquantitativo .

Ainda agora, segundo informa a seccin russa do
“Servigo de Noticias” da Allianca Internacional pelo
suffragio e pela acgdo civica e politica da mulher,
um maior numero de candidatos femininos foi eleito
nos corpos legislativos das cidades, que cons.

a Federagin Sovietista,

Em 122 cidades, onde foi possivel o servico
ther informacdes. o numero de mulheres eleitae
presenta o coefficiente de 222 7 dos membros
soviets locaes, comparativamente com o coefficienie
de 19 % no anno proximc passa'lo.
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VIDA FEMININA

ARTES :: SCIENCIAS :-: LETRAS

COMO SE DEVE
TRATAR O CALCADO

XNiao ha objects de vestuario sobre

DBPUI"C seu sangue

o qual s se esteja e que mais
c¢ fatigue dn ene o calgudo. Eondo

¢ tratado com o cn i qque merece,

Fortalega seu organismo

como pelos  pregos que  attingiu.
Xunca se deve comegar a usar um

rar de sapatos noves com o tempo

humido. Devem estrear-se com o

seeco. ¢ usa-los durante 6
para que a humidade natural gseu Pcso
dus pés ¢ a praxa tornen o couro

permeavel. (s sapatos noves nido
&io impermeaveis, ¢ onde entra a

T e s Com o tratameato pelo Elixlr de
il kel Inhame, o doente experiments logo uma
transformacdo no reu estado geral; o
aath ot : appetite augmenta, a digestdo se faz com
facilidade (devido ao arsenice), a cor
At bl torna-se rosada, ¢ rosto ma's fresco,
'_\"r,“.'.'llé{‘,,f:.'.i' melhor disposicdo para o trabalho, mais
8 o s forca nos musculos, mais resistencia a

ik i fadiga e respiracdo facil.
P e O doente torna-se florescente, mais
S o gordo, sente uma sensacdo de bem estar
muito notavel. O Elixir de Inhame € o
ey B unico depurativo-tonico, em cuja formula
Serthden el T LR tii-iod 1da, entram o arsenico e o hydrar-
girio ¢ € tao saboroso como qualquer H-

cor de mesa.

O IMPOSTO DAS SAIAS CURTAS DEPURA — FORTALECE -- ENGORDA

alcaide de Almendr:,
ciusa cidadezinha espanhola, trata de

me quando o<

dados, o caleadn

exemplo: resolven aproveitar a ~co
i femining  para awgmentas
Lngar  impostos s seus  ads !

A P . nin dus exaunstes
trados e fa-lo  com  espirite.  Por

mulheres que o
do tornozelo

imposte mensal, que v

05 centimentros que falten
a altura que o intransi Vé-se m s: o8 centime
caide cou. ET vulgar wvér el Luin com a gu;
ruas de Almendralejo um  “gu: . geral, as senhe
civ! r para uma gentil “sefio- cwidralejo estian em r !
rita” que, nio sem orgulho, cxpde < 5 . O g se

sas pormas diveitas e hem tornes . em Lishia, a indiscipling
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A INSUPERAUEL

i< mulheres e com a delic

nles?

Um verdadeirs paver!
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AS GRAVATAS E 0 AMOR
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peclas. de ine
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ura, () que
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LIGAS DE BRILHANTES

ver

. mulher @ pra

o uxe,
femini
ta de setim on e =
. cruadas com umas
U a liga

preta com  a inieial

dee velludo

em “etra

am  consideradas  pouc o “chic

ien clegantes o quasi pelintras, e

Doje a mexla impide as senhoras que

sezuir todas as suvas Joucas exizen-
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sexuram por i
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que
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AS MULFERES NA POLITICA

Mrs.
dente de

Elisabrth  Abhott

Teis prote
fustrin, Mr-.

re

C T e

Acaba com os

&\ CALLOS
O.-€

3
segundos

Nio importa
onde esta, o que
magoa ou ha
quanto tempo o
tem ou ainda
que classe de
callo é, “GETS-
IT” eliminard a
dor em 3 segundos. Toda a dor
desapparece com um contacto.
O callo entio solta-se e cahe
completamente. Se anda, danga
ou usa calcado apertado, este
é o preparado que necessita-
Para seu beneficio proprio, ex-
perimente “GETS-IT,” & venda
em toda a parte. O custo &
muito pequeno.

“GETS-IT"Inc.,Chicago, EU.A.

P

ulheres que se

a todos impress
das suvas abservae
il s

stus  argumentus

Mrs.

Pmtes s

Ablbott €.
thoras

mulher.

nome

¢ sobretudo

fcam
s estudos sociaes, que tn

preceupads as mulkeres ult?
s sets projectos de lei de prot
is mulheres, alinlham nas
lissimios
fque hem de-
o viger da intelipenc:

que tio nohrements e
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A VIDA ELEGANTE DE LONDRES

Comega em Paris s

dansautes:

primidos.  Em

vi-se em todos os

i hera da jantar,
g uando se serve

de musicn

diver-

meio
e ¢ comarlo.

oz dais he-

: Ritz ¢ na Bankley,

mazis em voga, o jublico

durante a noite trez v

o publico que se destina an the-

otra, fue As sete hovas o

aito ¢ meia, ¢ que ¢ suhbstizu

3 publico que e dansi
ixamdn o restau

in. O terceiro publi

€ o que vem jantar ou cear de

ot que naturalm

ds duas da manhi
smecrrencia € pre
s ou ser conheeic
recgdo do restaur . parac const
zuir chter uma me
Os = i

& aborrecido ¢

aque Lenlres
Parfs. Mz
A ver-

ricanns em
pre
he o contrari

crem
muito quem

dade € que a vidy verlaleirnmente

clegante de Londres  vive se nos

clubs, dos quacs o ultime que fof




inaugurado foi o “Cirds Club”. Mas
€ muito difficil 2 um estrangeiro ser
admitido num club, sobretudo no
“Ambassy Club”, de Bond Strect.

Estes “rendez-vous™ de Londres
chamam-se “clubs”, mas sio na ver-
dade, lugares onde sc dansa, se janta
ou ceia, Os inglezes da sociedade
mais requintada ndo gestam dos ame-
ricancs. que ccnsideram grosseiros e
urantes.

Eis a razio por que os
americancs, aborrecidos, acabam por
ir para Paris, gozar. nos zbertos e
feceis  “cabarets™ de Montmartre.
Mas a verdade é que a vida noctur-
na de Londres ¢ tude o que ha de
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antes da guerra. Londres €. wais do
que nunca, uma cidade onde hi di-
vertimentos ¢ onde se faz uma vida
requintadamente elegante.

0 YOTO E A MULHER

Damos hoje as nossas leitoras um
mapa da Europa em que se veem
as paizes em que as mulheres tém
9 tdo decantado voto. Em quase
toda a Europa a mulher € cleitorz ¢
clegivel. E malguns casos hem justo
é que assim seja. E' incomnpreensi-
vel que mulheres de um alto valor
intelectual, que podem ser meodicas.

moam

deve provid mcin

ma

Receitado por mais de 20.000 medicos no mundo inteiro.
Preparado por: DR. A. WANDER S. A. — BERNE — (Suissa)
A’ venda nesta Redacgio, ¢ em todas as boas Drogarias, Pharmisciss, etc.

Unicos Agentes: MEURON & SUNDT LTD., — Rua dos OQurives, 51 — RIO
Depositario em S. Paulo: EDWIN WALTER — Rua da Liberdade, 214 — Centr:] —98

A Saude para Mae e Filno
OVOMALT

A JOVEN MAE

duplamente 4 sva alimentaciio. para
poder dar ao seu filkinho um leite pericito em qu
como em quantidade. A OVOMALTINE ¢ o unico meio
de obter esse resultado, do qual ds
da creanga ¢ a sua resistencia ds docngas.

Um filthinho bonito e robusto ¢ o sonho de todas as
e o melhor meio de dar-lhe os mais ricos clementos
nutritivos que The garantam o mais rigoroso descnvolvi-
mento, é a OVOMALTINE
saboroso contém todos os clementos nutritivos  mdis-
pensaveis ac florescente crescimento do organismo.

Nio existe preparado que tanto fortifique ¢ estimule
as pessoas debeis, anemicas, oa convalescentes, de am-
bos os sexos e todas as idades.

Sera talvez da purte dos governan-
tes uma repugnancia em dar esse
direito & mulher, uma manifestacio
de conservantismn, que nAo fica bem
i Franca. a nagio liberal por exce-
lencia, onde masccu e foi reconhoci-

do o dircito do homem.
Em nés nio
temus leis que nos honram pelo feu

. porque

. moutras

adiantamento em ci
i amns de ir sempre no fim

AS MULHERES NA SCIENCIA

epuis-

Cada dia a mulher va

dade

pend: 0 futurd vigoer

Este producto delicado ¢

lo ¢ mais el As

Lundres aprenderam a
fazem-no hoje com mais

pintar-se
arte que as proprias parisienses. A
meda dos cabellos cortados acabou

com o grande defeitn das elegancias
inglezzs, o nio saber pentear-se, Ho-
je vertem com a maior eleggancia; o
que ndo tém € o supfemo encanto
feminino: — o misterin. O luxo €
enorme os autumoveis maravilhosus
e os theatros cstio sempre tao cheios
de espectadores, que € preciso mar-
car lugarer com muitos dias de an-
tecedenciz, Os costumes em Londres

siie  mf diferentes do que eram

o direito de votar ¢ o seu criado o
tenha, pela simples razio, que é ho-
mem. Se ohservarmaos cuidadosamen-

te este mappa vemos que na maior
exiensio territorizl, a mulher vota.
Na Fran¢a, ma Suissa. na Italia. na
Bulgaria, na Greeia, na Albania, na
Croacia, na Eslovenia ¢ em Portu-
gal, as mulheres nio veotam. Repre-
senta isso um atruzo de espirito fe-

no? Xio podemws pensar isso
da mulher francesa, que tio grande
r ntingente de escripturas, de meli-
cas distintissimas, de advogadas,
tem dado 3 humanidade.

tandn terreno ¢ vae wiirmands mais
o sen valor intelectual ¢ a sua ra-
pacidade para o trabalho, Na lite-
rfatura, mz arte € ‘ia sciencia, sc

affirma sem discussio o quanto vale
a mulher ¢ como o seu cerclrn pods

rivalizar com o do homem em todos
os ramas da intelectualidade, A dou-

tora Francis

1 Seidl é zssistente no
primeiro  Tnstitute de  Physica da
It

e tem aifirmado a eua reputacin co-
mo

ersidade de Viema (s Austria

entora.  Recentemente, cons-
truiu um  aparelho de thelephon,
em que introduziu varias modifica-
Giies du seu invento, que fazem com

.-




Preparado cujo suc-
cesso € reconheci-
do, quando empre-
gado coatra a SY-
PHILIS e suas ter-
riveis  comsequen-

que se reproduza 2 vor humana em
todas as suas modulagdes. !'unsiste
essa modificagio em  substtivir s
pratos de metal usados agora coma
membranas  por  outros e cristal.
A vibragie € muits mais intensa e
a milhares de leguas podemos uvuvic
uma voz querida com tmdas ar suas
entoagoes ¢  modulagbes. " para
tedas as mulheres um motivo de ver-
dadeiro orgulho vér as manifestagies
de superioridade femininas, € é com
0 quec registamos

verdadeira satisfa

cos da doutor

os triunphos  scient|
Francisca Seidl.

A POLICIA DE COSTUMES NA
CAPITAL DA ALLEMANHA

vice-chefe de Policia de
incumbido da

O actual
Rerlim, espec
a dos buns costume

lmente

vigilan
Fricdenshury, resusc

ou uma

disposicio da

1 a

plificando-The a exten

tados os poli

faes que prestassem aud-
r senhora

0 e protecgio a rualquel

e senherita que s: sentisse perssgui-

da pelas insistenc as donjunescas de
certos vulgarissmes  Actéons  qus
aborrecem  tolis as louras Dianas
fque perambulam. pelas calgndas da
capital, e que prendessem -s indivi-

s por ellas accusados, Primeira
ctapa: delegacia: sepunda, trilumal;

tereeira, prisio, per 15 dias, ¢ multa

e cento e cincoenta marces fortes.

de-

na dlispo: 3 protects
cretada desde 1903, mas eahiu em de-
suso. Em 199, foram instivuidas pa-
trlhas de agentes secretos que per-
sustravam o centro da ezpital, im-
pedindo que as senhoras jossem des-

Mas, justamente nas
frequentadas da ~Stadt™
Terlinense — Friedrichstrisse, Moho-
re, Jager, Leipsizertrasse, Unter den
inden e outras — certos assaltos
nio eram considerados undesirables >
constituiam as preliminares Jde um
Geschaft, que serin concluido mais
tarde. Indesefaveis eram, nesse caso,
e foram

respeitadas.
ruas mais

justamente os policiacs...

sepprimidos.

A mulher que anda s6, pelas ruas,
arrisca-se = ser desrespeitada por

REVISTA

dvas classes de importunos. A pri-
meira € a dos perseguidores silen-
ciosas, gente capaz de tudo: — an-
dam kilometros e kilometros ni es-
teira da hella: quebram os rins e
cansam as pernas scguindo o passo
agil ¢ rapido de uma
esperam longas horas de
uma loja, de uma casa de maodas, de

ironte de
um consultorio medica ou  adonto-
logicc; suspirantes,
ridiculos: cacetes de 18 quilate

melancolicos e

Nas cidades de rythmo industrial «
accelerade, onde cada um manisin as
suas horas contidas na discipling v
vagabund

NS A

tralath certas
“trottoir” n3o sio possive:

o perseguidor amoruso que S& ani

Entio,

em todo homem muda de tactica
perde tempo e vai
abordagem. Ha o pirata

resolutamen
fidalgo,
ia o atague com um clegan:
ha o pulha, que solta
u

ini
rar de chapéo

palavras me

Na Noruega, um gesto destes abre
em outros pai-
pudor ou
distin-

rubores de

pallidez de de 1muitas

senhoras e meninas. E em

ctas

Ne exterior ¢ n. propria Allemanha
provinciana, esti firmada a fama de
uma Berlim festiva e de mogas herli-
nenses muils comlescendentes. -
extrangeiros

demos aii mar que o3

que visitaram Berlim na épocs da
grande inilagio monetaria, sob este
aspects, viram mal e julgaram falso.

cio, de nevrose

»1 €poca de arl
s mulheres
ulos de holsa, os

€
e de fehre

nio eram

riutheres,
pedes dos varios paizes moviam-sz
num ruas e constituiam
um munde i parte, onde as mulheres

mas

circalo de

;das na margem da Sprea eram

Lem poucis.

XNesse temp, tres milhdes ¢ meio
de habitantes que con-

dos
tava Rerlim luctavam com o empol-
alimentacgiio
uma hai

problema  da
produziu

pante

a  necessidade

Xa mos costumes, as attenuvantes
eram poucas. E’ certo que a mulher
berlinense, em muitos casos indepen-
dente do ponte de vista economico,
se torvou, muitas vezes, independente
em materia cifectiva, sem que nin-
guem pensasse limitar-The essa liber-
dade que conquistou. Mas, parte in-
trinscca da liberdade de uma moga
ou de uma senhora € a de poder an-
dar, a seu bel prazer, por qualquer
rua que Ihe convenha, sem ser abor-
recida de modo nenhum por jualquer
categoria de perseguidores,

Eis quando a policia berlinense,
com unanime louvor, estd

‘('.; garantir.

resolvida

FEMININA

AS MULHERES DE HOJE VES-
TEM-SE SEM GOSTO E SEM
PESAMENTO

O Bispo de Taragoma, Dr. Coma,
acaba de daclarar que as mulh=ves
de hoje nio parecem mais mulheres
~ que a sua graca natural estz de-
sapparecendo  em
madas novas. O prelade, numa cm-

consequencia  das

u perante a

ferenc

que promu
Associagio Feminina centra a Moz
talidade mulheres de hoje, se vest:m

: =~ gosto e sem pensimentu, €scri-

vas ce “leis absur

As mulheres hesga
idos ans conselhos vin-
porique nada

‘as nio deve-

riam dar ou
dos dos outras paiz:
de féra péde competir com o gost
artistico hespanhcl, que tem - i
imitado muitas vezes, nunc:
egualado.

Do ponto de vista religioso, o Dr.
Ceoma acerescentou «que [eus insti-
t lo precisamente para co-
brir ae partes do do corpo humano,
que ndo deveriam apparecer, e sim.
ficar escondidas dos olhares curiosos.
Isso, porém, nio significa que as cou-

0 vest

do pessam modernizar. St e

sas
trario. Os progressos nas linhas dis-
s dex adornns ines-

theticos e a adopgio Jde desenhas
simples, ndo sdo cundemnavei a
Fgreja os approva; desde que nin

indecenci

conduzam

CONCURSO INTERNACIO-
NAL DE BELLEZA

Parte para cs Estadas Unldos a mu-
ther malds he’la de Franga

A senlorita Roberte Cusey, mudes-
ta empregada num.: casa de modas,
sahiu repentinamente da obscuridad-,
para tomar parte no concurso inter-
nacional de helleza, organizado pelos
Estzdos Unidos.

A campedi franceza é um typo per-
feito de mulhes
linhas lembra a graca incomparavel
a cagadeors
de onde deve

A pureza daz suas

de uma Di
No grande tornei

surgir a mulher mais bella du mun-
do, a senhorita Roberte devera sub-
metter-se ao mais terrivel dos jurys,

ssandn regula-

1 provas

mentares, er Hot™, em costu-
me de esporte e em traje de gala, Te-

ri ainda de medir-se com concorren-

GOTTAS VERDES
CHAVES
pbepthonss Ly

tURg
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dentre as eficctivos, aconsclhamlo o Soviet a tinhz comss anditores de  seus  dis- ;
itar-se esse exemplo. cursos e crianca, os relanhos do J
pae e chorava so com a ideia de que I
ella munca havia de chegar a cer

tes de grande presti
nuaes se destaca a represeitante da
Allemanha. que se orgulha de pos. Declarou mais que n Russia t
las exactar da Venus proposite de fabricar mazes venel
sos. e que a marinha rus<a jA nie € util

suir as o
com um pastor

m vida. Casala
ella foi

milia € mesmo ura béa

ma  excellente

rita roa forgn despresivel.

a sl

dignamente 2

UMA MULHER., CHEFE DE ES-
CRIPTORIO DE IMMIGRACAO EM

mulheres fran.

sempre o [eminisno,
A Faleragio das

cres o ) ¢ tor-
CONSEQUENCIAS DO FEMINISWo  DCSTON coilhecs (ol e b »
: : o net-se p orad
As mutheres russas e o senviige Dizem de I (Estados Unidas). das mulhe Wassa ¢l
mifitar fque. prela prime vez, uma senh

acala e ser nomeada. pelo pre

te Codlidge, para o logar de Com

missaria de policia do porto de Bos
. I

le sua momcagio, e

mmissarie i guerra. sr. Vo

I«
o suffra- ‘“

\

Y

i

an Congresss cspecie de profis

primeivo dever i tra

1 ogue as

como ok Foe n: tar antes de In 1 dos seus

ietter-se A pre =il Ao que dar

v esealha niio poddia ser

declarac

crinngas an ]
applauses comsagrar 2 humanidide as

Filha de um fazend
de N

foreas de sue se disphen, apés as

negon que a Ko dmaesticas.

s dilhes o todos m:

s exercito da E

as forgas arregimenta. ~e inteira-

a 60 -mil homens, dos e e

suacs 1M mil sio sulb-

saventes. Proseguindes, m - -
tralns  ag  maciies CIH—_A-!E_S’/ ¥

e s sen

applivar a %ei da mansira justa

e humuna: ha e se esforear por se

anga dos ho-

mostrar digpa da e

7 mens ¢ das mulheres que The asse-
BRONCHITES grram sua coopemein € sed apoin

ot © honreso emprego,




Para alegrar qualquer dependencia da casa

'ANTO para um quarto de dormir, como para

uma sala de visita, de jantar ouqualquef oulra
parte da casa, o uso de um Tapete Autistico
Congoleum “Sello de Ouro” se impée, nio so-
mente pelas suas altas qualidades decorativas, como
pelas suas inestimave's propriedades de durabili-
dade e desenhos artisticos.

Facil de limpar

Passando-se sobre o Congoleum um panno
molhado, a sua hnpm estd festa—num minuto,
apenas. Nao & preciso levantal-o nem sacudil-o.
f.aqmdu e gordura.e que sobre elle se demamem

immune zos ataques de vermes
3 neuol. O Congoleum se adapta perfeitamente
a0 soalho sem ser preciso pregal-o nem collal-o.

Exija sempre o *“Sello de Ouro”’

Somente o legitmo Congoleum “Sello de
Ouro” possue as propriedades acima. Elle seiden-

tifica pelo “Selio de Ouro™ que se encontra em um
dos cantos de cada tapete Congoleum verdadeiro.
Note os Baixos Pregos

Temanhos  Precos Tamanhos  Precos
2mi§ X 4m3% 2205000 ImB3 X ZmI5 929000
2m75 X 3Imés  IRISMQ Am92 X Im83 325088
2Zmi5 X 3m20 1633800 m9Z X 1m37 245008
2miS ¥ Imli 1405000 omdé > Om92 520
2m¥ ¥ Imi5 1175008
Na interior, os pn:cm m ligelrmments mals

altos, devido so

Outras formas de Congoleum

O Congoleum “Sello de Ouro” vem tambem
em pesas de 1mB83 ou 2m75 de largura. Ha
tambem Passadeiras e Guamicges Congoleum
com encantadores d

A venda em todas as béas casas
Vendas por atacado:

Congoleum Company of Delaware
Avenida Bario de Teffé 7 Rio de Janeiro

ESCREVA CLARAMENTE

GRATIS
Lindo Livro Colorido
Sew Nome.
Mande-nos este “coupon” e teremos
muito prazer em remetter-ihe gratuita- ey
mente um bello lvrinho mostrando os Seit; Endereco

padrdes em suas cdres exaclas.
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“BIBLIOTHECA DA

Em toda a estante de uma senkora culta e
de bom gosto, nunca devem faltar certas obras

mstructivas, moraes e de alto valor artistico,

como si0 as que temos i venda cm nossa redacgio
e que abaixo enumeramos.

Todas ellas, sem excepgio podem ser lidas
por senhoras ¢ mogas, pois o criterio com que
foram escolhidas obedece & mais rigida moral, a
mais escrupulosa e racional selecgio.

COLLECCOES ENCADERNADAS DA “RE-
VISTA FEMININA" correspondentes aos annos
de 1918, 1920, 1921, 1922, 1923 e 1924.

As pessoas que ndo collecionaram os numeros
da nossa revista referentes aos annos acima, e
aquellas que tenham interesse em conhecel-os
devem adquirt estas magnificas collecgies que
1ormam grossos e ricos volumes encadernados em
percaline em varias cores e com dizeres a letras
douradas. Todas estas.lindas e utilissimas collec:
¢bes representam um bello e delicado presente de
anniversario, além de serem completos ¢ esplendi-
dos repertorios de tudo o que interessa nio s6 a
uma boa dona de casa, como toda a senhora de
fino gosto e esmerada cultura. Preco, 308000 cada
colecgio.

NOVA SEIVA. O melhor livro de contos para

creancas. Escriptos em linguagem simples ¢ fluente, |

de absoluta moralidade e altamente interessantes,
sido estes contos de NOVA SEIVA a expressio do
que melhor temos no genero. Edigio luxuosa.
propria para premios escolares, e para presentes,

prego 6$000.

A ESPOSA DO SOL, romance de Gastio Le-
roux, traduzido pela nossa distincta patricia Ni-
cota Sampaio.

D mis
Saboroso

Rua Jaguaribe, 12 — Tel.: Cidade, 4986 — S. PAULO

OLIVEIRA BORGES

GG DR SGRRA ¢

FEMININA

REVISTA FEMININA”

Pregn. incluindo o registro do correio, 65000

FLORES DE SOMBRA, bellissima comedi.
em 3 actos, de Claudio de Souza, o festejado come-
diographo nacional. E' umz das -.noderna_s pegas
de nosso theatro, que maior successo aicangon.

Um lindo volume, nitidamente impresso em
papel “glacé” com bellas illustracdes e capa em
trichromia, 33$500.

QUART® LIVRO DE LEITURA, obra dida-
ctica de grande merecimento, adoptada em nume-
ros0s estabelecimentos de ensino. E' um livro que
se recommenda a todos os professorcs, pela cla-
reza de sua exposigio e perfeito methodo evolu-
tivo das materias, Um volume encadernado, 3$500.

MAGNA PECCATRIX: Neste mignifico tra-
balho a illustre escriptora baroneza Anna von
Krane, estuda de forma admiravel o espirito e
os costumes do tempo de Jesus Christo. Livro
que pelo interesse que suscita prende a attengio
da lcitor de principio 4 fim. Mio deve faltar em mne-
rhuma bibliotheca que se preze. Prego pelo cor-

reio, 7$000.

EU ARRANJO TUDO, outra esplendida co-
media de Claudio de Souza fum dos maiores suc-
cessos do theatro brasileiro, m genero brilhante ).

Um bello volume. impresso em optimo papel,
2$500.

A FILHA DO DIRECTOR DO CIRCO. Um
dos mais interessantes romances da grande escri-
ptora allemd. baroneza Ferdinan von Brackel A
sua leitura empolga de princisio a fim. Traducgic
portugueza Jrimorosa. Edicac de iuxo. Um prosso
volume de cerca de 800 pagiras, nitidamente im-
presso, proprio para presente, 10$000.




PRODUCTO DA
GENERAL MOTORS

COMPRANDO UM BUICK, V. S.
“CORTA” DA DESPEZA A METADE

Quando se compra um automovel, nio é somente a importancia do
seu preco que se deve tomar em consideragio — o custeio do carro é
um ponto que deve merecer especial exame e estudo.

Si V. S. desejar adquirir um automovel, que seja realmente econoc=
mico, sob todos os pontos de vista — consumo de combustivel e lu=
brificante e eliminac@o de concertos — convém que experimente o
Buick, pois vera que esse carro proporcionara a V. S. longos annos
de ineffavel prazer, mediante pequena despeza.

PRECO EM SA0 PAULO
(COM PNEU SOBRESALENTE)

E ial (5 1 ). BRI 16:0005000
T-i_wno (7 luxl.rel) AR e e U RSl 17:5505000
Turismo Master (7 lugares) . . ies 21:9505000
Turismo Esporte Master (5 lugarel) s 20:8505000

Agentes autorisados na Capital:
CASSI0O MUNIZ & CIA.
Praca da Republica, 58 - A
Rua Alvares Penteado, 11
Off.: Rua Epitacio Pesséa, 13
SAO PAULDO




0 CARRO DA FIDALGUIA

OBREZA e distinc¢do, luxo e conforto, forca e
resistencia — os predicados que, dentre tantos
outros, mais rezlcam a suprema qualidade do carro
CADILLAC — sio as razdes da sua acertada escolha
pelos fidalgos de bom gosto, que o consagraram defi-
nitivamente, o seu automovel favorito.

Agentes autorisados na Capital:

LTI T T

CASSIO MUNIZ & CIA.
Praga da Republica, 58 - A
Rua Alvares Penteado, 11
Off.: Rua Epitacio Pesséa, 13
SAO PAULOD

T T L LT T LD TR DT LT Ll e
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Para nossas

REVISTA FEMININA

assignantes

REVISTA FEMININA
FUNDADA EM 1914 POR
VIRGILINA DE SOUZA SALLES
PUBLICAGCAO MENSAL
Rua C Theiro Chrispini n® 1
Telephone: Cldade, 6659
SAO0 PAULO

Redacgiio:

EXPEDIENTE
ASSIGNATURAS

Um anno . . 245000
Com registro. 30$000
Estrangeiro

As assignaturas podem ser tomadas em qual-
quer mez, terminando um anno depois no mez
correspondente, sendo o seu pagamento feito,
adeantadamente, ou & redacgio, ou as nossas Em-
baixatrizes, para isso dcvidamente autorizadas.

CORRESPONDENCILA Toda e qualquer cor-

respondencia assim co-
mo a remessa de dinheiro em vale postal ou carta
registrada com valor declarado, devem ser ende-
recadas 4 Secretaria da Revista, Avelina de
Souza Salles.

TABELLA DE PRECOS DE ANNUNCIOS
E PUBLICACOES

Secgio de annuncios: Prego por vez
1 pagina . 300$000
Bo" 150000
¥ - 75%000
L B R DS B R T

Seccio “Jardim Fechado™ e “Vida Feminina":
1 pagina . . . 3608000
‘I 190$000
u " s e 100$000
T 7 S Bans 603000

Texto:

1 pagina . ;

B * . 3008000
u " . 1865000
B " 100$000

Anuuncios_cm tricromia sé acceitamos em pagina
inteira, cujo preco & 7 K

SECCAO DE ENCOMMEN- Unicamente as
DAS E INFORMACOES nossas leitoras,

gosardo das re-
galias que lhes offerecemos com esta secgio. Toda
e qualquer encommenda de compra nesta capital
devera vir acompanhada da respectiva importan-
cia (em vale postal ou carta registrada com valor
declarado). Quando feita por intermedio das nos-
sas Embaixatrizes, o pagamento poderi ser feito
apos a entrega da encommenda. Todos os pedidos
de informacgdes devem vir acompanhados do sello
para a resposta. Chamamos a attencio das leito-
ras para a noticia que em outra parte inserimos
sobre as vantagens da sec¢io de compras e re-
messas.

A’s  assignantes
cujos prazos es-
tiverem vencidos, pedimos encarecidamente, para
regularidade da remessa da Revista, reformar suas
assignaturas dentro do menor tempo possivel. Ou-
trosim, caso mudem de residencia, participar-nos
com brevidade o seu novo enderego.

0 NOSSO DEPARTAMENTO DE
COMPRAS E REMESSAS

Continua i disposigio das nossas leitc-
ras o nosso departamento de compras e
remessas de quaiquer objecto, dentro dc
mais breve prazo possivel. Toda corres-
pondencia que com este servico se rela-
cione, deve ser dirigida ao seguinte ende-

ASSIGNATURAS VENCIDAS

reco: “Revista Feminina” — Secgio de
compras — Rua Conselheiro Chrispiniano.
1 — S. Paulo.

Nuneca pensamos, ao crearmos. em boa hora.
esta seccio. que ella fosse prestar tantos e innu-
meros servicos as nessas Icitoras de todo Brasil
Com effeito, raro'é o dia em que ao nosso departa-
mento de compras e remessas nio cheguem
dezenas de encommendas de toda especic, quer
sejam de perfumarias, ou de armarinho. quer de
medicamentos ou brinquedos. ou objectos de arte.

%) )
22 a5
A, ‘

*mﬂ%w\ ++.© para ‘‘Bebé” a

HOSPHATINE
FALIERES

O alimento o mais agradavel
e 0 mais recommendado
para as creangas

Util aos veihos
8 a0s convalescentes

—e———

Em todas as Pharmacias
e Armazens

PARIS
6, R.de la Tacherie
\
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SERIA E BARATEIRA

CASA PACHECO

63, RUA DA CONSOLACAOQ, 63 TELEPHONES: CID. 5(73-1196

e

A0 EMPORI0 TOSCANO BERTOLUCCI & COMP. LTDA.

CASA FUNDADA EM

VIADUTO - AVIACAO — fata . . . . 38500 [ Luite condemsada ararense . 28000

3 Manteigas Demagny, Veado. Regatas, Carmo d., Fapumacen Avlan - vm $200

: RioClaro. Ilata . . . . . . ., , . . 35500 am 3200

1 Mantcigas Beija-Flir, Lamlary, Diana, Ay- a - € 28300

- " lata . ... ... .. ... g0 | Camaries seccos superioes 3500

s Dalila. 5 G e v = o SO0

I Mawteimode ccn THIRSILT - Kile .. S | VINHOS ENGARRAFADOS PELA CASA PACHECO

L} . "

i AZEITES EM LATAS DE KILO Rio Grande do Sul “DUCO™ — Duzia . a5

: Santa Rita de Caldas “Folha de figo” — Duzia 205000

: _'f'.w' Virgem, superior, duzia . 245000
TS0

: 75204 Alvarathio, superior, duzlv . 265000

: Clarete, superior, duzia. 285000

1 -

H 95590 | Collares, superior, duzia . 305000

1

- Genuino de Pogos de Caldas (Fcnu de Figo),

[l 3850

= T80 duEle . . . .o e oae e oa s 205000

L} =500

= A§300 Enirega-se a domicilio. — Despacha-se pars ¢ interior.

: N. B. — As garrafas dos vinhos por nds engarrala dos, deverdo scr devolvidas, no caso contrario cubrarcmes

: a titulo de caucio, 400 réis por garrala vasia nio devol vida.

Il As encommendas para o inferior 56 se¢rio execuladas guands superiores z 505000,

1

Ll am-- - o O

S. PAULO — Rua General Carneiro n.” 89 — S. PAULO

COBERTORES DE LA — ARTIGOS FINOS
NACTONAL: Parae solteiro, de Rs. 198000 — 275000 — 295000 — 488060 — 525000
EXTRANGEIRO: | solteiro, de Rs. 633000 — 955000 — 1108000 — 1303080,
NACIONAL: Para casal, de Rz, 383000 — 08000 — 5383000 — GUSN0 — 703000 — 753000
DUSO00,
EXNTRANGEIROS : Para casal, de Rs. 1158000 — 1308000 — 160S00 — 19085000 — 2208000
ERUSETIN
COLCHAS DE PICQUET BRANCO — ARTIGO INGLEZ

Para solteire. de Rs. 8000 — JOS00 — 488000 — 638000
Para « e Ro. S3SINE) - 67RO — BOSO00 — 935000 — 1I0SIRE) — 1.

COLCHAS DE SEDA DE 3 FRANJAS — ARTIGO FINISSIMO

Rs. 183$000
. sortimento completo de artigos nacionaes, ingle-

LINIHOS, CRIET

ATOALLL \DHH de uu.llqmr qualidade ¢ largura.
Lotes completos d= linho legitimo Flandra 2 Rs. 1:1505000

SEDAS

Variado sortimento de sedas em cores novas, qualidades cspeciacs, importadas para a

nossu casa.
cos ¢ Munteaux para senhoras ¢ meninis, typos de alta novidade.

VENDAS COM 20 e 30% ABAIXO DA CONCORRENCIA
Ao EMPORIO TOSCANO
RUA GENERAL CARNEIRO n. 89 — 5, PAULO
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Uma pelle natural, limpa
e fina, ¢ mais delicio-
sa, do que quaiquer
artificio podde fazel-a

0 methodo de ELIZABETH ARDEN., New York, normaliza toda funceio da pelle,
preenche toda necessidade dos tecidos, fazendo a pelle funccionar com satde sem exigir
artificios de especie alguma,

Innumeras senhoras dirigem-se a ELIZABETH ARDEN pedindo os scus conselhns,
todas ficam surprehondidas, quando ELIZABETH ARDEN responde:

Tornac a vossa fuce naturalmente rosea. os vossos olhos naturalmente claros. o vossa
sangue puro ¢ a pelle resplandecente.

ELIZABETH ARDEN.

Este mesmo proposito scientifico ¢ o fundamento de todos os pontos don methode
de ELIZABETH ARDEN para o tratamento da pelle.

Miss ARDEN nunca trata de encobrir jor artificios os defcitos da pelle.

Essa ¢ a base da mcthodo de

0 sea methodo vos ensina, qual a maneira de evitar ¢ removei-os, a mancira de Timpar
a pelle, de evitar manchas, de restabelecer a vitalidade clastica dos musculos que comegam
a ficar flacidos, de alimentar a pelle que comega a cahir em rugas ¢ papadas,

Poucos minutos de tratamento toda manhi ¢ toda a noite, seguindo o methado ELI-
ZABETH ARDENX, creard logo uma pelle que é fina na constructura, clastica em qualidade.
macia, limpa ¢ transparente.

ELIZABETH ARDEN recommenda para o tratamento da pelle em casa os seguintes
preparardos : i

VENETIAN CLEASING CREAM, — remove todas as impurezas o~ poros,
nando a pelle fina ¢ macia.

VI TIAN ARDENA SKIN TONIC, — toniiica. firma ¢ clarea a pelle.

YE} IAN ORANGE SKIN FOOD, —Alisa as rugas ¢ a pelle ilacida e envelhe-

tor-

cida.

VENETIAN VELVA CREAM. — um delicado alimento da pelle para a cutis sensivel,
Recommendado 1ambem para as faces cheias, porque alimenta. sem ifazer engordar

VENETIAN SPECIAL ADSTRINGENT. — torna rizido ¢ firma as tecidos, restabe-
lece a elasticidade ¢dos musculos e alisa os contornos.

VENETIAN PORE CREAM, — fecha poros abertos, corrige o seu estado flacido ¢
alisa a pelle grossa.

VENETIAN MUSCILE OIL, — para remover rugas, alisar a pelle flacida ¢ tornar
rigido os musculos.

POUDRE D’ILLUSION, — P& dc arroz de qualidade unica. fina, puro, adherente. Exis-
te nos tons: Rachel, Ocre, Minerva, Branco, Creme ¢ Amarelln.

VENETIAN ANTI-WRINKLE CREAM, — um creme nutritivo ¢ adstringente. tornando
a pelle macia ¢ firme. Excellente para o tratamento da tarde em casa.

Todas as preparacgdes Elisabeth Arden, New York, encontram-se a venda na

PERFUMARIA YPIRANGA
Rua Libero Badaro, 110/112, Sdo Paulo

que distribue, gratuitamente, uma brochura sobre o thodo de bell de Elisabeth Arden.
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HYGIENE E BELLEZA ‘MIDOR !
DA FABRICA AO CONSL H
A Delleza das mulheres encontra um grande ! :
zuxiliar nas plantas ¢ nos fructos. As locges M H
de summo de morangos colhidos na occasido « : | As :
deixando-as svear sobre o rosto dio 4 pelle um : p :
indo eaiorido ¢ curam a vermelhidio ¢ o herpe- 1 ]
y i i A UNICA :
tismo. As framboesas diio o mesmo resultado © - :
pondo-as num pote de barro, cobertas com vina- 1
gre, duram muitos mezes. Para ser branca como 84=A, Rua Santa Ephigenia, 84=A
a neve. empregam-se os lyrios brancos. aos quaes
se tira a parte .amarella COZeM-5¢ por ““1 quarto H FILIAL DA TECELAZEM DE SEDA
de hora ¢ depois lavam-se a cara ¢ as mios, que &
tomam uma deliciosa brancura. A agua de ferver |
macis ¢ peras ¢ uma efficaz agua de juventude. : STA. M A THI L D E
As uvas cespremidas sobre o roste amaciam a  }
1 ¢ tiram as rogas. Sio bem conhecidos os = VENDAS A PRECOS DA FABRICA
cifeitos =alutares que tem sobre a pelle a agna 4 .
= 5 5 2 : ]
e rosas o de violeta ¢ o leite de iris. Os lvrios . G g .-
At e e deairts Q" S H Faca V. S. umz visia a2 ecta
curam feridas ¢ dio brilho aos olhos, assim como H i 5
o summo da laranja ¢ do limio. () geranio ver- : nossa secgan de varejo que
melio da wm carmim lindissimo. As folhas de - : economisari tempo ¢ dinheiro, .
nogueira  dio uma agua muito recommendavel ] i
para tirar as oihwiras. As iolhas de hera appli- ] FABRIUA E
s A 1 W
3 IFescits, tram as rugas ¢ os pés de gallinha,  a ~ “ [
; : « 08 pes de gallmha. & Ay CELSO GARCIA N 730
Como véem. minhas senhoras. nio precisam ir a g [
pharmacia ou a perfumaria escolher productos H FILIAL :
& belleza, basta irem ao pomar ¢ ao jardim ¢ : 0 :
alli encontram clementos para conservar cican- R. STA. EPHIGENIA N.” 84-A '
tirldores s zeus frescos rostos. =__ > 1

EXIJAM SEMPRE

ﬁlllﬂlll’l ok I.IIIHIIH

MARCA

DESTILLARIA
YPIRANGA

FABRICADO COM AGUA DE POCO
ARTESIANO EXTRAHIDA DE 250
METROS DE PROFUNDIDADE, CONSTRLUCCAO DO DR. JOAO CORNER
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Tecidos
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e comegados, promptos e
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tam uma grande no-
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quer proceder actu-
almente  Jur  Teac-
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CASA LEMCKE

S. PAULO: SANTOS:

Estampadas
“crepes” o
selines™
bre
il

das  alinhada Rua  Libero Badara, 1004 Rua do Commercio, 13
1 em =t
multiculores  ou  dis-
postas  em desenhos
CONTINUDS.
Rosas. papoulas. ilores dos campos. cravos, orchi- Uma das originalidades da moda actual, que avrada
jacinthes sclvagens e muitas outras, cuja disposi- infinitamente, ¢ o pequeno casaco. com os sem mangas,
¢ic « tens classiens nos fazem recordar o genero “Pom- duma fantasia encantadora ¢ ao mesmo tempo muito
priour™! pratico. Faz-se em “crépc” de seda ou velludo *fris-

som”™ de cir para acompanhar os vestidos hrancos
de plens verio ¢ em tecido liso para completar os ves-
tidos estampados.

€s  tecidos floridos, harmonizando-se com o ruadro
estival da naturcza em festa. fazem as delicias de todas

A nota distincta do “tailleur” moderno ¢ ser bicolor.
Faz-s¢e em dois tons oppostos, como por exemplo, o preto
em tetidos Jisus, fazem- e o ":hlnling." natum_l. L3 azul man.—inhn“ e o t.:irfz‘cnm, o
alesres. tula a especie de azues: ainda em tecido de cbr lisa e tecido quadrillé”, reser-
Jde “Chine~, azul =Nattier™, azul Mediterraneo” e vando-se este para a saia. Nio sabem ainda os costu-
reiros parisienses se predominari o casaco claro sobre

dta tambem a usar-se immensamente o branco, tic
fresen o presta a multiplices mo-

Seggueni-se depois os tons de ame-

y 4 3 3 o
4 or de malva até ao roxe escuro, Viem- Umaj 3Rl e3elRd, 000 MY CTI0:
irem muito us cinzentos ¢ os “heiges’, e depois Quanto a nds, parecc-nos mais elegante o casaco es-
o~ venldes-pallidos. curn sobre a saia clara.

0 Suor nes Vestidos é Liorrivel!...

Usae MAGIC que é um preparado liquido que supprime a transpiragdo das -
axillas, pés, mdos, etc., evitara as manchas dJos vestidos e o uso dos horriveis
suadores de borracha fazendo desapparecer até o mais ligeiro odor que, 4s
vezes, com o excessivo calor, péde dar a transpiragio, MAGIC & o unico ga-
rantido como inoffensivo & saide pelos doutores Miguel Couto, Austregesilo,
Aloysio de Castro e Werneck Machado. 3Seri possivel ter maior garantia do
quc os nomes destes medicos? Assim pois, nio ha nenhum receio em usal-o.
Vende-se nas boas pharmacias e perfumarias pelo preco de 7$000 cada vidro.
Pedidos e psrospectos a

Agentes Geraes: ARAUJO FREITAS & CIA.
Caixa Postal, 433 — RIO DE JANEIRO




0 CONFORTO DA COSINHA
Artefactos de Aluminio

As nossas gentis leitoras, ama.ites como
sio de tudo quanto é belleza e con-
forto de sua casa, terdo tido muitas vezes
occasifio de aprecisr nas ‘‘vitrines” os ¢s-
plendidos productos dz2 Marcas “Fulgor” e
“Aurorl". npeculldadu em nrtlgac para

porém, a da fabricacdo
nio tinha ainda alunq-du a perfeicido,
pois faltava descobrir 0 meio de eliminar o
calor ivo nas ex idades dos uten-
silios.

Apbs estudos e trabalhos, os fabricantes
conseguiram produzir “ubos e azas Iro-
[adores” perfeif dos contra
0 excesso de calor.

Com esta applicacio, devidamente pa-
tenteada, as bsterias de cosinha podem-se
dizer perfeitas em todas as suas particvlari-
dades, sendo tambem a esthetica dos pradu-
ctos muitissimo avantajada.

ESTE INVENTO E' DA GRANDE FA.
BRICA DE ARTIGOS DE ALUMINIO
PERTENCENVE A’ FIRMA
ALESSANDRO COLOMBO & CIA.
Ruz da Moéca, 510, da qual os srs. Theodor
Wille & Comp.. sfio os agentes geraes para
todo o Brasil.

Estes melhoramentos sio :omente ap-
plicados nos artigos de aluminio que trazem
a marca “Fulzor” e “Aurora’.

ENZHEHIHZHENZNZSNZHENINENIHNENEKEN

AQUECEDORES E FOGOES A GAZ

“ZENITH’

OS MELHORES, MAIS ECO-
NOMICOS E MAIS BARATOS.

Artigos domesticos de latdo

nickelado marca

‘Santa Isabel”

comparam-se com o melhor artigo

estrangeiro.

PECAM ESTAS MARCAS

N

EHRENENENENEHENENSHENENENENENERN

QRANDE MCSTRUARIO DE PRODUCTOS VEGETAES
E OBIECTOS INDIGENAS
DOCES E COMPOTAS

5. PAULO

: < MATERIAS PRIMAS ETC
: B:E?::Aﬂsuwgmﬁﬁrgs £ REPRESENTAGOES E.‘HADOSDDNOEI’E
e~ £ MOLHA 3L
: IRMAOS CASTRQ LJp #eneswses
st s s s s PROPAGANDISTAS SAududiidinnsdi v
COMMISSOES, CONSIGNACOES E CONTVA PROPRIA
VENDAS POR ATACADO E A VAREIO
Espccialidades ¢m rendas de linho feitas a mido ¢ bordados.
Esmerados trabalhos de arte, luxo ¢ gosto em tecidos de linhas, fibras, pelles, cascos, pennas,
: madeiras ¢ borracha.
: Variedades de doces. compotas, geleas, polpas, xaropes, vinhos ¢ licores de fructas do Norte
g do DBrasil
[

DEPOSITARIOS DO VERDADEIRO GUARANA DE MAUES
REPRESENTANTES DE DIVERSAS FABRICAS DOS ESTADOS DO NORTE.
Deposito de rédes dos melhores fabricantes Nortistas
Curiosidades ¢ innumeras novidades — Trabalhos indigenas etc. ctc.
Rua Sebastido Pereira 66 — Tel. Cid. 7091
END. TEL. — NORDESTINA
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Indicamque
V. 8. padece
de  “hyper-
chloridia”, isto
é, qui o scu esto=
muyo pronduz mais
a:zido  chloridrico
que O necessario, e
este excesso de
acido impede uma
digestdo normal,

Tome depois das refei-
¢des uma colhersinha de
LEITE DE
MAGNESIA DE
PHILLIPS
que é o anti-acido por
cxcellencia.  Ja ha meio
seculo estd sendo recei-
tado. Tambem cvita os
arrotos acidos, os gazes
e demais symptomas da

hyperchloridia.

O Leite de Magnesia
de Phillips ¢ o laxativo
ideal para as criancas e
pessoas de organismo
delicado. Todos os me-
dicos ¢ conhecem e o
recommendam.

MAES! Quando os alimentos
azedam e coegulam no esto-
mago dos seus filhinhos, estes
comecam a soffrer de colicas,
vomitos e prisio de ventre.
@ Leite de Magnesic de
Phillips, que é cincoenta vezes
superior @ Ague de Cal, im-
pede todos estes incommodos.

Paul J. Christoph Compeany

fOuvidor 98 S. Bento 45
Ria S, Paula

-
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UM FORMOSO BUSTO
GRAGAS A0S METHODOS EXUBER

O QUE A NATUREZA NOS Ni0 DEU
PODE A SCIENCIA PROPORCIONAR-NOS

Um formaoso seio ¢ o attract
A coisa, mas de hoje em

» incomparavel Ja wrlher,
nte € um facto realisavel

w

De Iu]m os confins dn globo, recebo cartas de a; S
cimento pelos resultados  fantasticos obtidos com os  inens
wethados EXUBER BUST DEVELOPER onu EXUBER
BUS RAFFERMER, o primeiro, para o desenvalvimento
¢ o scgundo, exclus
seins estragados pela doenga, as fadigas ou as materni-

stes resultados ohtem-se no espago de muito pouce
sum tomar drogas sempre nocivas e sem massagens

tiver occasiio de almirar uma
joven posswindo um perfeito husto,
a4 comsign, a maioria cS, (tic isso ¢
menus methodos, hoje Imente conhe-

lo até agora em imitar essas
a confianga.
bsolutamente gratis
¢ sem nenhum indicio exterior, nma
referente ao cas0, a mAn ser quc
sultar-me ente, sem nenhumi
. nem nenhim compromisso,

OPINIAO DOS DOUTORES

Os dowtores D, JOSE' ARELANO, D. RI-
RDO RASCO, D. MANUEL VAZQUEZ, de Al
D. II.I0 GUTIERREZ, de Santa-Fé; D.

N 2| 2 Gador: D.

EZ, de Roquetas; Dr. TRIFO-
Dr. DUCHE, Dr. VER-
iTl!Il‘R de P;\r“. etc.... que ex-
* casns, re-
recommen-

VALE GRATUITO
As leitoras da REVISTA FEMININA receberio pelo
correio, dentro de sobrescripto fechado ¢ sem nenhum indicio

exterior, o8 detathes do methada de Mme. HELENE DUROY.
Risque-se com um trago o methmlo que nio interessa.

DESEXVOLVIMENTO — ENRIJAMENTO

Nowme

Endereco

A remetter hoje mesmo a Mme. HEL
Div. 776, 11 Rue de Miromesnil, PARIS (8
com sello de 400 R

DUROY,
Franquear
s incluindo sello para a resposta e assi-
snando com muita clareza.




Pelies

Legitimas

SOMOS 05 MAIORES IM-
PORTADORLES DI PELLEs
-1 FINAS -1=

RECEBEMOS SORTIMENTO
COMPLETAMEXNTE XNOVO
-:= EM: -1-

MANTEAUX
\ CASACOS
f \ PELLERINES
\ RENARDS
ESTOLAS
GOLAS

MGDELOS DE PARIS

DAS MELHORES COSTUREIRAS PARISIENSES, RECEREMOS
AS ULTIMAS CRIAGOES EM CONFECCOES DE i.A

=t= MANTEAUX
TAILLEURS
VESTIDOS =t=

Ut @ﬁu
SCHADLICH, OBERT & C'A SBEVAS Rua Direita 16=20
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Fundada por VIRGILINA DE SOUZA SALLES

0 1" Congresso Brasileirc de Jornalistas decla-
rou que a “Revista Feminina” é um mo-
delo digno de ser imitado.

Sua Eminencia o Cardeal Arcoverde affirma que
a “Revista Feminina® & redigida com ele-
vagiio de sentimentos e largueza de vistas.

A mulher para ser iater nte hoje em dia,
tem de ser instruida. Acabou o tempo das bone-
cas, que 56 se se sabiam enicitar, ¢ quasi niio
sabiam ler nem escrever. O homem moderno e
intelligente quer encontrar na sua companheira
um espirito que o saiba comprehender e uma
camarada com quem possa conversar, Para que
a mulher esteja a altura do scu papel na socie-
dade e na familia, € prociso que leia, e o saiba fazer.

Por mais occupada que scja a vida de uma
senhora na sua casa. e vor muito que suia, ¢ faga
a vida socivdade, tem sempre, no dia, uma
hora, ou ainda meia hora, que scja livre, e esse
pouco tempo que lhe sobra deve occupal-o ma
lvitura, ¢ deve cducar as swas filhas, de maneira
<+ que reservem, todos os dias, um bocadinho
para cultivar o seu espirito. como o fazem ao
sew corpo, nas heras que dedicam 4 :ua “roilette”.

0O difiicil ¢ saber ter. Evgulir romances uns
atraz dos outros. sem methode nem ordem,
romances que se lhes baralham no cerchro o
confundem uns ¢om os outras, de nada lhes serve,
A0 muitas vezes para as tornar hystericas e
iazer-lhes vér a vida por um prisma romantico
que cm nada sc parece com o que clly na reali-
ddade &

Devem ler livros fundos, sem ser maga-
dores, livros de viagens, que lhes déem a nociio
do que sio us paizes que ndo viram ¢ alguns que
nunca chegario a ver, mas que, pela leiturz, sc
lhes tornam familiares, e quando nelles se fala
em sociedade, podem, sem pedantismo, mostrar
que lhes nido sdc absolutamente desconhecidos,
¢ ndio dizer barbaridades como uma vez ouvimos
a4 uma senhora. que nos afirmava que seu irmio
estava cm Africa, na cidade de Macau!

Nada melhor para v espirito feminino, can-
sado da Iuta <iaria com: a parte intima, do inte-
rior da casa. do que a distracgio de uma leitura
que nos transporta a um paiz e a costumes tdo
differentes dos nossos. N6s temos um autor por-
tuguez que devia ser o idolo de todas as senho-
ras, porque tem enriquicido a nossa literatura
com 0s m dclicados livros, que encantam as
mulheres que os téem. VWenceslau de Moraces,
que ha tantos annos vive no Japdo e conscrva,
atravez do sen grande amor aquelle paiz. uma
alma de uma sentimentalidade tio portugueza,
descreve-nos de uma mancira bem clara esse
Japio cncantado, que ¢ uma fas maravilhas do
mundo E neste genero de livros ha em todas as
linguas autores que nos proporcionam horas de
m prazer espiritual delicioso. O cnsino do fran-
cez eatd tio vulgarisado entre nds, que as senho-

ras quc conliccem csta lingua devem  aprovei-
tal-a, niio s0 para lér figurinos ¢ romances des-
moralizadores. mas os bellos livros de  viagens,
coma os de Pierre Loti, tanto a altura da intel-
ligencia de todos, como Farrére, que deve ser
lido s por senhoras ¢ n@o por meninas, mas
que nos descreve as maravilhas do mundo inteiro
de nma mancira magistral. Ha na mulher que le,
uma tendencia perversa para o iruto prohibido
¢ para a leitura de livros immoracs o idioias,
que sd podem prejudicar o seu espirito. Contra
essa tendencia devem lutar as mics, nio dei-
xando as suas iilhas 1ér livros immoraes. ¢ nae
ns. lendo cllas.

Ha leitura de que sc nio tira proveito ne-
vhum ¢ que 2 certes espiritos  facilmente  in-
fluenciaveis ¢ muito prejudicial. A rapariga mo-
derna entende que se liberta lendo tudo e conhe-
cendo tudo. Nataralmente, que agora as raparigas
vio podem ter os olhos fechados como antiga-
mente no tempo em que as miaes mandavam
saber ao theatro se a pega era moral. para leva-
rem a vel-a uma filha solteira de trinta e oito
annos. Mas desse exaggern 4 sede de cscandalo
das raparigas modernas vac uma grande distan-
cia, ¢ € 2 meio caminho que devemos ficar. num
justo termo.

Diz-s¢ que um romance ¢ indecente, ¢ imme-
diatamente todas as senhoras ¢ todas as meninas
o querem ler. Annuncia-se uma pega de theatro
immoral, ¢ a concorrencia feminina é cnorme!
Em socicdade fala-se¢ num assumpto cscabroso
diante de meninas, ¢ immediatamente cllas en-
tram no assumpto. cmittindo opinides. com o
desassombro de quem tem grande conhecimento
de causa.

E’ contra isto que as mulheres de bom senso
devem lutar, nio-consentindo que as svas filhas
lefain livros que s6 no mal as instraem, vejam
pecas de theatro que as desmoralizem « falem
de assumptos que ndo devem interessal-as. E
aquellas que reconhecam em si tendencia para
essas leituras devem reprimil-a e procurar livros
que as instruam ¢ que deixem ficar no seu espi-
rito, qualquer coisa de util.

Nio desperdicem o pouco tempo que podem
dedicar 4 leitura. lendo coisas que s podem
deixar um resto de lama na sua imaginagio
Bem bastam as desgragas que a vida nos pde
diante dos olhos. Para que havemos de aproiun-
dal-as em leituras inuteis, quando ha tanto livro
bello que nos pds em contacto com as maravilhas
deste mundo e com os sentimentns supcriores
da humanidade?




REVISTA FEMININA

desejo da esposa

E com vuz melliflua, como a que talvez tivesse CI

amor, disse, eu

A lua de mel attingia o zenith. Na modesta
morada dos secem-c los, tudo cra novo: as
pinturas, os lapetes, as corlinas, o
ielicidade dos Norma, sentada  numa
“rocking-chair™ war em altos pi
mos, os pés a ncar sobre o mundo ¢ 0
mundo submettido a seu dominio.

Vestida de kimono azul celeste, pensava
no gue poderiam dizer do seu recente casamento
com Martim Burncy, “scli made man”, outrora
nomade ¢ cclibatario, hoje campeio amador de
box ¢ luta romana, no Estado de Nova York.

Essas ideias iam-lhe pelo cerchro sem per-
turbal-a. Pois, o que Ihe importavam as opiniGes
alheias?

Ha tres semanas, Martin Burney, o amador
invencivel era seu marido o objecto dve suas affei-
< todo della afinal... IEm toda a regiio
nenhum rival The tinha resistido: ¢ ella com uma
simples palavra o poria a scus pés, Tal ¢ o poder
do amor.

Martim, conscicnte da propria for¢a ¢ como
aue admirado da cua docilidade, contemplava
absorto a esposa. Ella cruzon as pernas. esti-
rou-se. levantou a cabeca ¢ com voz melliflua.
como a que talvez tivesse Cleopatra. quando a
Antenio pedin Roma:

moveis ¢ a -

v, yuaml, 1 Roma o : = Men

queria um peccgo.

Men amor, disse, cn queria um pecego!
a e verciro, Dez horas da noite.. .

O campeiio amador  levantou-se  sem  dizer
palavra, completamente senhor de si Collocou o
sobretudo ¢ o chapéu, impassivel ¢ calmo res-
pondeu :

—Vou comprar un.

— E depress: alhou Norma: niu gosto de ficar
sozinha por muito tempo. Traz uri grande ¢ hem
maduro!, ..

Despudiram-se amerosamente como si fosse
para uma grands viagem

Ao chegar i porta, Martin virou a golla do
sobretudo ¢ oluiou com attenciio. A noite era tre-
vosa v I as ruas cobertas de neve...

I Martin devia achar o dese;ado iructo...
Accendeu o cachimbo ¢ enterrou-se nas trevas.

Passou primeiro na guitanda italiana “A bella
Piemonteza™. Ahi viam-se laranjas meio murchas:
magds ostentando cores firescas: bananas ane-
micas ¢ outras fructas.

— Pécha? disse Martin, pensande falar a
lingua do divino Dante.
— Povero. suspiron a vendedora, ¢ muito

cerdo! Quer laranjas?
Martin  dirigiu-se entio i casa do amigo
Callaban.  proprictario  de  café-restaurante e
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— Cheguei hontem... Quero falar com vocé.

— Bom. venha amanhi, temos tempo...

— Amanl muito tarde. E’ preciso
hoje mesmo quizer prender Denver Dick.

si voct

— 0 “boxeur™* Voct esta brincando.
nio ¢ da minha delegacia. ..
do. Elle reabriu o club ¢ o caié,
nesta regifio. Joga-se a noite inteira, naquella casa.
— Nesta regido? o chefe.

(]

— A trezentos metros daqui... cstou tio
certo como sitivesse visto.

— Entidn, vamos. Quer ajudar-nos? Como &
(que entramos,

— A machadadas. Elles ainda nio trancar
as portas. Teme comsigo dez homens ¢ o auto-
movel. E' muito ircquentado ¢ ha muita wente
hoje.

Cinco minutos depo onze policias seguem
Martim. Dois dos agentes levam  machadinhos.
Martin indica-lhes a porta. Reina profundo silen-
cio. A um signal, dois golpes de machadinho
racham a porta. Um raio de luz sie pelas fendas
¢ = rumor comega. A porta cede. Revolver em
m ho, o delegado ¢ sens home penctram na
espelunca. No o de Denver Dick, cincoenta
jogadores alhum-se procurando abrigo ou sa-
hida. Comegam as lutas corpo o corpo. Gritns
¢ clamo resoam por todos os lados
conseguem iuwir. O proprio Denver Dick
a porta onde se encontra com Martin gue
poucas vezes fora seu rival nas lutas ¢ sempre
vencedor. Os dois atracam-s¢ raivosos ¢ relam
na calcada procurando um o pescoco do outro.
Dick quer se vingar. Martin, mais senhor

subretuidn e o chapeu,

mo responden: -
Vou comprar um.

hithares

aberto toda a noite, Contou-lhe o que
PrOCUrava: preci

a de um peeego. A pequena
convencera de qua havia de comer um pecego
antes  de de Calluban levantou os bragos ¢
abanou a cabega de magoa; niio havin decego,
nenhum  absolutamente.

— Uma laranja, si voct quizer. Olhe, sio as
melhores de Nova-York importadas directamente
e Valencia.

Pecegros, ainda nio  hav
capital.

Martin procurou mais longe, sem resaltado,
Foi adiante, sempre adiante, procurando sempre.
De tal forma que 4 meia noite ainda estava na
Woest-Side Avenue onde s estiio abertos os bars
o ns calés.

nem  sequer  ni

F 1a em casa, no quarto cmbalava-se Norma
na cadcira de balancos, admirada de que o marido
tardasse, mas sempre esperangosa.

*
* %

Martin nilo perden a coragem, a paciencia
talvez ji perdera um pouco. Bate uma hora da
madrugada, E a 0sa em casa

Numa travessa a direita avista as luzes da
delegacia. Vém-lThe uma inspir ! Conhece o
chefe <de policia. Sio velhos amigos.

—0 chefe estd? pergunta 4 senti

— Sim senhor.

— Oh! Burney, vocé por aqui. Pensava que
sstava em viagem de nupcias!
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de si nilo esquece o que vein buscar: e com
golpe violento no estomago de Denver. consegue
atordoal-o, emquanto quatro agentes de policia
chegam para manictal-o. Dick (6ra vencido pela
segunda vez.

Sem perder tempo em contemy o vencido
Martin entra no ciuh e vai até o quarto do fundo,
onde, sobre sumptuesa m cmpillhit n-ge  cm
centros da prata. saborosi . laranjas,
as, bananas. fig uvas...

Mas  por  infelicidade
nito ha pecegos. Em cima
da meza estava aherta uma
de havanas legitimos,
Martin nio faz caso. quer
um pecego e procura-a por
todos os cantos.

Debaixo da toalha que
pende até o tapets, veem-
se dois sapatos. Scriam os
pés de um cadaver?

Martin agarri-
em plena luz am wrinho
mais morto do yue vivo,
oM UM ZURTdatlages g
baixo do brago. O wargon
implora misericordia ¢ pe-
de-the por favor que nio
1a nada. Martin fica in-
dificrente.  Segura forte-
mente © NUETo com a lll:-lo
esquerda ¢ com a direita
tonit o revolver: collocz-o <ol o nariz chato do
rapaz ¢ com voz dissimuladamente terrive

— Arranja-me um pecego, griti, sinfio te mato!

) negrinhé comeca o chorar:

o tenho mais. Havia tres duzias antes
nas elles comeram tudo!

Martin aperta ainda mais.  E sceurando sem-
pre o con peicarren bl a o salao
a cozinha. etc.
i1 no holsa de

e traz

da jowa

um paletd ciahido no

FEMININA

T €OME DM esquerda ¢ com a direita toma o

. poz @ mioe sobre qualg ter coisa redoncda,
wdada. .. : era wm peeego, tresco, cor de vosas
o ultimo... Pegou-o ¢ a aque The ia nalma
tou-se, Mettzn-o no bol:o largon o negro
utado ¢ foi atrinvez dos i
vresos, do delegado amigo, complet
a tudo.

Uma vez ma rua - @ COITCT.
de sua pouca sorte ia desapparceendo,
da victoria apressava-ihe os passos, Corria menos
do que descjava porque uma «dor nas costas o
incommodava cada vez mais. wndo nio che-
gar até o fim decidie-se a entrar numa pharma-
cia nocturna afim de se tratar.

Ahi. tirou o paletd ¢ segnrando o peeego o
mio cxhibin o ponto doloroso.

O pharmacecutico apalpon por muito tempo @
mancha roza ¢ avermelhada ¢ depois de examinar :

—Nio ¢ nada. Mas comao foi?

—Quanto  ¢7  den como  resposta Martin
<
Yagon ¢ sallin a correr,
.
L
Batiam  tres horas quando  chegou, Normi

cochilava na cadeira de balango. Abrin os olhas ¢
reconhecen o marido.

s entumecidas ¢ arra
do a preciosa iricta.

)} campeilo com as mi
nhadas segurava sorri

Normia. poréi
mento, suspirou:

manifestando  descontenta-

—Oh! que pena! Trouxe um pecego. Eu pre-
que fosse umi laranjal,..

0O HENRY
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O vestido
Curto e ©
problema
de senlar-se

Cansamo-nos  de  dizer,
minha amiga, ‘¢ com os
olbios humidos de lag imas
de agradecimento, Jque  as
morlas  actuaes  vieram rTe-
er o diificil problema
da commodidade. E lembra

sol

Madame de Sevi-
semtar-se no  borde

pantosas caudas 1900,
que levavam, i se lem-
I ¢, 20 redor uma espe-
cie de escovinha de “eltro,
destinada a recolher o pb ¢

0 vestids

., si quizer sentar-se sem dar espectaculo.

curto obrign a mulher a adoptar posicses

hora em que os scnhores modistas tiveram a
lembranca de encurtar as saias. E tanto enthu-
siasmo pomos nas nossas bencams que elles, coi-
tados! nio sabem como fazer para merecel-as. e
ndo ¢ de admirar que acabem por mandar tirar o
pouco vestido que nos deixaram,

ffectivamente, querida amiga. No comego
desta temporada, niio sei si foi Jenny ou Roucet,
ou qual desses senhores pensou que para amor-
tecer o effeito que produzia o joelho descoberto,
svria clegante, bordar as meias nesse lugar, com
séda de cor igual ao vestido. A ideia ndo deu até
agora grande resultade, A saia continua a subir
¢ a sc¢ encurtar. Chegou a surprehender, pela sua
exiguidade, as proprias senhoras que a levavam.

— Que cousa horrivel! Hentem me parceia
mais comprida...

Vinha depois o movimento de resignagio na-
tural a estas ordens da moda. Ja que “se usa”
nic ha outro remedio sindo aguentar. Uma velha
Posigio que leva a evitar o “vestido amiga me referia, faz alguns dias, cscandalisada,

pantalon*™ a exclamagio de uma das netas.




Com o aspects.
uma calga, o “pan
ralon™ occulta, quasi
por completo, a perna

Cruzar a pema tendn o vestido tdo curtn, di Ingar a
a0 bom gosto.

Uma  salng

—Vova, vstou com vontac ¢ de 1057-
me 4 fresca

— E para que, minha iilha:

— Para peder usar o5 vestidos
curtos.

— A snra

quer dizer, pergunta
me com indignacio, porque a isso
chamam “por-st {i iresca™?

Os cachos ¢ os vestidos compridos
eram antigamente 2 ideal das moci-
nhas.

Age

nem uma co

nem outra

"

g?

. 82
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xiziem. Lisse ideal recebeu um golpe profundo ¢
“knock out”
justo dizer que perante certos excessos
tanlo 0 mundo se escandalisava um pouco.
Pizia-se:
— Que haveremos de fazer® Os tempos mu-
daram!

Como si fossem
0s lempos quen
mudam ¢ niio n
que  mudamos  os

5

apezar
diszo. famos  en-
contrando em nos-
sas  vidas,  fifii-
culdades inespera-
das.

Por cxemplo, a
ll‘.‘ nos sentar com
os vestidinhos cur-
tos  podia-se¢  an-

cor
su-
commonlanme
te nos “autos”
nos  bondes: mas
nio = podia sen-
tar.
Ao ~entar a saia,
ja minuscula, des-

APPETECTL POT COM -
pleto deixando-no
numi situacio er:
tica. Por isso. ou-
tro modista  tor-
nou i imaginar a
sain  “pantalon”
E' portanto uma
victoria anha
o pudor,
amda que o hom
gosto soffra outre
golpe. que lhe dei-

pouco  mai
“pan-

Chegands  um

o dos joelhos este

m”™  aleanga s6 o com-

xe como no ideal nento  da  saia, quando
de que  falamos  vSta se acha em sua posi-
antes: com um » normal

olhe inchado...

y vi vocé pensar. minha amiga, que a saia
parcga com as abo-
fio que se assignalaram por as
snadas, ¢ fizeram tapar o rosto com horror a
mais de uma scenhora. Essas calgss sio muito
differentes da caleinha dissimulada que se detem
i altura dos joclhos, ¢ que, confeccionada no
mesmo tecido que a s ia, coniunde-se com eclla.
A senhora mais pudibunda pode aer os olkos
nlmunqatlo, pois que essas calgas ndo sdo vis
. miio se devendo temer os commentarios das

N

]).'l]l[ElI[HI ique me reirs se

minaveis saias b

.-\ana outra cousa: tudo isto & elegante ou

nic
Naturalmente, eu niaeo vou lhe falar agora
d.h tunicas de Aspasia e dos pepluns de Friné,

coisa arbitraria e de uma
tudo quanto nella tenda a um objectivo util e lo-

inutilidade manifesta,

ico ha de ser [orgosamente inclegante. Além

disso, com as calcas, o chapeu vagabundo (ou
como quizerem chamal-o) as luvas grosseiras
de 14, os sapatos baixos, nossas eleganics vio
tomando pouco a pouco um ar exquisito.

MATHILDE MUNHOZ.

Por wais hem formadas

que se tenha as  per-

direito  de
-as desta

nas  nio ha

exhibi forma.

A TULIPA

A rlipn de  Gessuer, chammadi tambem tulipa  dos
floristas ou dos jardins, & originaria do Oriente. E' pro.
vel que esta cspécic fosse conhecida dos Gregos e dos
Descripta pela primeira vez por Conrado Ges-

em 1559, a quem tinham sido trazidos alguns bul-
bos de Constatinopla, foi espalhada nos Paizes Baixos
por Charles de Lécluse ou Clusius, que em 1375 enviou
de Vienna, sementes vindas da Turquia. Pouco tempo de-
pois,  foi a esplendida  flor  introduzida em Franca.
Logo que foi conhecida na Hollanda, a tulipa tormou-se
um verdadeira delirio, que ndo tardou em degenerar em
mania. O numern de “loucos tulipeiros”, como chamaram
ans amadores maniacos desta flor, foi augmentando sem-
Desde 1634 até 1637, a ml' mania cxercen uma gran-
na Hollanda. N s annos as tulipas su-
m a uns pregos doidos ¢ enrigueceram numeruscs es-
peculadores. Os iloricultores estimavam mais aluuns es-
pecimens, a que deram nomes particulares. A\ mais es-
timada tulipa era a “Semper Aupustus™, que estava avi
idla em dois mil flo pretenvlia-se que era tio rara,
que s existiam duas flures na Hollanda, uma em H:
lem e a outra em Amsterdam, Um particular,
posuir uma, deu 4.000 florins ¢ uma carruage

explendidos cavalloes. A paixido pelas tulipas fazia
a cabega 4 ruda a toda a rente. Um canteiro de tu
pas valia uma fortuna, e era um verdadeiro thesourn,

o, tendo ida levar mercada-
rizs 2 um negociante, que cultiava tulipas no sem jar-
dim, para especular. reccheu mara o almogo um aren-
que, com o qual se fol. No caminho, viu umas cebollas

Conta-se que um marit

sobre uma tabua ¢ resolven comer o arenque com uma
dessas cehollas. Pegou numa. mwordeu-a, achou-a amar-
Ra, deitou-a féra ¢ experimentou, assim onze cehollas

chegou muito
itimo, cuja frugal re-

a que deu o destino. O amaclor
tarde ¢ correu cacetada o

A
feicio The custara 0 contos de réi

mesmo

o]




CHAPEOS -

A’s nossas elegantes
apresentamos 3 lin-
dos modelos de feltro
* Francis-
ca”. nome ja hastante
conhecido. Sio de es-
['\'Iu
chapéos  que es

egnados

maoderno  estes

io

alcanganda grande
exito pela nota chic
toilette.
Chamamos a attencio

que da a

de nossas leitoras para
esta qualidade de fel-
tro setim, ultima no-
vidade em Paris. ¢ do
qual foi Mm.* Fran-
cisca a unica importa-
dora, mandando vir
em mais de 28 varia-
das cores. Felizmente

ja podemos  contar
com grandes costu-

reiras que, verdadei-
ras artistas, nos apre-

“Xapoledo™. Feliz er
smarnecido coin 3 mor

REVISTA FEMININA

M.

¥ b3

Distincto chapén de deltro-setim  guarnecido de fita
“gros-grain” e duma fivella-brilkante — Preco, 1808000

em feltro setim

Pratice «
Pregn, J#08000

ULTIMAS CR=ACOES DE
FRANCISCA, ———

mais  Teii-
zex creagoes.

sentan as

Neste numero des-
M.
Lque em seu ma-
mmifico “atelier™ a K,

taci-se Fran-

i

Bario de Itapetinin-

ga, 40 ¢ 430 o exemypi
dos parisienses. nos «i-
fercoe tud: quanto ha
de mais

o ¢ aie-

derno  em

lingerics,
toil et te s,

it

enxovies,
chapéos.  ilores,
sas. luvas cte.

Al

desde o3 tdao quen

encantrs

hibelots e bijoutecizs
até  as  riquissimas
pelles de EHermine ¢
Vizon, importadas
para gadio de nds
tyas.... que ap-e-
camos  tudo  quanto

é bello.

gracioss chapés de feltro branco,
extrangeiro — Prego, 61800
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Tres modelos

elegantes

Vestido Deije ¢ “mantean™

mais escuro,
beige.

wy de seda sal-
v holdes e debruns
cercja.

1 D e

Pelleg lebre

Mantean  djersalas-
ha  wverde  escuro,
vestido djersa ver-
de claro.

AS RENDAS DO CEARA

Pequena arte, delicada, cheia de belleza, que requer,
na na confecgio, pa ci m gosto, escrupuloso asse
destreza no acabamento, sio as rendas famoszs do Ceard.

Propriamente, as rendas do Ceara nio sio apenas do
, mas do Rio Grande do Norte e da Parahyba, espe-
Imente dos dois primeiros Estados- acima. Vem-lhe essa
2 a, entretanto, do facto de serem os
sens productos mais perfeitos, os seus productos padries,
f: los no Ceard, pelas humildes rendeiras da praia e
nripe, geralmente mulheres e filhas de pescadores, de
nenhuma instrucgdo ¢ trato rustico.

A arte que as lindas rendas tio disputadas pelas grandes
senhoras brasileiras apresenta é tudo quanto ha de mais fino,

do, revelador de absoluta destreza e perfeigio, por
parte das mios caprichosas que us fabricam. o confec-
cionadas aos milhares de metros, por mulheres que e appli-

cam exclusivamente a esse mister, constituindo uma excellente
renda para as classes pobres, yue as vendem no proprio
mercado € as exportam para casas commerciaes, citabelecidas
em varios pontos do paiz, com esse exelusivo fim.

As rendas do Ceard niio se limitam a esse trabalho de
entremeio ou ponta confeccionado com linha grossa para
roupas inferiores, de inferior qualidade. Ha as da mais

o, tecidas com linhas finas, de zlgodio e de
seda, entremeiadas com outros fios, em trahalhos caprichosos
a relevo, que nada deixam a desejar ao products estrangeiro,
de Malines ou de outras afamadas cidades européas.

Realmente, esses typos nio sio vulgares nem ao alcance
de todas as bolsas, mas tambem nio sio raros, existindo em
quantidade a provar a competercia, habilidade e perfeicio
desses anonymos artistas que nunca receheram uma ligdo.
nem sabem si existe o desenho.
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Hilda

na face, alegre, pequenina,
1.4 vae olla num passo vaseillante,
Pé aqui, pé ali. zentil. galante.
Repartimlo um sorr que Tas

sragL Peregrimi,
Olhos dentro dos quaes, a todo o inst:
s anjos, soh um céo radiante
aurora que mens dias illumina!

Traz nos uvlhos a ara

Mas. quando Hilda, sorrindo, pae a touca,
Prendendo-The o= cabellos ancladas,
Nada a cntém... Numa alegrin lovea,

Thucia. =altita ¢ vae gritando
ruilanda os pés calGulos,
m s frmdios, pela v, em leve Dando,

ERICO CURADO

Porque sou triste

Aa nohee amign Sur.

Cenudde de cIffonsa Cel.o.

Nz minha terva. outrora, ao declinar <o dia,
Tm tempo olente ¢ umbrosa eu meditava e la,
Contemplava, sentado entre altos robles, guida,
Uma fonte a manar de proximo rochedo. .,

Longas horas ouvindo, extatico, a harmenia
Do flébil murmurar da lympha que 1
De tanto contemplit-la e ouvi-la. ci
Lhe comprehendi o tormento ¢ The apren

Disse depois adeus aquella fonte amiga,
E. ao dulcificy som da méadula cantiga,
Dcixei morta a illusfio do debil peito insonte.

Mas desde  entio. sou triste, extremamente triste,
IZ o crebro solucar que no men peito existe,
Repete o mmrmurar tristissimo da fonte,

OTHONIEL BELILEZA
Dy livro = Aljofares™)

Contra as modas
(. Servas ¢ Sdea)

Fu vejo para as modas um remedio,
Porque a mullier o corpo traz despidn®
Teme de, as ontras, causar riso ou tedio
E envelhecer, sem arranjar marida.. .

Esse é o duplo pavor que a pae de assedio,
Quanto ao homem, v ambiente corrompido
Em que mergulha desde maga, impede-

i, em vez de ao corpo, & alma dar sentido. ..

Somes uma vagiio paganisacla,
) que o pulpito colhe & qmasi nad
Quantas vozes, de balde, se comsomem!

Remediando, ¢ preciso. emquanta & cedo,
Libertar 2 mulher de um mal. o mido:
E dar melhor edueacio ao homem. . .

José de ARIMATHE'A

Humildade e grandeza

E eras lindo... Ca I entre
Sabre mn lIeito de areias  dia:
Na planicic et enhindo das altura
Pelas faldaz sombrias das col

as linda! 5 que chove ¢ agora, vscuris,
Creseendo  tnas  aguas, repentinas,
Transhordaram, rugindo pelas luras,
Innndando cidades ¢ campi

s um symbalo, 6 rio! Quanta gente,
uma v paszada humildemente,
Vinha espalhandn amor ¢ suavidade,

Que entretanato enfonada pela sorte,
Pela opulencia, ¢ hoje um homem inrte,
— Chein de adias, de orgulho ¢ de maldade,

ERICO CI°RADDY

s
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er hora. Manlo forrada
de kasha, golla ¢ punhos texmwygo.

Cenjunto crepe da Ching,
Kushe beige ¢ musseline amarcllo ¢ cor de emendoa

e seda do wmesmio tom

Reps de Ii beige, colette
georgette do mesnto lom




Elegancias

\

Vestido de papelin  azub
marinke, com cinla ¢ ador-
ss de preto de charol.

=

st

Iestida de I inale-
za muite  flex
frroprin para as
nhits de inverno.

sl

Ao

Chapen de feltra cor de
ameira. com adorno et
car “heige™ claro,

I'estido de “crépe wmarro-
cain”™ em azul, combinada
com “erépe”  preto, for-
manda nm lindo d'esnho

de grandes  quadres,”
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0 estrondo da ultima descarga tinha se per-
dido ao longe, entre os altos montes, A neve o
protegen:  estava  salvo. Escondido ao pé de
enorme pedra, Guilherme espera que a tormenta
Fragorosos trovdes, impetuosas rajadas
dv vento e terriveis relampagos chegam até o seu
Lo, o. () joven parcce protegido até
contra a furia dos clementos. E a neve continua
cihindo. cobrindo o fundo do valle, espelhando-se
sobre as collinas, sobre as montanhas, bran-
aueando scus altos cimos.

At¢ quando ra a tormenta? Guilherme co-
nega @ tremer. Se antes da noite ndo chegar
primeiro povoado, I muito ao longe, podera con-
siderar-se perdido. Os agentes de seu pac ou os
saldados o alcancario. Nio ha tempo a perder.
Ao cessar a tormenta os soldados comegario a
Sente-se possuido de uma ansia ic
il. () temor. a quasi certeza de ser alcangado e
levado preso. dio-lThe a cenergia do desespreo.

Levanton a gola da casaco. fincou o chapeo
at¢ as sobrancélhas. experimenton a solidez de
sett cajado ¢ poz-se a andar pelo estreito cami-
nho. debaixo da neve

Neve ¢ mais neve

passe.

a pedra que The serve d
aia ¢ o caminho ja sio quasi invisiveis. Guilher-
mne

orre até o precipicio. sem se perecher: o
caminho ¢ a pedra  desappareccram. Detem o
passo ¢ sonda com o bastZo. tacteando o terreno:
a superiicie nevada € da. Avanca com cautcela.
Subito suwas pernas atolam. Nio vé, ja niio sente
nada. Cae. Precipita-s¢ no escuro abysmo pela
cavidade proiunda.

Deus castiga a sua desobediencia.

Quando abrin os Hlhos. a neve tinha desap-
parecilo ¢ o sol illuminava triumphalmente os
penhascos em que tinha cahido.

Tratou de levantar-se, porém, sentiu a cabega
vesada, o corpo dolorido. Tinha as mios ensan-
muentadas: mas niio tinha sofirido maiores
damnos,

0 ar iresco ¢ embalsamado restituiu-lhe por
completo o sentido ¢ a agilidade.

Poz-s¢ movamente a caminho. Atravessou o
valle, um bosque de arvores gigantescas. uma
corrente de agua. ontra corrente ¢ logn apas

mais uma. Tin lo, ma= iss0 nio o
continuou a caminhar com a espe-
ranga de encontrar algum povoado. algum reiu-
gio, Ja as sombras aiiluem do valle, tornando-se
mais densas nas montanhas: as pernas o susten-
tam a custo ¢ os pés The ardem. P Onde?
Descangar!'* Como?

As sombras cobriram todo o céo ¢ todo o
monte, ¢ no firmamento despontaram as primeiras
estrellas da noite irigida.

Sempre  caminhando pelo horrivel caminho
juncado de pontes que j ¢ destruiram  os
sapatos ¢ agora lhe ferem os pés. Continua a
andar pela noite profunda. por entre o tetrico e
itio silencio, interrompido de vez em quando pelo
desmoronamento ¢ queda de pedras, produzidos
pelas luiadas do vento.

exXtira

preoceupay

O caminho apresenta um declive brusco que
o for¢a a descer precipitadamente. Em um sitio
nio muito longinquo, brilham dispersas luzes, E'
um povoado. Guilherme continua a sua marcha;
chega a wma casa, bate 4 sua porta com o bastiio,
maz extenuado  de  cansaco. cac  pesadamente
no chio.

¢ contra clla precipita-se
rosto mniveo. Bril
dois negros olhas que olham assustados e
s¢ detém indecisos. Um pequeno grito: sussurros
no interior ¢ passos no humbral. Dois possantes
bragos levantam ¢ carregam  Guilherme  para
dentro. Contidas  exclamagdes de surpresa. res-
050 ¢ reverente silencio. Debaixo da capa. na
rica tunica de velludo, presa por um cinteriio
de couro, em cuja fivella de prata estio gravadas
umas insignias. o montanhcz reconhecen Gui-
lherme Sheiier, filho do conde Volkard, de Ta-
raps, feudatario de Madulein ¢ de Scauis, duque
de Lavin de Ardez ¢ de Schulds, senhor de Val
Casana ¢ de Ladinia.

Sim, & clle, e conde Guilherme. O montanhez
o vin em Taraps mais de uma vez: com essa
mesma  vestimenta: com  sens  loiros  cabellos
soltos. Porém. como chegou csse estado. =6 e
exhausto peln fadiga de wma viagem certamente

tenue luz que




Hithelm fic

lonzuissima® [Fugindo. talvez, do castello pa-
terne’

Respira fatigantemente. Tiram-The o cinturdo
¢ fazem-10  respi vinagre.  Guitherme volta
Tentamente g ¢ abre os olhos. Sorri ¢ sen
SOTTisO0, zlentado no  resplendor  dos  negro-
olhos da iilha do montanhez, parece irradiar ume

Xina inclina  sua  formosa
m loira ¢ os othos azues de Gui-
Iherme vagam na penumbra da habiacio.

Sentado sobre o leito. toma uma chicara de
leite quente: sente-se melhor. Quer assegurar-se
de que a porta es hem fechada ¢ coniia ao
montanhez as suas suspeitas. Fugin do castello
de Taraps porque sem pae queria forcal-o =
cazar-s¢ com Fdda Koier. a viuva de Guardavall.
Oue The impo . tambem, ser senhor do valle
alto? XNio. niio quer por esposa a e ra de
Guardavall. que fez sen marido morrer ¢ disper-
sou scus proprios dilhos: que ia 4 forga de
bruxarias ¢ tinha a sua casa custodiada por
nezros esqueletos.

Troca =uas roupagens por outras de monta-
nhez e decide permanceer alli até que seu paz
tenha mudado de idéa ou a bruxa Edde tenha
morrido.

Noa dia seguinte. Guilherme veste larga tunica
roxa ¢ em logar de sceus finos sapatos de pellica.
cal¢a toscas botinas de couro: <6 vacilla no mo-

. sorrindo, levanta

se. docilmente ao duro tenaz.

nsiorma-s¢ em companheira de sen v
desterrado ¢ o amor floresce entre ambios.
se em sens ol St~
palavras o exaltam, :eu sorriso o estonte Xz
idade de sen amér esquece teda s vl
passada: Taraps ¢ o severo rosto paterno, s
rebrilthanies neves ¢ o reivlgente sar da Ladiniz,
Edda ¢ scu escuro castello. a fuga arriscada ¢ @
ciegrada ao paiz desconhecido.  Parece-The  ter
nascido ¢ crescido we a0 lado de XNina: i
nio pade conceber a vida sem ‘. notoir
que a joven nio ¢ uma camponeza vulgar: tinhs
sido educada ¢ um convento. conhecia gram-
matica. rethorica ¢ historia « tinha lido muoite.
¢ muito mais truida que Edda e, por-
tanto. mais nma do amor de Guilherme, ameo-

que se transiormon em religiio,

Assim, transcorreu o inverno ¢ chegou a pri-

. Uma iformosa tarde, Guitherme ¢ N
mios dadas, foram 4 alia planicie. entre n
pincaro ¢ as brilhantes rochas. Elle nio podiz
proferir palavra: aquella branca ¢ fina mio e

estreitava entre a sua dava-lhe
possuir o mais hello ¢ precioso thes

g essae o

uro da terra
¢ Guilherme niio sabia exteriorisar o que sentr.
O ¢l coraGio.
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re @ boca de Wilhwelm, deu-lhe um carinhoso beijo.

Tambem ella enmudecen presa ¢ feliz 4 mio
ne apertava a sua.

Nina sentou-se¢ na relva, debaixo de um velho
pinheiro. sorrindo ao radioso espectaculo que e

fereciam os pincaros nevados: abriu os bragos

tamente se extenden sobre o macio tapiz. Serd
=it jorro de Inz sid cihido sobre a verde pla-
nicic? Seri um itasma cthereo que haixou
it
eeseneia divina chegada até elle para  transpor-
tal-o a uma radiante vida de sonhos? Guilhern
ailiou-: rrindo ¢, sorrindo, approximon-se lents
mente, inclinando-se sobre seu rosto. procurando
writvar em seus olhos toda a luz dos formoses
vihos della. em seu olhar todo o encan-
to de seu sorriso. s bragos abertos
parcciam esperal-o.  fecham-se em
iorno do collo della, que sentem o cali-
do sello de seus  swavissimos  labios.
mto tempo estiveram  presos  neste
heijo?

0 sol escond:u-se¢ por detraz das al-
tas serranias, almmnas cumeadas ji ces-
1 1 veladas pela sombra que, paulati-
smente, se espalhava por tudo. Das
collinas vinha uma iresca brisa. Guilher-
e ¢ Nina levantaram-se, abracados,
alheios a tude quanto os rodeava. De
mios cruzadas, desceram cntre as som-
bras da noite. juraudo amar ¢ {¢ cter-
na € que na nem na vida ¢ nem na
worte. poderia. jamais os separar.

*

Taodos os enviados em busca de Guilhierme
referem ao st. de Taraps que, nio obstante as
largas ¢ minuciosas busecas, nio tinha ouvido
fallar de seu filho. Com certeza niio tinha passa-
do o limite ¢ estava escondido nos dominios de
seu illustre pai. mas 4s vezes malogravam toda
a perseguicio. tornando impraticaveis as explora-
¢des nas altas monianhas.

O poderoso  Volkar nfio tem socego. De
certo seu filho, temendo o castigo paterno nio
voltari nunca. Preferird viver bumildemente, ro
amanho da terra a trabalhar, porém livre. Esse
¢ra o 1 de sua vida. Que alegria The haviam
dado os vastos dominios? Que felicidade o impe-
rio sobre os homens? Precisamente pela singu-
laridade de si mesmo ¢ de scus dominios tinha de
sacrificar o sen unico [ilho i inflexivel vontade
do Grande “Elector”, ¢ obrigral-o a casar-se com
a feiticeira de Guardavall. Porem agora que G
Therme fugin. coma poderit justificar-se perante
o maior vassallo do Tmperi Como excusar-se
com a mesma Edda?

F comquanto ambos creiam em sua inno-
cencia, nito tinha perdido para sempre o seun ado-
rado filho? Volkar sentiu-se presa de uma tetri-
ca melancholia ¢ de mna profunda tristeza.

fo menos tristes ¢ dolorpsos passaram  os

para a fidalzga de Guardavell. Loucamente
apa pela joven conde, E nio so havia
promettido todos os seius dominios ¢ fcudos, sen-
do que os coilocou ans pés do Duque de Baviere
para que, por argrucia ou por forca. COII‘.tglﬁuc
as tin suspiradas nupcias. Edda cra hella. Soh os
sens negros ¢ abundantes cabellos, scus olhos
profundos despejavam  scentelhas.  Porém, Gui-
Iherme o odiava, Tfugia della com horror.

Certa vez, Edda tinha-se arrojado a seus pés
tomando-lhe as miios ¢ logo se levantou ¢ puxan-
do-0 para junto de si, inclinou sua bella cabega e
alcancando a hocca de Guilherme beijou-o a[;‘
xonadamente. Elle tomou-se de surpreza. chegou
mesmo a estreital-a ¢ a brijal-a: mas. recuperan-
do os sentidos, desprendeu-se de sceus  bragos,
ingindo entre imprecagdes,

- de joelhus, com as mibos juntas, \Vilhem implora perdin ...
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Todos os scus rogos tinham sido inuteis. Ti-
nha desapparecido de Taraps.

E Edda sente ainda a svavidade daquelle
abrago.a docura daquelle heijo ¢ uma aguda nostal-
gia expande-se por todo o seu ser danduv-

The tetricos dias e moites de i

somnia.

Apesar de haver ainda muita neve,
e de perdurar a tormenta durante
largos dias e noitcs, nos montes ¢ nos

valles, Edda decide sahir em  sua
busca. Scra perigosa a travessia
com altas ne-
ves? Corre o

perigo de preci-
pitar-se de
morrer - Nio
voltara mais
a0 seu paiz
Quem sabe
Mas, o que
para ella a vi-
da sem Gui-
Therme?
Prepara ca-
vallarias ¢ uma
escolta ¢ numa
noite de pleni-
Junio deixa o

UGy

tou-s¢ na porta do castello de seu pai. Os guir-
das, despertados de sobresalto, armaram uma es-
pantosa confusio. Rumores ¢ vozes chega~am
a0 apsento do insomne senhor que. (:I'Il]llil.'l'lﬂ"
uma pistola. precipitou-se
Dbundo par:i a escud
d L‘ll'lll'll'lll'l.'l.'l]l :ﬂl'rr.’l(IO‘-.
pé da escada, de joclhos, «©
as mios postas. Guilhers
implora  perdio. O conde
Tarz farcee  vacillar: =
olhos relampejam  <inist :
te. mas. ficon immovel, mu
Tudo

um mstante. A

s

sulerava pesd
do supera o
crande e con
tido rancor. A

TOjit a4 ar
abre os bra
abracam-sc
1re

<

e=-

itamuoent

entram nas de-
pendencias
servadas ¢ s

Tes

O brages abertos. que pareciam esperal-o, cerram-se ¢¢ volta ac seu eollo..  POT@S  periii-
seu castello e necem fechard s
desce para o I'ae e iiiho

valle. Caminha durante tres dias ¢ tres noites.
a manhi do quarto dia, comquanto o céo este-
ja claro, a tormenta ameaca. ella prescgue.

O tuiio, porém. surprchendeu-a. traigoei-
ramente, arrastando-a ¢ a sua escolta. Um mez
depois sio descobertos os miseros restos de Ed-
da ¢ de seus companhciros, dispersos nos proiun-
dos precipicios ¢ sio transportados para Guar-
devalL

Tudo isto foi narrado a Guilherme pelo pai
de Nina. que no principio da estaciio tinha atra-
vessado os montes. levando como de costume,
suas lis a Ladinia.

A pedido do mesmo Guilherme tinha che-
gado até Taraps. averiguando a tristeza ¢ a en-
iermidade do conde. assistindo ao enterro de
Edda.

Um dia, ellc manifestou a Nina scu proposito
de voltar a Taraps ndo para ficar ¢ morrer com
a maldigao paterna. Jurou que voltaria para Ile-
varsclo para fazer-lhe sua rainha. porque nio
ama nem poderia amar nunca a nenhuma
outra mulher. Qucria que clla tambem lhe
jurasse que seria fiel = o esperaria.

Pallida, quasi exangue. murmirando
apenas as palavras. Nina jurou. E um so-
lugo provcio de sua garganta. Guilherme
repetiu que voltaria a todo o custo, que
nenhuma potencia humana nem diabolica
poderia retel-o: renovou, heijando-lhe a
bocea, seus juramentos.

E Guilherme partiu.

Uma noitc o jovem

I conde apresen-

a ¢ a manhii seguinte.
Sae primeiro o velho
uma cavalgadura ¢ cinco
arcabuzeiros se preparein
aem. S a  seguir,

conde, que ordens gue
soldados ¢ mai: cinea
PALT o€ POTCM el Vik-
Gutlherme, gue. abrs
novamente, seu pac. monta a <avallo ¢ o
hende com seu pequeno sequito a descida do

Que succeden?

As tres ligas da republica de

diram libertarem-se da servidio
Gris ia tinha imtimado o conde de K
renunciar a protecgio imperial e ¢

servando titulos ¢ privilegios para si ¢ pa
aescendentes. — na Uniio
tinha demorado a resposta ¢ agora n andava
Iberme a Coira levando. com
condigdes.

=

sua Te

parte  ansiosamente,  porgae as
riio demoradas ¢ deixou em Chiesa
coragio.

Passa o veriio. Passa o outomno. Guilhierine
volta a Taraps em outubro. quando comegan: a
apparccer as neves, O winhos que conduzem
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Nina esperou, em vio, todo o verio ¢ todo o
ontomno. Quando em uma branca manhi vé os
montes toucados de neve, sente um grande desejo.
Deixou sua casa ¢ dirigiu-se ao alto da planicic
para vér se todas as montanhas estavam cobertas
de neve, para que nio fosse a sua ultima ¢
secreta esperanga. E descobriu um caminho entre
as rochas, pelo qual, certamente, deveria passar
Guilherme. E, assim, ia todas as manhis & planicie,
catrava na floresta de pinheiros, mirava as bri-
Ihantes collin para avistar com a ansia do sen
desejo, com a forga de sua esperanga, o caminha
Hvre das amcacadoras neves. Seu agudo olhar
transpassa as neves, ispersa as fluctuantes bru-
mas. Sobe a planicic com a ansia de vel-o appa-
recer, de tornar a abracal-o debaixo daquell:
pinheiro onde deram o primeiro ¢ ultimo beijo.
Sobe sé ¢ muda. vivendo, unicamente, de seu
desejo ¢ de sua esperanca.

Uma manhi de fevereiro, sobe mais alto que
de costume, porém. por mais que aguce a vista

5 mais subtis transparencias da neve,
nao consegue descobric o caminho. Espera a
sahida do sol. Mas, fuande, desfeito o véo ncbu-

loso. a luz illumina a montanha, um immenso,
uniforme ¢ branco panorama rtila ante seus
olhos. O caminho desapparcccu, completamente,
debaixo do inexoravel sudario da neve.
caminho desapparcceram, subitamente, suas ulti-
mas esperangas. Curvou sob todo o peso de
sua afiliciio, deixou-se cahir sob o velho pinheiro,
cruzou os bragos sobre o peito, sorriu ¢ ficon
immovel.

com o

Em redor de sna habitagiio, seu pac ¢ alguns
campoucses COrrem a  sua  pProcura. ¢ cncon-
tram-na branca. sorridente. examine. Por um
singular e divino milagre, céo ¢ neve confundi-
ram-se c¢m torno de sua cabega, formande em
redor della uma especie de anrcoli. Desde aquelle
dia, Nina ficou tida como santa ¢ receben o nome
de Primavera. No logar em que se verificou o
milagre foi construida uma capellinha, que, bem
de prompto, foi rodeada de casas, pois. muita
gente passou a viver allii Desde entdo, a terra
de Primavera passou a chamar-se Primavera e,
ainda hoje, annuncia aos tranquillos habitantes,
desde sua fulgente planicie, as primciras neves
do inverno ¢ as novas fragrancias da primavera.

Guilherme voltou de novo ao povoado ¢ quasi
morreu de dor ao saber da morte de sua amada.

Subiu 4 planicic chegou ao pincaro, chorou
debaixo do nedosa pinheiro. Quiz levar comsigo
para Ladinia os adorados despojos, porque, como
o haviam jurado, nio deviam separar-se nem em
vida e nem mna. marte. Nio quiz casar-se com
outra mulher ¢ com elle se extinguiu a nobilis-
sima e poderosa descendencia dos Sheffer. De-
baixo da alta torre do casteilo de Taraps, uma
pequena pedra com dois modestos nomes indi-
cava, até ha poucos annos, o silencioso repouso
dos desditosos amaites,

OS DIREITOS POLI-
TICOS DA MULHER

PARIS, Maio de 1927 - -
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noque s
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fies femininas, o que indicn que
tan insensivel, coma se
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stes o
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O homem que semeou bondade

Erp dexde o ber¢o, um raro exemplo de man-
¢ hendade exce Desde prquem,  sempre
Ve uma pill"\ de indulgencia para os companhei-
ziam a roubar fructas alheias ¢ logo
ite do o verdadeiro. Homem feito,
oo da rebeldia \.n;.:alita brilhou nos seus
Ef que  se-

ERY

NUNCE,  mesio
Ihe ||n1mlu

e’
<entir tdo bom ¢ crer na bondad
Tos. mesmo quaklo e hondade i
roilos creditemos 1o
T T llcm (que nunca
rwvIna

< ol com a Feé o

a sua honra ¢ oo
a wilo um somho de bei-
acs rota pelo sopra pestilento da maldade hin-
AN, assim no coarrancaments de um rosal om
¢ vehemente do furaciic. Toda a sua
@ assim; uma existencia immaculada. () mes-
1 arrancado pela tempestade. Para
wra a duvida em sua alma! E relendo pela
vez as letras vermelhas do papel accusa-
lavam aos scus olhos em grotescas con-
mem bom chorava: chorava umas la-
arimas de fogo que. ao cabirem sobre as letras im-
icas <o infecto papelucho, nellas se diluiam ¢
confundiam n» sua cor. parecendo gottas de san-
. Oh! bem claro diziam: " Tua mulber te enga-
ostensivamente. .. ” O que queria dizer que Ma-

ria Paz. tio carinhosa, tao boy a [wriui_c:'ln Mmesma...
Nifo. Maria Paz, nio! Tio duce, t
Mardia, furioso, pela primeira v
2... € va tambem pela prio
sibilidade de morder i
quem escrevera aguella infanna execrave
serenidade de irito para conceber planns  menos
absurdas, terminen por conczluir — o mictiz! — que
tenlas as vossas perfidias ndo de i
duentias vingancas de algum e
deer da s maller — ¢ila o tho fornesal — ou
talvez, brincadeira de algum amizo. que ass
tenddia medir a sua paciente bondade. Maria Paz!...
TG hoa, tio pura. de alma e infanti, ! Lembrou-
se entda da dia de Yago da impunidade de
Desdemona. ..

a carta an -
i VezZ A Dos-

truosas.  Conscientemente
cart: estupida... Sim, estupida; merecia outr.
qualificativo. Abriu a janella ¢ atirou Téra os scu-
fragmentos que o vento espalhou. Em segaida, saiw
A mulher, toda vestida para hir, esperava-o o
sala de refeigl Destacamdu-se dos tons claros do
mobilizrio, abmlhantados pelos raios fracos do sol
leru-.ml.lr que frisavam os vitraes da janella, a
figura da sua mulher, envolta nas sellas de um ves
tido €dr de amora, parccia mais pura, mais angelical

rasgon em mi! pedagos
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!" que nunca. .. Beijou-a com a alma nos labios as
os cabellos ¢, por fim, as mios ly-
impeecaveis ¢ até as perolas niveas
lin colar magnificn que adornava o seu collo sem
par. E comprehenden que nunca mais a indemnizaria
awielle passado momentn, em que se atrevera a
abrigar duvidas contra a sua virtude, ¢ que jamais a
i amado tanto como nesse instante em que acre-
ditava ter deixado de amal-a...

* k%

o podia conciliar o somno nesta noite. Fra
:lu\nlu.nul Sentia-se preso de uma inquictacio tio
profmda, tio da alm! Inclinow um pouco, leve-
mente. procurando  ndo  perturbar o descango  pla-
cida de Maria Paz. Sentou-se por fim. Fazia calor
nessa noite de Abril naquella alcova. ticou o bra-
¢ ¢ caleon a roseta de prata que occultava a chave
da luz ¢ o apesento logo irouxamente se illuminou
com os ratos iracos «e uma lampada portatil, collo-
cala sobre a mesinba de cabeceira. Pareceu-The que
ria Paz tinha murmurado qualquer coisa ¢ olhou-
a intrigado. Ella dormia profundamente, muito icliz
na sua mconsciencia: dir a que sorria. Os cabellos
tmham-se-lhe enrolado pelo pescogo. A Jodo Luiz
se aliguroi que aquelles cabellos eram uma cinta de
mel, que a estrangulava lentamente: até pensou ver
3o vestigios de pallidez cadave-
s cabell ¢ os cstenden pela
agora pareciam raios de um sol moribun-
oL Outra vez The pareeeu que Maria Paz falava ¢
v em nenhuma duvida ji, que os scus labios se
meviam. Collon o rosfo ao rosto da mulher e per-
cebenn mo seu halito quente  phrases  desconnexas :
= Ml 2 2 bom! Parou. sobresal-
tade, com subitos ¢ inexplicaveis temores, sem se
atrever a afastar o rosto,

o senn rosta belliss
TGl ..
almeiada

Desenrolon

e |

O R

— Melhor que tu... Ernesto! — Parccia-
Ihe agora que tudo desapparecia ante os scus olhos.
A sua cabega estava como que vasia: niio sentia ba-
da. Apenas aquellas palavras da mulher martela-
vam- nas palpitagies das tempor: * Ernesta. ..
Medo? Nio... Melhor do que tu.

E outra vez reflectiv. E viu, viu evidentemente
entre os labios da sua csposa, sobre a dupla file
de dentes diminutos, a figura do seu amigo Ernesto
Galvez, E viu tambem como da bocca entreaberta de
Maria Paz saiam diversos Ernestos que saltavam
sobre a alvura dos lengdes ¢ dansavam bailados es-
tranhos em cima da colcha de seda escura. 2 veri-
ficou, tambem, que aquelles ¢ pequenos Ernestos
della chasqueteavam, dizendo com mofa: " Que ha,
imhecil > Comprehendes agora como tens andado pre-
so mas malhas mesmo da tua hondac IEh amigo!
Desperta! Estamos na terra... Semeia bondade!...
preciso domar o mundo a chicote! Semeia bonda-
Quit. qui, qua...

E riam-sc cynicamente os FErnestos, cada vez

1ais numerosos, que sahiam da bocca da mulher
adormecida .
Estendeu a miio até a gaveta da mesinha de ca-

beeeira e tirou o revolver que sempre trazia com-
sign mas que nio usara ainda: apontou-n firme pari
a hocca da mulher, pusto a acabar com tordos os
Frnestos que della saiam. ..

¥ pela primeira vez na sua vida, este homem.
gue havia nascido para embellezar o mundo com o
seu espirita gencroso, este homem que semeion du-
rante os seus quarenta annos de existencia sobre 2t
terra a hondade, della se esquecceu e, conscientemente,
sem experimentar 4 contracgiio de um sd musculo,
desfechou friamente, uma por uma. as cinco balas
o seu revolver na hocca de Maria Paz, culpada, que
s¢ enrubecen tragicamente.

A INDUSTRIA DE SEDAS EM S. PAULO

suas ricas ¢ numerosas varieda-
actualmente, importante

A svda com
des  desempenha papel

na elegancia feminina,

Faz o cncanto ¢ riqueza da moda hodierna.

Qual o senhora ov senhorita, por modesta que
o sinta real prazer em ostentar o rico

“toilette™ toda feita de gosto e

. que 1
tecido, numa

originalidade®

A riqueza dos trajes da mulher ¢ o tom gra-

ciozo, alegre, luxuoso, das nossas grandes cap

taes, quer (‘StQjH clia a fazer compras nas casas

do centre, quer a pisseio a pé ou de automovel:
Nesses nltimos tempos principalmente, a seda

foi dominando na confecgiio da variadissima i
dumentaria feminina,

As sedas porém, offerecem o serio inconve-
miente do custo geralmente elevado. visto serem

importados do extrangeiro.

E por isse que empenhadas como estamos
el sermos uteis ds nossas leitoras em tudo o
que diz respeito 4 moda, 20 gosto feminino e

¢ tendo conhecimento da
superioridade das sedas da Sociedade Industrial

maior fclicidade do Iar,
de Sedas resolvemos visital-a afim de nos certi-
ficarmos de ser sua reputada fama justa.
Dirigimo-nos pois 4 Alameda Nothman. 48-B.
onde fica a fabrica. O grande numero de iregue-
zes que 14 se encontravam dava o aspecto de
um grande *Magazine”. Queriamos ver as sedas,
“georgettes™ ¢
nos diziam, equi

os afamados “crepe radium” que,
valem aos mclhores extrangeiros.
E com prazer nos certificamos ser exacto ¢ justo
pois todas as variedades de seda e crepe Mongol,
crepe setim, Ottoman, Royal, Marrocain, Alpaca,
Seda lavavel, Scdas estampadas, Sedas para ca-
misa, Schantung, Setim Liberty, etc. eram de
superior qualidade ¢ retiramo-nos satisfeitas por
vermos o grande aperfeigoamento desta industria.
Quizemos fazer publico nossa impressio, nds que
vimos aconsclhando nossas assignantes, afim de
que todas ellas tirem proveito de nossa visita ¢
saibam que nés brasileiras nos devemos orgulhar
de podermos ostentar o mais rico vestido em
Seda Nacional.., ¢ por prego rasoavel.




Sou um h
muito sensivel e
roriza-me a ¢
poder as
gostar ou molestar
a meus semelhante
Este escrupulo.
louvavel apparente-
mente, fez com que
em uma occasiio me
envolto numa
» premente ¢

ridicula,

ro dia de
¢io, men medico as-
sistente, o

" ~
VAGAO
Srittomar., depois de ' T gA

auscultar-me. olhou-

sio muito seria.
— Scenlor Bal-
lard — disse-me. sen
estado é muito de-
licado. E' sob todo
ponto  imprescindi-
vel encontrar uma
pessea que cuide de
si como é devido. e

me Com uma CxXpres- ] )

qu: nio fosseap
et
unente
a clesamn
:vmoim

que
TV
ler suspeiti

Fiquei

2 MerTer.

de

win ol

Tt Ly

irava das
cas da morte!
e o

e n/\l{m (\VAYNE

A inflammagino
tardard a desapparceer, levando, ainda, alguns «
€ seu organismo ficari muito resentido.

Vou tratar, agora mesmo, de enviar-lThe uma
enfermeira !

Dito isto, partiv. Eu vivia a uma distancia rela
tivamente curta de Londres, ¢ o logar era crmo.
Nio tinha nenhum visinlo proximo.

Minha casa estava situada no extremo do cami-
nho ¢ pela parte posterior findava em um bosque.
Meus creados constavam de uma arrumadeira ¢ uma
cosinheira. O jardineiro vinha trez vezes por se-
mana ¢ morava a mais de dois kilommetros de dis-
tancia.

Ha varios annos que me achava abstrahido em
certas investigagbes chimicas, para o que tiuha pro-
vido minha casa de uma especie de galpio 4 guisa
de laboratorio,

O diagnostico medico desagradou-me  sobrema-
neira, menos pelo temor de um fatal desenlace, mas
porque comprchendia que o meu precario cstado de
saiide obrigar-me-hia a suspender por algum tempo
os meus trabalhos. Tinha-me acostumado de tal
forma aos meus filtros e aos meus alambiques, que
me parccia impe ¢l ter que abandonal-os, ai

—~——

A noite T
tendend, paul

mente, sett escuro manto. ..

Permaneei prostrado por o
sem mover "L’llhlln] musct
olhos, senti que a porta se abr
Nio me movi, Reduzi-me a um
pensar nem sentir nada.

Come a interrogar-me s
morto. uma
de paz ¢ silencio como se j tisse. ..
de toda dor ¢ malestar, nio sentiv o menor i
de vida em meu proprio corpo.

A puorta tornou a abrir-se, ouvindo-se 1 viz Jdo
doutor Britomar.

v oade duas |

— Trouxe a enfermeira em men earro 4 ale
a estagio,

Ouvi-o ent
meu jeito,

Senti que levantava as minhas cobertas ¢ com-
prehendi que tornava a examinar-me.  Powan oma
das miios sobre o meu peito,  Levantou-me um b
deixando-o cahir. Durante um bem pedago de te
esteve a tomar-me o puls,

r na aler

¢ postar-se Junte o

ard! Pobre Baillard!  Sahin precipiti-
damente do aposento, para regressar dahi a pouco

"

v
L.

LR
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ipo acuipanhado da cniermeira. Eu ouvia os seus
15 e resoavam apagadamente sobre o piso ata-

er, ¢ a enfermeira detiveram-se a meu
Eu sentia perfeitamente a sua proximidade.

ittomar apoiou sua cabega sobre meu peito.

— Morreu — murmurou.

— Ha muito tempo? Perguntou a mulher.

— A arrumadeira <isse que ha de fazer cerca
Prova-

Iv uma hora e que lThe pareceu que dormia.
veimente. havia  deixado de
r. Eu o vi esta tarde,
as quatro horas; tipha peio-
T muito. mas nunca  pensei
+ o desenlace  se produzisse
com tanta rapidez.
De manecira que Brittomar
«-perava minba morte! Eviden-
nente, minhas presumpgtes de

7 uce antes se confirmavam.
— Deve ter sido uma pes-
-2 muito delicada — obhservou

1 enfermeira.

— XNunca logrou gozar hon
~uade — responden o galeno.

Cobriram-me a cabega com
+ lengol, Estava morto! Minhas
presumpeies confirmaram-se!

) peior ¢ que nio se conhe-
<¢ nenhum amigo nen  parente
— continuou  Brittomar.  Quem
=:he se as creadas podem dar-nos
um nome. Na visinhanga nio
+ conhecem. Nunca sahiu de seu

boratrio senfio  para  rapidas
ondres, de raro em
mesmn  que sou  seu

ente, nio conhego
Thes de sua vida. S ria con-
niente  gue  permanecesse  na
<1 até o cnterro,

Pouco depois se retiraram.
O tempo passava e eu nio
2 nogao de nada. Em certa
Ta, ouviram-se passos na casa
ntrou a  enfermeira. Comegou
o1 lavar-me a cara e as mdos. Quandn termiru,
< mou a cobrir-me com o lengol e deixou-me sé
catra vez. Permaneci, assim, immovel toda a noite.
Nio senti frio. Na manhi seguinte, vieram tomar
medida para o caixfo.

Indubitavclmente encontraram um ataude de ta-
manho adequado, pois trouxeram pouco tempo depois,
+ dentro delle me installaram.

— Fechal-c-cmos amanhi cedo, exclamou

uma

Z.

E deixaram-me deniro do feretro, em silencio.
Eu estava morto!. .

*
* %

Chegada a noite veio-me ao espirito a idea de
, se astivesse morto, nio pudia escutar a voz hu-
-una. Esta reflexfo arraigou-se mais e mais em meu
screbro, sem que eu pudesse fazr nada para evital-a.
Porque nio estava morto? Era necessario averiguar.

Abri os olhos. Tinha a cara coberta com um
.ngu. Movi um hrago.

FEMININA

— Nio estou morto, bradei e voz retumbante.
isto como, posso mover-me e fallar. ..

Sem duvida fui victima de um erro...

Com muita difficuldade, consegui sahir do ataude
¢ por-me de pé. Sentia-me muity fatigado, porém, niio
cstava enfermo. Meus incommodos tinham  des-
apparecido,

A enfermeira, antes de retirar-se para descangar.
tinha accendido dois grandes cirios, collocando-os
junto an ataude. Olhei o relogio snbhre o plano da

chaminé. Era meia-noite. Reinava na casa completo
silencio. A enfermeira ¢ as creadas deviam dormir
desde muito tempo.

Sentia frio... Approximei-me do guarda roupa ¢
comecei a vestir-me.
Minha casa era antiga ¢ as paredes nu‘l_i:n'

grossas. Abri a porta e agucei o ouvido. Nao se per-
cebia v menor rumor, desci lentamente pela escade.
Uma vez na cosinha, accendi a luz e procurei algr.n
alimento. Encontrei presunto ¢ pio e preparei chi
com as brazas que tinham restado. mergulhadas na
cinza.

Achei prudente fechar a janella.

A comida confortou-me. Sentia-me muito mais
forte, porém, minhas maos tremiam extranhamente
e apenas eu podia suster a vasilha e o seu conteudo.

Comprehendi que 2 minha situagdo era deveras
complicada. Disse a principio que scu uma creatura
muito sensivel e que me horrorisa assustar ou mo-
lestar a alguem com ©s meus assumptos pessoacs.
Men enterro tinha sido marcado para a manhi seguinte.
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como estilo — Te-
que la-
agora vivo, guan-
uppoem norto, cavsaria uma impressio
s (ue prosiga a farca até que chegue
y «<le mien reapparech y o mundo.

solvi em um mome
mented incontinenti
do todos me
terrivel. Dei
a occ

Voltei a ovi e enchi o caixio mortuario de
liveos  pesados, dos que me am para cstudo.
Extendi sobre
elles o lenco!
para que se nd
notas a subs-

titnigio ¢
entrei ne
to de banho. que
dizi para o
meu  dorimitorio.
Iiz a barba ¢
bigode, «ue
tres dias me
briam o rosto ¢

isso  termimado,
fiz desappareces
todo  indicio de

MmMens passos  por
alli.  Passet o
resto da noite
Iendo ¢ dormin-
do por pequenos
vspagos  até
i aurol

ar “hall®
mands uma
Tha capa ¢
¢ usado

wn

igl-me a0
¢ sentei-me

descancar
schre o trones
de uma arvore
cahida.

Em uma das
minl algribei-
ras, cneontred fu-
mo ¢ oum  Cu-
chimba ¢ puz-
me a fomar. [
vez em quando,
sentia-me  demi-
nado  por uma
especie de sont-
no morhido. |
[Estava muito
do. ..

Jia hem  en-
trado o dia, vie
ram para o enterro. Vi-os tirarem de casa o ataude
¢ depositarem no  cache funchre.  Apparoptemente
nada havia notado de anormal.

- Nenhor

Levantei a gola docasaco ¢, tapei os olhos com
a aba do chapéo. Fazia um tempo fresco. O cemi-
teriv distava cerca de um kilometro. atravessando-
s¢ w hosque, mas, tomando-se¢ a estrada importava
no dobro de caminho, Com passo rapido dirigi-me
a0 campo santo e cheguel muile primeiro que o cor-
tejo.

Entrei na neempole ¢ olhei

m volta de mim

FEMININA

_ﬁ‘nm.'.'n.\: tenlm a bondade de comprehender as coisas
fiw despertei dn men letharyn . ..

coveirn  que,
il a ex-
o logar assi-

além de um
naqueile  mesn ca tern
cayvagic de uma f provavelmente
gnalado para meu elerno repouso. X x

Julgando que v homem rio me tiv visto, ea-
condi-me por de traz de u ide. Dahi ha pouen,
chegaram  quatro  homens nos  wombros
um feretro.  Scguiindo-ns rdote, ny

Nio havia a

um

nhas duas e
das ¢ enferme
ri.

prwden
e

perin

menr enter

resit.

Uma vez oo

ram
A enferme
tirando - =

s PiLssos,
Quando
i Tong
anbun, ¢
cemtiterio ¢ oo
wecel @
o len
minbu,
Con
sentir
G

que  ea

mesm

bolsos umas duas libras esterlinas,
cm de algum trabalho, Podi
al a situacic, por
o era irremediavel !

ir a Lon-
it mundar e
abrosa que fos-

dres

Chegado a Londres o men primeiro cuidado fo:
isitar o meu hanqueiro, Consegaii entrevistal-n por
intermedio do gerente do estabelecimmto, Encontrei-c
escrevendo.

— Em que posso servil-o?
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sse-me olhando firmemente.
Sou o sr. Ballard!

() Sr. Ballard, de Blist
Sim senhor,

O pobre homem parecia desconcertado.

— Li mum diaric desta manhid que o sr. Bal-
lard. de Blistow. tinha fallecido e que qualquer ne-
aocto seu teria que ser presente a seus advogados.

Precisamente  es cu lhes revendo  nes
momento, pari informar-lhes qu o sr. Ballard tinha
conta currente em nosso hanco.

S um erro, respondi.

— Um crro? Perguntou o gerente, entre surpre-
hendido ¢ incredulo.

s ha duvida,
m!

v ?

vistn acho aqui, cu-

que me
ma me v

FEMININA

Minha
o resultado. 7
voltou com
uneo-o
pari

novamente
Mostrei-lhe

¢ nar
mia cada vez mais,
gerente sahin de sen “bureaun™ ¢
registro de firmas. Deteve-se, anal
co de tempo ¢ volveu-se

EE

ta firma nio ¢ authenti reclinou--=
a meza ¢ olhou-me com desdem.

Iu)]m a m um pouc, tremula, senh
protestei. Tenho estado doente, muito doente. |
tixlo o caso o senhor me combece de vis
— o reeomhegn. .. O Sr. niio
e um]ucm
Cortei o hu{n(lr
— E porque ra
Nio cra facil

0

que

porém.  tratei

explicar-ihe,

.o.C prefurci-me

O gerente tardou em retorquir. Seus dedos ner-

vosos tremiam ¢ tamborilaram sobre sua pasta e
cours,

- o comprchendo! Declarou por fim.,
— E um cquivoco... Eu niio estava morto. ..
Tratava-se, 56, de um ataque cataleptico...

— Mas, como paoderei saber se o senhor ¢, real-

mente, o sr. Ballard? O sr, m'o assegura, mas cu
nioe tenlo nenhumz prova. ..

Permita-me que escreva minha firma.

Deu-me um pedago de papel. Escrevi ., Por

b

um
hem

motive incomprehenst nio podia formai
as letras, Rasguci minha primeira tentativa

o chi com o fogn que ainda esi

no fogio

iazer o melhor, que pude. Nio me era possive

nuar a mnarragiio, interrompia-a bruscamente.
tio iatigado!... Seguiu-s¢ um angustinso

0 gerente me olhou com severidade, Finalmente m.
levant

— Nio importa, — ¢ — tenho para agors
dinheiro sufficiente. Meu }]ulsn se normalizard an
nhi ou depois ¢ entio o sr. se convencerd da inu-
xactidiio dessa no que anda propalando minh-
morte! Passe bem!

Sahi do banco. Era uma hora: encaminhei-m:
para um restaurant, Achava-me muito debilitad:.
sentia fome. Inopinadamente experimentei um de
fallecimento e cahi ao chdo, sem sentidos.




REVISTA

Quandy recobrei os sentidos.
ulancia.
rnado.
Na manhii seguinte s¢ me approximou um agen-
licial.

— Tenlw ordem de vigial-o — diss
preso.

— Por que motivo?

— Por ter violado o domicilio de Henrique Bal-
nmas primeiras horas da manhi de hontem ¢
r-lhe sua roupa. Tambem se recchen uma de-
Banco Mercantil de Chelsea, por tenta-
de defrandacio. De outro lado, da casa do s
lard degipparcceram  varios livros \ClLll[)ilO)\
io o= livros que puz no ataude — inter-

encontrei-me numa
Levaram-me a um hospital. onde fiquei

e-me. O snr.

Imlllhll'\\'l]l‘lkﬂh_ o agente nio tinha desejos de
di-cutir commigo. o continnou a fallar, olhando-
com ex incredula ¢ compassiva.
— Sim. prosegui, eu os puz no ataude onde
e me encontrava atacado de um ataque, mas, niio

— ] <o dird o sr. ao juiz! Replicon com indif-

nei

) policial esteve sentado ao meu lado toda a
Cada vez que me acordava, alli o via. mudo. ..

movel. ..

bt

De madrugada me levaram, em um transporte
soverno. para a prisio. No dia seguinte me con-

rada de ferro a Blistow, onde fi-
a disposigio do juiz de instrucgio.
ER T conhecia  niniguem  naquelle  departa-

da justica: todos os membros da magistra-
i que o compunbam eram para mim desconheci-
[sto niio me aficetava grandemente, pois. como
antes, niio tinha nenhum amign em Blistow.
Porguntaram-me,  entio, como podia explicar a
macio os restos de Henrique Ballard no cemi-
in local, Yoltei a repetir a minha historia de meu
wue de catalepsia, meu despertar ¢ as circumstan-
em que me envalvi. Comprehendi que ninguem
credito as minhas palavras.
— E’ assombroso — disse o magistrado — nin-
m pode crer em semelbante historia. E admira-
1 que o extincto fosse Ao reservado em seus actos
¢ uue ninguem o conheee ainda que de vista.
m buscar o doutor Brittomar, que chegou
“r pouco tempo.

ficsg

Um dos membros da justica maniicstou o sen
ar por tel-o obrigado a perder tio Jamenta-
iente uma parte de scu precioso tempo e ex-
o haviam citado. Brittomar me

on porque

sustenta eue o sr.
lamente. Declaron que é Hen-
d ¢ que soifren um ataque cataleptico,
« «ual © Sr. confundiu com a morte.

Reconhece o sr. nelle Henrique PRallard?

— Xaio, disse Brittomar — Este homem niio é
Henrique Ballard, Ballard c¢sti morto ¢ enterrado.
Eu mesmo firmei a certidio de obito.

Seguiu-se um longo ¢ penoso silencio.  Sentindo
cne as forcas me faltavam, sentei-me em uma ca-
ira. Brittomar continuava observaudo-me, Um dos
juizes tossio e murmurou qualquer cou: Mi_wac
duas creadas entraram na sala das audiencias. Olha-
m-me com expressio de incredulidade, de descon-
nga.

Sorri-lhes. porém, ellas se negaram a reconhe-
cer-me: para as duas mulheres cu tinha morrido e
a as faria mudar de opinido,

FEMININ A

Puz-me de p

— Senhores juizes: tenham a bondade de com.
prehender as cousas. Despertei de mew lethargo, de
minha catalepsia, ou cousa quc a valha, por volta
de meiz noite. stava deitado num ataude. Fazia
vinte ¢ quatro horas que toda a gente me coenside-
raa morto. Que podia fazer? E dirigindo-me a vma
das creadas, disse-lhe: Flovencia, se en tivesse ¢
trado em casa vocé morreria de susto.

Tampouco podia tecar a campainha — conti-
nuei — Imaginem o cffeito que teria produzido um
toque sahido dz solitaria alcova ¢: um morto!.

Era uma situag rcglmente  premente!  Nio
me agrada alarmar ninguem. Todos esperavam um
enterro ¢ julguei que o mellior era deixar que cor
nuasse a farga. Pensava (equivocadamente, agora o
comprehendo) voltar 4 vida sem povocar transtor-
nos,

Minhas duas creadas empallideceram, Olharam-me
com expressin estupida... Dirigi-tie de wove a
Brittomar.

— O sr. me tratou ha dois amos de bronchite
e logo me aconsclhou que fossc passar uma quin-
zena em Brighton, Recorda-se? Eu me oppuz, por-
que naquella época me preoccupava muito  impor-
tante descobrimento  scientifico.
O galeno apertou os labios, mas nfio disse rada
Era. realmente, mma situagio singular a saa. Nin-
guem queria que en voltasse 4 vida, .\ attitude de Brit-
tomar mostrava-s¢ hem clara, Desgostava-o fer que
responder 2 uma denuncia por erro de d.gnostice.
s creadas nio podiam adinittir que en
cstivesse morto, nio somente defendiam sua wpre-
ciagic mas, ainda o dircite de minha morte!. ..
s juizes me olharam com cxpressio extrank
— Para abreviar, disse por fim, consintam qu:
se abra a fossa ¢ se desenterre « ataude... E a
melhor forma de chegar-se 4 verdale neste caso.
— Protesto! Griton Brittomar.

05 magistrados se consultaram entre si. Resol-
veram cnviar uma mensagem ao saccrdete (o cemi-
terin. a quem cabia a guarda do campo santo. Era
imprescindivel a permissio do cura e significava uma
outra demora. Brittomar continuava protestando ener-
w=icamente.

Levaram-me 4 prisio local. onde fiquei custn-
diacdo, & espera dos acontecimentos. No dia seguinte,
obtida o auctorisaciin requerida, procedeu-se & aber-
tura da sepultura. Reuniu-se uma multidio no ce-
miterio. Puxaram o caixdo, abrindo-o peli tampa

No interior appari cceram rrandes tomos du phy-
sica e chimica e uma serie de outros livros.

Experimentei uma  sensagiio realmente agrada-
vel!

Todos me
adio. Minhas
doutor Br
uma palavra.
gistrados me
se imagine.

Porque?

Voltei para minha casa. As creadas
em se retirarem ¢ deixaram-me s6.  Achando-me em
um ambiente hostil, sahi de Blistow na semana
sceguinte ¢ fui para a costa sul,

O curioso é que na referida emergencii ag
com a melhor intengio do mundo. Sendo como sou
um homem sensivel, incapaz de causar o menor trans-

torno a qualquer se: vivente... que outra cousa po-
d:ria fazer?

olharam com desgosto, quasi con
creadas fugiram aos meus olhares, O
mar se retiroun sem ine dirigir, siquer
O padre quiz desconjurar-me e os ma-
pediram na forma mais glacial que

insistiram
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Incrustacoes de pelles me-
talisadas em Ouro e Prata

Para a tarde. Faxa de crépe
georgette retida por outra
mais estreita ornada de pelle
dourada.

Blusa crepe setim, guarne-
cida de motivos recortados
em pelle de ouro, formando
differentes desenhos geome-
tricos.

Pequenos motivos de pelle
prateada, ornando a golla da
blusa de tecido hranco posto
sobre um transparente prata.

FEm  baivo. — Iniciaes em
pelle de prata sobre fita seda
azul marinho.

Cinto com applicagBes de
elle de ouro.

Bolsa de pellucia preta e

vermelha, com applicacdes de
rosas, em pelle recortada.

Chale (mantilha) de crepe da China or-
nado de desenhos geometricos applicados de
cada lado.

Chinelas de grinaldas de rosinhas em
pelle de ouro.

Almofada de tecido verde esmeralda, in-
crustagcoes e flores em ouro.
Almofada de setim branco e incrustagoes
em‘pclle de curo e prata.
Plastrio guarnecido de pelle
prateada cortada em dentes de

serra. Pontinhas nos cantos

da golla.
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Depois da Guerra, que langou o mundo numa
crise de materialismo, que o soffrimento e as pri-
vacoes exaccerbaram, veio a crise moral gue tantas
almas desnorteou e & «qual os fracos nio souberam
nem puderam resistir sosinhos.

Entio recrudescen em todo o mundo ¢ em todas
as crencas uma intensificacio de religiosidade e su-
persticio, que vae dos mais elevadas aos mais gros-
seir-= sentimentos de fé num poder sobrenatural,
co..  se todos sentissem a necessidade de apoio, que
a vida arormalisada e difficil lhes nega.

Pade dizer-se que sio poucos e rarns 0s espiri-
tos que no destrambclhamento dz vida moderna, res-
treidas ou perturbadas todas as certezas do passa-
do, conseguem manter a serenidade estoica dos fortes,
hesitagoes ¢ 1 tihiezas.

Mas tambem a crise ha-de passar, diremos mes-
m qque ji vae passando, para dar logar a um periodo
de maior cultura e interesse intelectual. que ¢ neces-
sario ir preparando no nosso paiz onde todos os gran-
des movimentos sociaes se vém a repercutir cempre
um potico atrazados, como as ondas que se formam
muito ao longe e que chegam 4 praia quebradas ¢
amortecidas pela distancia, e que ao soffrimento con-
tinuo e heroico da nossa colonisagio ¢ da noss
gragio — viemos a soffrer as restricgies.
e a carestia ja quando 1a féra a vida comegava a
equilibrar-se ¢ nio The comprehendiamos o sentido.

E assim foi tamhbem em negocios materiaes ¢
inter: moraes. em idéas ¢ em factos, onde come-
gamos sempre por ser os iniciadores individoalmen-
te. parz licarmos sendo os ultimos como acgin enl-
Tectiva.

Ja 1a idra a reaccio mtellectual se
do e definindo hz tempo, accusando em  tode
paizes um renascimento ditterario cheio de intere
'3 amrla 0 nasso paiz estd a bragos com uma erise de
pnxlulnr-l de tal maneira violenta, que
jimais & sentiv tamanha.

E' neste momento, talvez parz reagir contra o
mal que nos inferiorisa, gque se fala em realisar, a
exemplo do que se tem feito mos outros paizes, a
“festa do livre ™, reservando-lhe para tal fim um
dia commemorativo.

vem impon-

Mas de que livro? festejar uma
coisa que ndo tem significado para a xzr.lmlc maioria
c\magallun' como consagrar o quc s representa
uma “saudade”™ ¢ uma " esperanca’.

Perdido — momentancamente temos disso a cer-
teza — o mercado do Drasil para o livro portuguez
1o parit o livro publicado em portuguez, mas sim
para o livro escripto em portuguez, ¢ preciso frizar,
— e ainda niio organisado o futuro grande mercado,
que as nos: colonias tém a obrigagiio de ser, o que
testa aos escriptores nacioracs ¢ aos editores. que
se arriscam a publicar originacs portuguezes?

O nosso publico rr:dur 3¢ @ um pequeno numero
de intellectuaes ou semi-intelectuaes constituido cxa-
ctamente por aquelles que, em geral, nio compram
os livros portuguezes porque esperam que lhes se-
jam dados os exemplares que se distribuem em pro-
paganda e offertas de amigos.

Nio se pode dizer que em Portugal se niio leia
hastante em relacgdo & cultura geral do paiz, mas
pode dizer-se que se ¢ mal, porque o grande pu-

amDi@: | 1V

as falas’

blico gasta o sen tempo c a sua sensibilidade na lei-
tura dos jorn: ou na litteratura importada de
TFranga para os mais cultos, ou traduzida com su-
bscripto directo para o DBrasil, ficando no paiz uma
parte que 56 por si ndo poder cu stituir mercado
compensador, o que justifica o retrahimento dos o
tores.

@

Accusam-se estes porque durante a época litte-
raria, casas ha gue publicando ¢ langando no merca-
do tres ¢ quatro volumes por mez, nem wum original
entre na colecciin. Nio pensam esses accusadores om
que o editor é um industrial ¢ o commercio ni
vem de fantazias generosas nem de bons des

Por mais patriota que, individuaimente,

sistencia moral gue pessa
¢ hade ~ Haver™

propag
o paria o

consiga criar no pai
portuguez, pondo |nlmlr1\.|u ~\|n|mll|1c o
escriptor com o leiter, ter-se=i dado o primeira pas
para a solugio do problema.

Temos depois a expa
tem direito, mas essa expansd
te sem que o impalso seja da
lectivo.

pelo interesse ¢ -

Nas temos que cuidar da ¢
portugticz, no Br.uil
isso =
pling. l.csn pcrtcncv ao interesse con mercial ¢ inde -
trial, que depressa se cquilibram se tiverem mn
to de apoio. Ora o pomo de apiio s6 pide ser-
dado aqui por um gramle publico ¢ por um grande
desenvolvimento ‘ntellectual que dé T
necessarias coragens para  preferin a5 arigin,
its tradigdes.

xpansiio o
¢ nas coloni ¢ certo!

Qual a forma de o fazer? o que a comm
encarregada de estudar a expansiio do livro portu-
cucz 1os ird, talvez, dizer indicando a maneira pra-
tica de a realisar.

Pactugal wio ¢ em coisa alguma um paiz pe-
queno e tio sémente ¢ um lindo paiz em que o =
o ar. a luz, tudo comtrihue para a preg
do scu pove, que nio sabe lér porigue nio crivu @
necessidade intellectuzal de o fazer.

Ora sem wvm publico nacional, que antoridade @ -
mos de nos queixar de que os estranhos, ou m
ns afastados da Patria, nio conhecam nem leiam o3
livros portuguezes®

acoes pequenas ¢ de Yingua diificil, como a
Dinamarca, a Hollanda. a Suecia, a Noraeza c
seguem ter ury mercado compensador para os seus
livros unicamente porque ndo tém analiabetos ¢ o
que sahem lér nde se contentam com o aprender. ..
inutil quando corresponde a uma necessidarle
imprescindivel do espirito. E & porque existe, os es-
criptores desses paizes sino conhecidos e trad-azido
no estrangeiro.

N

nzuem espere ser consideiudo pelos estranhbes
s¢ a si proprio se nfio respeitar, estimar ¢ digni

ANNA DE C:

TRO OSORIO.




lima allemd, a sra
Kleinschidt, vive en

|

Ihes cnsina os pra-
aqressos du 2leq
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05 csquimds e

cia

da ciwilis.

A sra. Kleinsclm Aninies
rertar as unkus ¢ u muhny o rabelia com o appa
. No circulo: Uma Diane esqnims, coberte de peiics,
gresse de wma cxpedicio de cagu.

Fran Pleinschmidf, mostrando aos habitantes dc Poimt Barreic o makcje da nac

hing de cserever. Ao lado: Uma elepante
e Poiut Barrow zestida com wm magnifice traje de pelles qite T

e algitmas dezenas de contos.
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A mulher nas Operas de

A Mulher da dramaturgia wagneriana ¢
um dos aspectos mais extranhos da obra ma-

stral do Genio de Bayreuth.

O misticismo musical de todas as produ-

cehes de Ricardo Wagner. afora, pode-se dizer,
o Tristdo ¢ Isolda, at-
tinge uma simplicida-
de de grandeza lirico-
philosophica que em
nenhum outro com-
positor se descobre.
Para servir esse mys-
ticismo raro, umas
vezes frio como um
escalpelo, outras ve-
zes ardente como uma
lingua de fogo. o au-

wr do  Tannheus

lancou, quasi exclusi-
vamente. mio da mu-
ther. trazendo-a a sce-
na com toda a verdade
da sua compleicio
amorosa, com todo o
vigor do seu tempera-
mento vario em aue
iraquezas inatas, mas
rmde tambem afloram
€ S€ Consomem ener-
Fias e vontades soli-
das de sentido. mncor-
ruptivels de realiza-
¢iio. A philosophia musical de Wagner. que
elle transporta genialmente da sua prosa para
os sens dramas liricos. roca a transcendencia
quando a Mulher se lhe depara atravez das

suas fornu

ssimas concepgdes dramatico-mu-
sicaes. A Mulher que, em muitos casos, pa-
rece um simples e inoffensivo incidente na sua
obra, transmuda-se em rapida ascengio de
forga psychica. no motivo principal. dominan-
.te, das suas operas. Wagner niio adocica os
,seus typos femininos. nio os veste de femeni-
lidades frageis, doentias, em que a Mulher-

Materia subalternise a Mulher-Alma. As he-

Wagner

roinas dr *mya serie das operas italianas desde

o assomo dramatico da opera comica da epocha
de setecentos até aos mestres consagrados do
seculo dezenove. estiio quasi todas eivadas dum
romantismo piegas. Nio ha nellas vm traco

de belleza moral quz

as demarque  nuna
orientagiio divergente
do cnceito funda-
mental do espirito
maleavel da wwlher.
amoravel por condi-
¢iio e amorosa por ia-

talismo.

S protago-
nistas das operas do
periodo  ferundo do

“helle canto’™ nio sio

piritualizadas, nao
se movem pela intel-
ligencia: é s6 o ins-
tinc ¢ que as an‘ma.
Figuras de romance.
unicamente  femcas.
0% sen malores sacri-
ficios nfio comovem,
as suas accoes de mais
valor resultam frou-

Fala-lhes o so-
pro hendito da cons-
ciencia emctiva: nio
as rodeia. nao as illu-
mina o nfimho da hel -

leza moral.

Sdo pouco mais do que manequins arti-
culados.  Por isso. tambem. a opera antiga
surge-nos fria. nirta de intensidade dramatica.
N&o ha calor de interpretacio quc a aquega.
Tudv se confinou no efieito lirico. Domina

50 o canto, fzllece a direciriz dramatica.

3 . . :

Wagner criando o drima musical criou
tamhem uma galeria extraordinaria de mulhe-
res. Eleitas do Sentimento, typos inconfun-
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diveis de emoti

smo mistico que hao de ficar
como um firiso feminino dos mais elevados
de expressio moral, a physionomia do Sonho
(jue as caracteriza, enraiza-se numa evocagio

de lenda, integra-se num ambiente de mysti-
cismo que s6 o signo lirico de Wagner saberia
emoldurar e tracejar com a poderosa inspi-
ragiio da sua musica, sinthetica de descriptivo,
singularmente persuasiva de desenho melodico
e de dinamica orchestral. As heroinas das
operas de Wagner siio verdadeiros symbolos
femininos. As que niio siio integralmente per-

feitas na contextura moral
transfiguram-se e acabam

alcando-se & quasi diviniza-
gio. Da-se isso com esse ca-
racter sombrio que ¢ 2 Kun-
dry do Parsifal. Mas, mes-
Mo essa. era necessaria i phi-
losophia  Wagneriana  para
por em confronto a diabolica
wsurpagiio o vaso  sagrado

do Graal. com a ancia de

evangelizagio do rude Parsi-
fal que uma debilissima or-

canizacio  infantil

guinda
pela ingenuidade do homem
¢ pela aspiragio do predes-
tinado. i culminancia do do-
minio espiritual do mundo

christiio sobre a futil helieza da vida paga!
Llsa é a cristalizacio sofrega do peccado
da curiosidade sobre o amor. Mas. o trium-

pho do misticismo de Loengrin imprime a

mulher a ¢ir purissima do arrependimento ¢

sagra-a e Belleza.

A Brunhilda, da Tetralogia, vivacissima
indole de mulher, rixto de ardor guerreiro
¢ de vibragio ultra-terrena, alcandora-se a pa-
ramos de visio de lenda longiqua. que prende
a materialidade da vida 4 offegancia do Des-
conhecido !

EEm Isolda parece que o influxo mistico
a tocou <de maior fugacidade. Puro engano.
O filtro trocado, especie de aviso, que leva 4
experiencia do amer terreno, é como que a

narcotizagiio da propria vida para os embates
grosseiros do coragiio com a dor da paixéo
arrebatada, demasiado wnimal. Wagner em
Elsa como em Isolda, em Briinhilda como em
Kundry, despuja a Mulher das contingencias
materiaes do amor, para que ella possa ser
sublimada pela pureza, estrangulando o impeto
brutal dos sentidos.

Kundry mal sente o bafo do amor, amor
oculto que lhe di a seducgio e que clla nio
explica; Elsadeixa fugir da sua vida o amor,
perde-o quando melhor o desejaria possuir:

TUma scena ode “Tristio ¢ [sel

Briinhilda assiste ao ocaso dos deuses o
Walhalla e 4 morte do seu heroe o moco Sig-
fried: Isolda acalenta o amor que a illusio
criou e cahiu quasi pura quando Tristao dei-
xou gotejar o ultimo sangue.

Mas, todas ellas, heroinas, quasi santas,
a tocar o Sonho, ascenderam & Belleza moral,
ou pela redempgéo ou pelo sacrificio!

Wagner apdstolo do ritmo. extranho ani-
mador das notas musicais, deixou através la
sua galeria imperecivel de coragdes cujos no-
mes a dramaturgia musical ha de repetir para
sempre, porque hoje pertencem, taivez, mais
4 lenda do que a historia.

Nogueira de Brito.




Ttachs seja Allab, o miseri

wdioso, que doin

de clarividencia a scus eleitos para que consigam

penetrar onde o nescio

A

el

(ue serv

Foi que Alxe

tanto avi

na dizer dos que i
Mente, € T POTUe passavi
bebida na leitura de

paree

Ve

de exemplo.

Amen.

abi ou Asili cheg
cadi, ¢ osua vid
prazeres do
15 noites

uissimos pe

s, tementes de Allal, vae dirigido este con-

4 idade pm
UM Lanto cquive

dias em grata conversa, do que sobremancira gostavie

Abdelnabi  go-
zava da fama Je sa-
bin, ¢ por isso
e faltavam os in
vej

O3, que sempre

Vace

verdadeiro
Todos
tup

merito,

ficavam cs-

actos.  porque
Allah, nos seus al-
tos designios, dispoz
quc a barba de Ab-
delnabi fosse bran-
ca. ¢m quanto que
a canellel

a4 conser-
Vavasse Negra como
o azeviche.

Como explicar,
diziam, queabarba,
nascida depois do
cabello, tenha tma-

A

Vs,

tementes de

Alizh,

RGeS DO PECCADO

do vste aspecta? N

duvida Ticon cspantada o
tante falar daquella bocea, perden a cor. emguanu

e A cabegi VICIusi, CONseTVOl il COT  ¢<CUuri.

+ tinham ra de assim en

L pois Aalel-
sabi havia passado a mocidade em profundos
dos de

grammatica, poesia, medicina, astrologia o

sciencia do tempo, ¢ nelles era ver
S ¢

issu

» impedia de estar ao par dos cas

domesticos, que andavam nm  tant, cm

ja dito a favor da verdade, elle poen <«
mmaodava.  Fra

desorden:,
porigue,

talvez a isso que se reieriam

ws murmuradores

de pouca juize,

tanto se atre!

s murmeradores
uue até atacaram i
prapria. mulber  de
Abdelnabi.

Que o Deus -

oo poderoso nos

afaste da  maledi-

cencia !

— Olhem,  co-
chichavam entre on
tras  cousas. como
clle mesmo poz em
perigo a hon stidade
de sua esposa. Deu
a tres dos filhos v
nome de Ali... E

vae o3 mais atrevidos ¢

te conselho.
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mal intencionados, com todos os malicivsos racioci-

sustentavam que Abdelnabi duvidava de sua pa-
ternidade a respeito de algum dos filhos, ji que,
descjando que o que fusse verdadeiramente, levasse

©

me o avé, acertaria sumente pondo-o aos tres
fillzas,

As pessoas de bem repelliram a principio esses
asserios iniquos, mas acabaram por se convencerem.
E comm o velhio ndo dera signaes de estar enganado,

limitavam-se a acotaveliarem-se ¢ a sorrirem mali-

-amente quando o encontravam,
Succeden que, come tudo € cphemers neste mun-

= dias de Abdeinabi finaram ¢ foi chegada a

de abrir o testamento, em que se leu por u

“Al

herdara. Ali nio herdara. Al herdard”.

FEMININA

Outro Ali que empunhava uma aza dc frango
accrescentou :

— Isto ¢ um frango do peccado.

E o terceiro por sua vez disse tambem:

— 0 cadi é filho do peccado.

0 cadi ndo ficou muito tempo sem saber desses
desaforos.  Mas como cra philosopho, repugnavam-
Ihe essas aifirmagdes absolutas, nio precedidas de
um exame consciencioso. Reprimiu-se e deixou para
depois a merecida sancgio.

Comegou por convocar o pessoal da cozinha, com
a cozinheira @ firente, e tio apertado cerco lhes fez
com as suas perguntas, que confessaram certo des-
cuido na preparagio do cuscis que nio ecstava na
verdade muito bom.

Um pouco inquicto o cadi proseguiu o interro-

Quem de vocis ¢ o

Disposigio singular.
blic.s,
infidelidade contra o esposu e que este nio o
, a0 tempo que

Confirmuu os rumores pu-

descobrindo que a viuva havia commettido

se levantou uma grave dis-
Estes nem queriam ser
iz do peccado, nem perder a heranca paterna.

cordia entre os {ilhos. fi-

Tio complicado ficou o assumpto, que chegov
ao conhecimento do cadi, que, pur se tratar de pes-
sozs rle importancia, recebeu os guerellantes na pro-
pria casa ¢ fez-lhes servir um primoroso  cuscis,
a meditar na solidio.

S que provava o munjnr ex-

emuants clle se retirava

Logo um dos irm.
clamou:

— Isto é um cuscis do peccado.

Alli que recusou o euseu’s.

gatorio, ¢ quanto ao firango, veiu a saber que ao
cortar a cabeca do animal, a cozinheira havia en-
contrado um tumor no papo.

Crescen entdo a raiva do cadi aborrecido e af-
flicto, nie ousava atacar o mquerito sobre a terceira
aifirmacgio daquelles endizbradus irmdos, temendo
offender a memoria da virtuosa mic, a qual tinha
morrido em odor de
de paixdes.

Mas, si pur acaso?...

A duvida comegou a invadir o cerchre do infeliz,
¢ quiz esclarecer tudo, por muito que custasse. O mais

santidade e nio parccia mulher

triste nio foi o duvidar, sinio descobrir... o que

(Continua em Miscellanea.)




Mary  Garden na

pape!
“Carmen™

POROQUE ¢ que <or-

ter s cabellos? Por
varios motivas. Coriei-
us  porque quiz, poi:
achava mais convenicn-
te e mais facil para a
sua hygic porgue
sentia-me  livre  sem
as trangas compridas ¢
cmmaranhadas. AMas,
acima de todas cssas
razies, cortei os ca-
bellos porgue, para mim,
era signal de um passo
para o pProgresso.

De outra forma, si
usn cabellos curtos ou
niv, é de somenos im-
portancia, porém visto
por outro prisma, o cor-
tar ou nio os cabellos
€ acto commum ou in-
dependente.

E' como uma parte
ou parcella da  vida.
uma das mil coisas que
P07 si mesmas, podem
apparentemente  mnada
signifiear, mas que no
conjunto podem levar a
formar a complexidade

s,

de expressio gue sou eu mesma.
incomprehensivel ; porém  deixae-me  esclarecer um
Tudo o que fazemos de singular, quer advir-

pouco.
tamos ou ndo, tem re-
lagio com nossa vida,
pela simples razdo sl
que, o que fazemos ¢ a
expressido do que pen-
samaos, consciente
inconscientemente.,

ou

E embora se diga
que cortar ou nio cor-
tar os cabellos é indii-
ferente, isso tem sua
importancia. Cortar o
cabello revela um esta-
do do espirito, e nio
simplesmente um nove
modo de enfeitar a ca-

REVISTA FEMININA

Porque cortei
os cabellos

POR MARY GARDEN

e

uma fada de mn m:-
mento, nem jogao de pe-
lavras cruzads

N creie que o
seja.

Penso que cortaen-
do os  cabellos, 2

Ihdes que as prendiam;,
as mulleres deram mai-
um passo para a il
dac-,  E
ajnlar @

tado o o
CMANCILAg
da mulher, por men ¢
yue 1, ¢ sempre
grande valo-,
Curtar
é uma das ¢
Nos MOStr
ou nio a di seewa
em que nos achany.:
Por exemplo, ¢
vel imaginar wma
ther que se preze
estar na moda,
scando pela cidar
1927. com saias arrastande pelo ché

MARY

GARDEXN

«1m
usando botina<,
chzle ¢ chapeu de abas largas? Si visseis semelhante
coisa, havieis de pensar immodiatamerte que tal -

Parece um tanto

nhora estaria em
zo,  Nio poderia -er
uma mulher meoderaa,

Carreguei min peu-
co as tintas ao pintar
estas cousas.  Porém,
de minha parte fage o
possivel  para ¢ st
constantemente aler
sempre a dia, para a
muda.  Nio po
solutamente me ver de
vestidos conprid
quando todo o rur
usa vestidos  curt
trangas compridas,

stir zh-

A Sta. Garden

no papel de *“Thais™.

(Contiane emr Miscellanca.)



realmente seria
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Porque nio cortei
os cabellos

POR MARY PICKFORD

Fora da moda

NA cpidemia dos ca-

hellos cortadns que
mvadiu o paiz, eu fui
vma das poucas que cs-
caparam. Isto nio quer
dizer que cu ndo tenha
sido inoculada pelo ger-
men; porém resisti ga-
thardamente. Foi uma
batalha renhida, ¢ o
problema occupou mui-
tas de minhas horas de
Tazer e de somno. Dign
“qomno”  porque 1al
problema se intro:duziu
muitas vezes nos meu
sonhos.  As vezes cra
de modo agradave! e
prazenteiro em que cu
contemplava, enlevada
no espetho, os meus ca-
hellos cortados, e o
iras um horrivel pesa-
dello em que eu sentia
as firias thesonras pas-
sarem-me pela nuca ¢
via mens cachos cahi-
TeI UM pPOr um, a meus

cabellos. tornar-me-
quasi como Sams
pois de seu infeliz -
contro com Dalila

Au que parcee. -
tou destinada a
papeis de menina
o resto de minha v
cinematographica. =
ra isso. mnaturalme
os cachos sio de
grande valor.

0= cachos
unico  attributn ¢
ctivn das criangas. A
irmi s velhas.
cortar.
E' verdade
ha muitas criangas c
cabellos curtos, mas o
de achar uma mae -u

avd com cachos ¢

mngo e convincente di--
curso.  demonstra
que os cahello
dos tormam a muli

pés, como coisa inutil mais feminina: teaho

¢ sem vida. MARY PICKFORD porém algumas duv
Sei que quasi todas a respeito da ve

as senhoras tiveram um momento de duvida antes da minha assercio. De uma coisa estou certa: a mu-

de tomarem a decisio final de cortarem os cabellos; Ther parece mais elegante de cabelivs cortados, ©
porém, para mim, ha talvez muito mais razoes de elegancia mais do que a belleza parece ser o id
hesitagio do que no da mulher dos @
caso de muitas se-- actuaes.

nhoras.

Em primeiro lugar
por que os meus cachus
se identificaram tanto
commigo que s¢ torna-
ram por assim dizer
minha “marca regis-
trada”. E qual seria a
firma antiga que tro-
caria a sua marca re-

gistrada, sem razbes
Kl

vou ao theatn ¢ v
tumulto de cabegzs
diante de mim.

uma prece de agr
cimento por mnio
mos mais a oceasia
ver cahellos compric
¢ postigns, cachos €
penteados  de  formas
variadas,

E nio é sb issn, Nio gosto absi!

creio que si cortasse 65 tamente das nucas |
A “World's Sweetheart” em casa

(Continua em Miscellanea.)




£ director da Academia de Bellas Artes
estit ~entado 4 meza com sua senhora.

Almocan.

— Bernardo, diz 2 senhora, organizemos
sta japonezi.
— Japoneza® Porque ndo vencziana?
noites  venezianas  estiv  agora
muit vulgares.  Guardo, além disse aquelle
maravilhoso vestido de “geisha”™. «que leva-
va 10 haile dos artistas e no qual nds nos co-
nhecemos,

— As

— E’ mesmo. Eu conservo daquella noite
ada de “samurai”. ¢ a cicatriz do corte
que nos joelhos ao cscorregar sobre uma
casca e banana.

— Queres entin?

— Quero,

— Quem convidamos ?

— Quem quizeres, mas ndo csquegas
de convidar tambem uma das minhas alumnas,
Cortez; é uma mocinha de muito talento

¢ muito pobre. Além disso ¢ orphi. Tenho
inceresse em que ella se relacione com o mundo
des artistas.

— Bem. vou pensar nisso.

— Niio te esquecas della querida. [E’
nasso dever ajudar os principiantes.

— Que ¢é iss07

— O que acontecen? Tenho a. gravata
mal arranjada?

— Nio te fagas e innocente. Responde
ao que te pergmio. Nio desvies a questiio.

— Niin comprehendo!

— K’ exquisito. Quando cae uma mosca
na sopa nio deixas por isso de reparal-o.

— Era por culpa da sopa, querida. A co-
zinheira a tinha feito tao clara que era im-

" possivel ndo ver o signal preto da 1acsca.

— Ah! ah! Lembras-te pelo menos do es-
candalo que diste por causa desse mosquito?
Nio ha minudencia de que nio te lembres.

— Para mim. niv era minudencia. As
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mo<sits Sio seres Vivos e sensiveis como tu e — Deixa-me pensar um pouco. Quando
en. (Juem sabe sioa que se afogou no men  sali hontem do “studio” tive que ir fazer
prets ndo era mae de innocentes creaturas?  uma compra na rua Entre Rios... Meu Deus!

Imazina. Como mudou esse hairro! Quando me lembro... |
— Listas brincando. — Nio te fagas de hoho!
— Absolutamente. Estou falando serio. — Pois bem, ao passar diante de uma

Caria vez que me lembro do caso do mo-
quite, Tico triste,

— Devéras

— Sim. Deve ser terrivel alogar-se
nm s Numa sopa como aquella!

— Bom! Nio falemos mais de mos-
cas. Voltando ao que € nossn. Quero sa-
ber de onde vem esse cabello.

— D¢ onde vem o que?

— 0 cabello que tens no peito. Esse
Ly ruivo. quasi vermelho.

-~ Nin gosto de mulheres ruivas.

— De umde o tiraste entio? Os
metis cabellos sio de um louro muito
clara,

— Vem a meus brages. querida.
O louro ¢ a cor da minha paixiio!

— Niio treques de assumpto, Ber-
Camo cahin esse cabello no ten

cals

- Comn queres que eu saiba! Nio
da pelle de urso polar do meu

— O)s ursos polares sio brancos

— &' uma afiirmativa a sc dis-
cutit. Li no diario de viagem de um ex-
plorador, a historia de um urso que ca-
hiu n'um tomnel de anilina. A anilina
siorme crein ¢ azual,

— (e é que tem »¥ Sabes que
=it ursn nio recebeu nenhum hanho
ilina!

— Serdt por minha culpa?

— Niio. mas o que me interessa ¢
a procedencia do cabello.

— Oue  curiosidade  de  mulher!
Aprende de mim! Porque é que nio me
interess¢i aquelia vez da procedencia do
NOSUito 2
— Assim mesira. fizeste tal alga-
7 comn si tivesse cahido um elep hante
na tua sopa.

— Nada disso. A unica coisa que te disse  joalheria vi sentado na porta um formosi
¢ que fizesses cobrir as panellas para que nav  mo gato...

tornem a acontecer semelhantes desgragas. —— Um gato?

— Responderas. on nio, @ minha per- — Sim, um gato Tuivo ‘e _fEII)utlU. Cho-
«unin T rava que era uma lastima. Tomei-o nos bragos
cunia

e levei-o para dentro. Ja sabes que ndo posso
vér soffrer um animal. No caso do mosquito.
— De onde vem esse cahello? por exemplo. ..

— Mas, si estou te respondendo!




— Queres convencer-me entio de que
esse cabello é de um gato?

— Subentende-se. E° exactamente da
mesma cor. Sim, a esse respeito. esquecia-me
de dizer que vi na joalheria
um precioso annel de diaman-
tes. listoun com vontade de

compral-o.
— Querido, estds falan-

do serio?
— Na minha vida sem-

pre falei serio,

— Porque niio me com-

pras para a iesta japoneza® E's tio lwm Ter-
nardo. Ficar-ie-hei tio agradecida! Para rque
vejas que nio te guarde raiva mandarei um
convite a tua alumna, immediatamente.
— Nio has de te arre-
pender. ' uma orphizinha
pobre. mas muito honesta e
talentosa. At logo, queridi-
nha! Esquece a historia da
mosca.
-— Até logo. Bernardo
de minhalma. Nio penses
mais nesse cabello de gato.

{Comtinmg eon Misecllanca.)
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it m pho das pelles

Recrudesce o rigor da quadra invernal. prokm- E' unicamente para bem de siossas leitoras gac
zam-se¢ as noites deixando ao sol poucas horas para nos referimos a csta casa que, #io ha duvidar. pola
nos acalentar com secus raios abrazadores, variedade. riqueza, moda, garantia, ¢ a melhor ca

Tudo agora toma aspeeto mais concentrado, mais de pelles dn DBra:

retrahido ao aconchego tepido do lar. (= 5 2=

Que differenca na toilette estre a
estacio actual ¢ a dos mezes de ver
foram! Entio era a exhibicio
de leves sedas, tecidos claros, variados,
alvos bragos nus, fazendo face ao calor
inclemente ¢ prolongado do sol de Ja-
neiro e Dezembro!...

Agora s as lis e as pelles
cobrindo tudo numa ancia de agasalho!
Os pullovers, sweaters, casacos, man-
teaux ¢ capas, cache-cols em tons ¢ mo-
das variad

A toilette de inverno tem seu ~
nio ha duvida. Si ndo for
e elegante como a do estio, € talvez mais
zolemne ¢ imponente

Vide esl reunides em que as da-
mas da nossa clite ostentam os ma
Iuxuosos modelos de indumentaria femi-
nina. nestes <dias de baixa temperatura.
Ahi vereis em concurrencia, v “vison”.
o “murmel”, o cordeiro “rasé”, a ga-
zella para os trois-quarts, o “skings”.
o “opesson”, o “kohinsaky”™, usado come
similar do arminho.  Ficarcis surpre-
hendida ante a variedade e riqueza des-
sas pelles.  Sentireis talvez admira
misturada com vago sentimento de in-
veja! Cuidareis que a formosa dama que
vistes passar ¢ que deslumbrou vossos
olhos pelo luxo das pelles que a envol-
viam. fez suas encommendas num dos
erandes “ateliers™ de Paris ou de N
York. Mas pouco ha de durar v
gano si souberdes que o no paiz ji
possue, na industria de pelles finas para
inverno, tudo o que ha de mais rico ¢
variade no extrangeiro,  Essa industria
estd se desenvolvendo e vulgas
gragas aos esforcos dos snrs. Wulff &
Cia. que possuem na capital de S. Paulo
4 Rua Bario de Ttapetininga, 53, varia-
dissimo stock de pelles pa

nverno.

Chamamos a attengiv de nossas lei-
toras sobre esse ponto que as deve inte-
ressar muito de perto.

Facam uma visita si possivel ior,
a casa Wulii ¢ hio de admirar o sor-
timento de que ¢é possuidora!  A's que
ndo puderem fazer essa visita aconse-
thamos, fazerem, suas compras e en-
commendas desse ramo, na referida
casa. Os snrs. Wulff & Cia, além de
venderem pelles ¢ écharpes, fazem “man-
teaux” e cas: qmnlms para criangas, sob
medida. E ji é reputada a habilidade e
pericia com que até agora viio servindo
a clientella cada vez mais numerosa.
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S e ENF!

Um curieso alfi-

nete de peito fei-

o com uma cs-
meralda e
diamantes.

Estes dois modelos mostram a forma actual-
mente preferida para os alfinctes peito.
Como se vé, a severi as i & com-
que se

empregam profusamente,

e
= S
I %

B

e P e

0 diademas para composicio dum penteado

“e cerimonia, sio grandes, cncobrindo quas

mpletamente a  ironte. ' claro que s6

vem acompanhar teilette muito luxuosa e
decotada.

O gosto pelas joias ¢ pelos enfeites,
= pequenos nadas preciosos que tanto
contribuem para o brilho ¢ realce duma
toilette, €, de dia para dia, mais requintado
e exigente.

Os diademas caprichosos, nos quaes a
nota estranha da arte oriental se affirma
em ousadias de forma ¢ composigio, os
braceletes recamados de pedrarias, que se As pulsciras sio muito
usam largos ¢ agrupados fartamente nos caprichosas. Umas reca-

. 5 . < mam-se de pedrarias
pulsus, os aneis, de aspecto simples, mas PR T R T
destacando bem na brancura da mio pelo res, outras, sio simples
1amanho de pedra wunica quasi encobrindo ilhas de jade adorna-

. das com aneis de ouro.

por completo a falange: us brincos, com-

pridos muito compridos mesmo, quanto pos-

sivel autenticamente antigos, ¢ ainda os aliinetes de peito simulando um
insecto ou representando um ornato simoles de feitio, mas rico pela
profusio de pedrarias, tudo isto a coquetterie feminina procara hoje
avidamente, em ambigio patrocinada pela moda, de tornar o conjuncto
da toilette sumptuoso, feérico. As joias, os enfeites!.. Oh! tentagio!
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Solitdao

Ahandono.  Silencio. Hora de nostalgia.

cumbe o coracgio neste frio polar,..
= a tristeza que vem sugerir 2 agonia

Tlaz almas mogas que morreram sem amir...

Solidao.

iae ficaste pa vida, a sés. como no mar

=iencio. Alma tremula e fria,

“ga perdida nio, sem leme, na invernia,

=.m u encanto do porto ¢ as caricias do dar...

wram sombras subtis na paizagem nevoenta...

o

sawlade accordou romances que morreram,

“afidencias de funar ¢ alamedas em filor...

Hora [de evocaghes... Uma voz lenta, lenta,
horg a eterna viuvez das almas que sofifreram

) tedio de viver e morrer sem amor...

MARIO MENDES CAMPOS

FEMININA

Vox rerum

A’ tarde. quamndo - sol desapparece
Num pausado silencio de curo e luz,
Apraz-me ouvir ¢ meditar a prece
Que a solidio traduz
Sonho.  Minh'alma extatica estremece
Ante o iniinito... E o céo que além transluz,
A planta, o valle. a perfumada. messe,
Tudo enmtio me seduz...
E intermgando ¢ ouvindo a matureza,

Tenda por ella o amor que ji sentia

io Francisco de Assis,

Acho que o boi. a flor que esplende accesa.
A estrella, tudo, a propria luz do dia,
‘E

s men irmin”. me diz!

ERICO CURADO

Grreop,,

7t

g
' I 4

peatsrpocss rariw i,
“%

7
%

%



e MWW’ ‘k‘
o P2 )
- "-}vﬂﬂfi_ﬂmyj'

ISABONETE PACAEMBU

Triangulo de ouro, sobre o qual
P todos os demais arti-
gos de luxo:
SABONETES,
BRILHANTINAS,
LOCGES,
EXTRACTOS,
CREMES,
PGS DE ARROZ,
. ETC, ETC.

PERFUMARIA ECiA

SECCAO DOS

ESTABELECIMENTOS CHIMICOS INDUSTRIAES “AMERICA"
RUA PAULINO GUIMARAES, 3 — S, PAULO
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TRATAMENTO DO CABELLO

SRR bt

ol

pela D,
Recommendada pelos principaes

A Locao Brilhante é o melhor especifico
indicado contra:
Quéda dos cabellos — Calvicie — Embranqueci-
mento premature — Calvicie precoce — Caspas
— Scborrhéa — Sycose e todas as doencas do
coure cabelludo
Segundo a opiniio de muitos sa-
hios, esti hoje completamente pro-
vada que o embranquecimento dos cabells nio passa de

uma_molestia. () cabello cae ou embranquece devido &

|

da raiz.

A LOCAO BRILHANTE, pela sua jwulerosa accio to-
nica ¢ antiscptica agindo directamente sobre o bulbo, €
pois um excellentc removador dos cahellos. barbas e bi-
godes brancos ou grisalhos, devolvendo-lhes a cor natural
primitiva, sem pintar. e emprestando-lhes maciez e brilho

admiravel.
Caspa — Quéda dos cabellos Multivlas < vasiadas
sio as molestias que
atacam o conrs cabelludo dando e« resultado a quéda dos
cabellos. Destas a mais commum sio as caspas. A LOCAO
BRILHAXNTE conserva os cabellos, cura as a"ﬂ::uel jara-
sitarias e de-: de |l e as caspas, dei a cabica
Iimpa e ire:

A I.OCA() BRILHANTE evita a quéda idos cabellos|
e os [ortalece,
—CllViCiC Nos casos de ealvicie com lrn wu  quatro

de appli ivas comeca a

parte calva a ficar coberta com o crescimento do cabello.
A LOCAO BRILHANTE tem feito hrotar cabellos apés|
periodos de alopecia e até de anmos.

Ella actua estimul os pollicuns pilosos ¢ desde
que haja elementos de as cabellos surigem novamente.

e outras affeccies Em todas as alo-
pecias determina-|i
das pela seborthéa ou outras doencas do couro cabelludo)
o= cabellos caem, quer dizer despegam-se das arizes. Em
sen lugar nasce uma penugem que scgundo as circumstan-
cias ¢ cuidado que se lhe di cresce ou degenera.

A LOCAO BRIL) HA'\TE !!l(‘l’lﬂll‘la © germen da se-
ba-vhéa ¢ outros mi pru-
rido e tonifica as mizes do cabello, |mpml|mlo a sua qurd:

richoptilose Ha tambem uma doenca. na qual o
T pti cabello, em wvez de cahir, parte. Pade
partir bem no meio do fio ou péde ser na extremidade, e
apresenta um aspectn de espanador por causa da disso-
ciacin das fibrinhas. Além disso. o rcabello torna-se hago,
feio  <cm vila. Essa docnca tem o nome de trichoptilose

entifica uh Grande Bul:mu:u “r_ Ground, cujo segredo foi comprado por 2M comtus de réis.
I da Saude Pablica pelo Decreto X,

Approvads
1.2, em 6 de Fevereiro de 1924
nstitutos Sanitarios dc Extrangeiro

Dieita-se meia colher e mais w1

s s en - s
pires. € com uma embebida de LO AL
BRILIANTE cabeltuds ben,

ou  “tio bem”™

Pade-se ter
PEXNSE V| S, em ter novamente o b
cahello que teve ha annos |ll$§illl .
l'l-'.l\'HF V. S. em climinar essas escamas horriveis e
30 as caspas.
H-\\F V. S. em restiteir a verdadciar printitiva an
sen achello,
PEXSE V. no ridieulo que ¢ a ¢ on outras

lestias parasitarias do courn ©

Nada péde ser mais coaveniente

la por cahellos A 10

CKG BRIIHA\TF_ seu alto poder antiseptico e
cul da \lln'lldadc aos cahellos,

deixando-, r|= manm. lustrosos ¢ agradaveis & vista.

NTAGENS DA LOCAO BRILHANTE
1= E' absolutamente inoffensiva. podendn portanto
ser usada diariamente. ¢ por tempo indeterminado, porque
a sua acgio ¢ sempre henefica.

2. Nio mancha a pelle nem
como acontece com alguns remeding
de prata outros saes nocivos.
3® — A sua acciio vitalisante sobre os cabellos bran-

descorados om grisalhos

pdt »

queima as cahellos,
que contém nitato

a

ar o poder maravilhoso da iO(\(l III{IH!.\\-
TE. Nio se¢ esr]lmn mpre um frosco heje mesmo. De-
sejamos convencer V. até a evidenc sobre o
heneficn I:Uf.fﬁl) BRI[.I[J\\TF { ec. a usal-n
ma. s perca esta opport
If)(,..‘("l BRILHANTE o=
. pharmacias, barheari:
S. ndo encontrar LO(.‘U
corte eoupon 3 : para
mente lhe remetteremos, correin,
afamado  especi
reservados  de

casis I ma
BRILHAXTE no

cos, ¢ k comeca a manifestar-se 7| Uricos cessionarios
ou B dias depois, devolvendo a cir narural nn‘milim& FREITAS — Ru
gr:rlua! e nmmzusvammu,

4.5 — O sen perfame & deliciose. ¢ nio eontém oleo T = FREIT \a
nem gordura de especie algwma que. como ¢ sahido. pre- COUPON == Sie Pau
judicam

saude do cabello.
MODO DE USAR
Antes de applicar a LOCAO BRILUANTE pela pri-

108009, sfim de que me seja enviedo pelo

(R. F.)
Junto remetto-lse um vale postal da quantia de Rs.

o rely ura

meira vez € cnnvmieme lavar a caheca com agua ec|frasco de LOCAO BRILHANTE.
sahio e enxugar NOME . sl e
A LOCAO BRILHA\'TE péde ser usada em friccies|RUA . 2
eomo qualquer logio. porém ¢ preferivel wsar o modo| CIDADE R

seguinte.

ESTADO
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FRANGO DE PANELLA — Depois do iran-
o bem limpo, esirega-se bem com sal, salsa ¢
cebola verde e deixa-se ficar neste tempero bas-
tante tempo para tomar o gosto. Pde-se para
refogar, com um pouco de manieiga ou mesmo
de gordura, cehola cortada em fatias, alguns to-
mates sem as sementes ¢ um bouquet de chei-
ros: logo que tenha tomado uma bonita cér, jun-
ta-s¢ um calice de vinho do Porto e outro
de vinho brance: vac-se juntando depois um
pouco de caldo de carne ¢ na falta deste, agua
quente. Depois do frango cozido céda-se o mélho
¢ engrossa-s¢ com maizena ¢ manteiga; s¢ ndo
tiver muito gosto de vinho pode-se juntar um
pouco mais de vinho do Porto (meio calice).

PIRAO DE BATATAS DOCES Poe-se
para cozinhar batatas doces sem as cascas, com
um pouco de sal; depois pde-se num coador para
escorrer hem a agua ¢ em seguida passa-se num

RICO 1 VARTADO SORTINMENTO EM
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do /

e Us MO FICO

espremedor ¢ tempera-se com uma  colher de
manteiga.
PERNA DE CAR RO A" MILANEZA

— Com as pernas dc carneiro é preciso tomar
muito cuidado em nido esquecer de tirar a glan-
dula que dia o mao cheirn. Depois della bem lim-
pa esirega-se com sal. cheiros, dente de
alho ¢ uma folha de loure. Unta-s¢ com gordura
misturada com um pouco de manteiga ¢ junta-se
um calice de vinho branco, quando ji estiver na
irigideira, ¢ umas ccholinhas, Emquanto assa, é
preciso de vez em quando untar a perna com
manteiga ¢ juntar um pouco de caldo da sopa
quando a frigidcira cstiver secca. Depois de as-
sada deixa-se esfriar, accrescentam-se doiz ovas
batidos. Passa-s¢ na farinha de rosca ¢ volta de
novo ao forna, onde vae corar.

meio

SALADA DE PALMITO — Para o palmito
ndo ficar preto, prepara-s¢ antes de descascal-o
uma vasilha com agua iria na qual sc pingou
caldo de limido. O palmito depois de descascado &
cartado em pedagos ¢ posto dentro dessa agua, Em
seguida é posto para cozinhar sémente em va-
silha esmaltada que tenha o fundo perfeito, por-
que qualquer coisa faz o palmito tomar uma cor
escura muito pouco appctitosa. Depois escorre-se
@ agua. deixa-se esiriar ¢ tempera-se com azeite,
vinagre, sal e uma pitada de pimenta, Enfeita-se
por cima com ovos duros picados muito miudi-
nho.

s

mEm—-—a

Linhas D, M. C.

Las de todas as qualidades
FIGURINOS RECEBEMOS 0S MELHORES
NACIONAES E EXTRANGEIROS
Rua da Liberdade, 72 Tel. Cent. 2593
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AFINIDADES E DISSONANCIAS

(A TARDE, NUM JARDIM DA GUANABARA)

< Rosa Branca (i Rosa
iriv, diz
A Rosa Uermelhe — Tm ligeiro sipro iresen
me agiton as petalas,
O Zefiro — Fui cu gue te beijei
P

v Vermelha) — Sentes

A Resa e —
nio ¢ a hora dos o
O Z:fire
A Rosa 2
0 Zefire — Porque a wa linda cor precisa da
luz para brilhar ¢ seduzir. Apenas comega o cre-
pusculo, a purpura se coniunde com o negro,

< intimos afage
Para ti. deve ser.
Virmelha -— 1

A Roesr ermilthe — Como és leviano ¢ volo-

i -
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E CURATOSSE  specifico das bronchi-
H tes, asthma, ites, rouquiddes, co- |
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1

CURATOSSE  4e efteito certo, rapi- }
do, seguro nas affeccdes broncho-pul-
monares. :
]
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Lic. m. 46 de 31101912 H
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vel! Nifo sabes conservar nem por pouce tempo 1
lembranca da helleza. D sabes amar s¢ niio na
pompa ¢ na gluria, vaidosa!

O Zefire — Son leviana e voluvel > ' a natu-
reza dos Zefiro
A Rosa Chi — Fu tenho a cir da propria

luz. Vem: 2 mim. csta m

A Rosa Bran
proprias trevas. \'¢
ver mais escura...

!

— A minha cér cria a luz nas
v oa omin. guanda a noite esti-

Coruja (do seu esconderijo) — Estupi
Iuar esta noite. Quando se apagard dv uma
vez, aquella maldita lampada? b

arvis,

QO Zefiro — Quem sabe se cntiin ji e
todas  tres I eu nio tenho tempo de
esperar. e ~ros todas tres pooaesm
aesto, o dai-me s vos perfumes. \

minutos deve estar a

5

7

Daqui a o miitas -

snas deste

oo angr:
¢ pensa s ..
fatuwes, LD
polen. saria o melbr
pelos caminhios viios do seu ca-
faremos Tella a subscan mais pur.
cia do Sol. Mas depressa, depressa —
Sol mesme desapparcca de hori.

i quintes:
ailes que o

A Bamnilia — Abclhas, vinde ci! tenho o
mens cachos, kilos de mel para vis.

A lcucera — Longe! longe! nde profaeicis
minha virgindade!

Ortiga — A voss=a virgindade! permuntai-ih

se ella falz assim a cerf B sita

A JAcncena = Mentire nio ¢
um Besouro. .

A Ortigy — Caiste! caiste! quein &, entii
que nem ...

A encena —
procurarci mn  padre
A Passionaric

Chiande me quizer  confessir.

Agucena)l — Deixa-n resmun-
ciromat eternie Comie re-
todos, com a sur fealdsde ¢ a sva lepra .
e — One a0 omic e Tepra 2 li-

VoS R

5!

A Pussionaria
mada, no ten
m as mazetas, ()
imima de cada um, s¢
infeliz!

— NS¢ amas, s
r-le em io-
pre pri le mas
tanto, coma et son

A Aeweena — Indfeliz, tu, minha boa amiea.
A Passionurin — Iafelicissima.  porque nio
amo nem mn Bes nem um  Pintasilzo, nem

um Cravo eu um Pilriteiro a0 menos. mas um ser
misterioso, que adivinho mais do que conhego, peis
nuea o pude ver de perto!

A Acuwcena — E coma ce chama

A Passioneria — ignore
apenas que ¢ o Rei dos Elfos

O Pinheira — Certo, minha pobre filha, que
a podes ter visto, se umn sonbin, Os Elios nice
sio destas terras meridionacs e radiantes, mas das
selvas negras ¢ das brumesas bandas onde a minha
estirpe tem o seu hereo,

The até o nome. S

A Passivanric — Dizes a pora verdade, vene-
randdo Pinheire Ea nunea o vip ¢ se o visse, tal-
vez cesseria de amal-o Mas ouvi contar delle aa-
ravilhas. uma tarde de inverno haga ¢ chuvosa. a
certas mogas que conversavam. passcando  poar este
jardim. E desde entiio perdi a paz do meu fada-
rin amar jostamente o descanhe ¢ o impossi-
vel: aqwlle que os poetas denominam o Td
Por isso mesmo, sou. sem remedio, infelicis

na.
) Papagaio (na sua casmha de pan) — Como
cantava, amigo Sagui, diante d: um upo de vi-

sitas, que tapwam as boccas com seus lengos,

sei se para rir, ou para Pocejar! Ah! desafinav;
cruclmente a boa senhora ohesa Cantava: Vorrdd
morir... vorrei morir... Derza-n Dens! Tio nn-
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trida ¢ corada, e depois de um opiparo jantar!
0 Sagui — Bem a vi, bem a vi. Mexia-se toc
em trejeitos sem fim, virava os olhos, tremia coino

«elatina aquella immensa massa... Ih! Ih!
0O Papagaio — E a mosca-morta da filha, que
fazia*

O Sugui — A filha? Estava a um cantinho da
saleta ao lado, com o primo. De¢i um pulo daqui &
janclla, por féra, ¢ vi que, nos brages um do outro,
vsticavam e apertavam os beigos, e os juntavam..

O Papaguio — E faziam: push! push!

O Sugui — A cousa mais comica deste mundo,
Eu me torcia da hilariedade. Como chamar a isso,
dize, sabes?

O Papagaio — Chaman... Chamam... Bei...
hei... espera... beijos.

A Lagartira (esgucirando-se por entre as her-
vas) — Ouco passos no cascalho. Ahi vem zente.
Depressa para o meu huraco de pedra ¢ musgo.

0 Papagaio (a0 Sagui) — Serio, agora. Ahi

vém as meninas.
0 Sagui — E tu. cala o bico. Ouvindo nos di-

vertiremos a valer, ¢ amwanhan repetiremos  entre
nds a comedia. . .
A Aranha (do centro da sua teia) — Sim, ahi

vém cllas. Cada vez que apparecem, temo e tremo
pela sorte do meu palacio de fios argenteos, que o
orvalhe horda de perolas, # o Sol coalha de rubis e
diamantes. Niu respeitam nada, essas pequenas. Gi-
ram por aqui, correm por alli, precipitam-se acoli,
para pular uma cerca, para perseguir uma [orho-
Teta. Um bello dia, ainda me atiram a casa pelos
ares, ¢ a mim com ella. Triste ideia a2 minha de
construil-a em sitio tio exposto, entre estas duas
romanzeiras. Mas aqui tambem ¢ que caem a gra-
nel Moscas ¢ Mosquitos!

A Lawgrtiva (parando um instante ¢ levan-
tande a cabecinha) — Menos mal. mestra Aranha.
que confessas a tua imprevidencia, tu que de ordi-
nario fanto blasonas de sisuda e politica. O que
intitulas pomposamente palacio ¢ o teu carcere, cons-
truido por h propria. Viva a liberdade, apanagio das
Lasartix:

o rrmi'm — Eu niio sou uma vadia esteril,
como tn. A minha cxistencia é a minha obra!

A Lagartiva — Fresca obra, que um sopra de
Vento manda ao diabo! Até logo, mestra Aranha.
Tenha-te Deus em santa guarda.

Maria (vinte annos), a Laura (quinze annos)
que lhe di o bragn: — Quanto me tem custado

curar-me da minha loucura! E niio sei ainda se
cston devéras curada. ..

Lenra — Plaisir d'amour ne dure qu'un mo-
ment...

Murin — Chagrin d'amour dure toute la vie...
Mas a raziio tambem tem voz em capitulo. Antes
soffrer do que

Laura (pensativa) — sofirer? porque soffrer.
quando se pode gozar?

Marie — Nio se goza quando falta a certeza
do aifecto. ..

Lowra — Mas niio dizes que elle gosta tanto
de ti?

Maria — Se niia do affecto... da lealdade, da
fidelidade. Fu estava prr:mdula desiie o principin,

de qus 1350 niio teria a conclusio. . .
(dhstaculos  invenciveis, eternns... Acceitei-ns. \Ins
qucr:a ao menos, tinha o direito de querer, de exi-
um lnznr parte, unico, no seu coragic.
o adorado, confundida com gru-
ios ¢ mudaveis de-aventuras do amor! Nio.
Saffro, mas nin me humilhn!

Romini.

A Rosa Branca — \lari Maria! Elle pensa
cm ti, sempre!
A Reosa Chi — Maria! Maria! Elle passou

por aqui, esta nnnhd. Disse-me que a minha cor
me faz semelhante 4 tez morena do teu rosto. E
eu fiquei tio lisengeadal

A Rosa Vrmm'i’xa — Beija-me, Maria! Maria!
Beija-me, aqui, nmo centro mesmo da minha co-
rola... aqui, onde elle deixou esta manhd um beijo
para os teus labios... I suspirava, saudoso... juro-
te, chorava!

Maria — Calai-vos, ruins tentadoras! Nio que-
ro escutar-vos. Laura, vamos para outro lado. Va-
mos brincar com os pequenos. Olha como correm!
Fosse eu ainda crianca tambem! Parece-mc cousa
de hontem...

Lanra — Aquelle travesso do Juquinha estd na-
turalmente tramando alguma picardia. Mas Julinho

PEPTOL

— DO —
Phco. Pedro Teixeira Dantas

PEPTOL fortificante soberano, diges-
tivo completo.

PEPTOL  receitado para doengas do
estemago, qualquer fraqueza, prisdo de
ventre.

PEPTOL pobre de alcool e de assucar,
rico de guarani e de phosphoro.
PEPTOL

gravidez.

PEPTOL .ugmenta e enriquecc o leite
as lactantes.
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VIVER.

evita a prisdio de ventre na

DIGE'RE, NUTRE, FAZ

Lic. 311 de 10-7-1912
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tem hoje um ar tristonho, ¢ Amelinha o escuta,
muito séria ¢ como perturbada.

Heloisa (trinta annos, viuva) a Augusta (vin-

te e cinco annos, casada) — Hesito... hesito muito
a tentar cste passo. Que me acomselhas tu?
Augusta — Minha querida, € difficil dar con-

selhos em casos tacs. Tudo depende do estado do

ten coragio. Quem pade mais nelle quem reina
nelle agora, o Morto ou o Vive?
Helnisa (com um longo suspiro) — Ahl cu

nio esqueci ainda o meu doce Senhor. E ji se pas-
saram tres annos! Bem moga clle me escolheu, me

conquistoun... ¢ me fez sua, nio s0 legalmente,
mas  humanamente... divinamente! Realisou um
por um, ainda além da espectativa, todos os sonhos
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daquelln nuulm cedade tdo prodiga e ambiciosa de
sonhos. N rsciente, plena, entrei apoiada ao
scu bra sahia, que contra qualquer mal
aquelle | me protegeria, e aquelle peito
de fidalgo me abrigaria em qualquer desventura. E
era tin hello, lembras-te? esbelto e robusto, grave
e rentil. intellizentissimo ¢ simples. E bom, nobre,
sincern, sem moncha... Nio, Augusta!
mas mais de ontro homem!

Augnsta — Bem. Nio
homem !

Heloisa (depois de breve silencio) — E, entre
tanto, quando  Alberto se appréxima  de mim..
quando me fala... Ji reparaste no poder d= sug-
gestdo, de magnetismo, que tem a sva voz?
Augusta (rindo firancamente) -—— Nazn,

ndo fale-

falemos mais de outrc

nunca

reparei. Sem duvida. entre 2 voz deile e os teus
ouvidos. — ou alzuma cousa maic intima gue os teus
vavidos, o que? os nervos, a meduila -— bz corres-

pondencias inactas ¢ mysteriosas. ..

Heloisa (enrubescendo) — Oh! refiro-me & sua
voz, assim, de passagem. Entendo dizer aue por
meio della comecou Alberto a impressionar-mc. Mas
efle tem qualidades superiores. ..

Augusta —

s qualidades superiores que
te attracem® Queri tu parcces agarrar-te a pre-
textos, para nio [n.rculxr as razies verdadeiras e
profundas. Ou  niie s na lua 2. ou  um
rm:(ln estranho da l'l."I'SdadL te faz sophismar com-
migo... e comtigo mesma. Nunca uma mulher
amou a um homem s6, nem principalmente por cssas
qualidades sup(rlorcs

FEMININA

Heloisa — Niao o ama,
sentimento que s us ter
antes de ser nosso. aquelle
que cu tive por meu maride, Como  explicar-me?
Nio esti em Alberio propriamente. com toda a
sympathia que |ns| ira o motivoe predominan.e

seowoamor ¢ aguelle
sulo de nossas macs
sentimente sagrado. ..

me

da minha... tentacin. 27 a solidis que me pea.

Tu me eomheces desde pequena. Sabes como  desde

entiio fui semore  essencialmente  sociavel.  Nunca

pude supportar a sul por um dia. pe: uma
hora.

tr — Nio tens a companhia de Julinho?®

Heloisa (commovida) — Ah! tecas no  ponto

mazis sensivel 1 no dever materne, no meu  coragin
de mile. Deveria contentar-me da companhia de men
filhinho... viver por clle, para elle: sacrificar o
mien presente 20 sen Taturo. Quantas vezes penso
nisse com ardente pruposito... Mas me assusta a
tensdo do caminha a percorrer. ¥ »u culpada, se
a matureza me cricu hoa, sim carinhosa. dedicada. . .
mas ligeire ¢ fraca... doida pelo riso, pela sfans),
pela folia... concedendn a cxistencia como uma
festa... ¢ queixando-me por injustamente excluida
dessa fes E depois (e voz haixa) ha un mo-
. ainda mais mlmm. seereto. .. tenha meds

Augusta — Medo?

Heloisa — e min: mesma, Receio que nfio me
casando possa ser peor...

Auguste — Entio casa-te!... Mas, devéra: nin
te entendo. Dis-me a impressio de uma doente. ..

Helotze — Sim! sou uma doente; oh! de bem
triste ¢ vergonhesa doenca! (conduzirde Augusta

ol iy gl Rl s ol 8 o g
VAE A UM “PIC-NIC”? ;
' Nao esqueca de juntar ao “lurich” algumas latas
i de
Salsicha typo Vienna
. 1/2 KILO
g da
Continental Products Company
! Pedidos &
ALAMEDA CLEVELAND, 30 - pelo telephs. cid. 143, 144 e 145 :
5 SAO PAULO
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vafar: preciso confessar-me! Tu foste sempre a
minha melhor amiga; tu és uma mulher casada,
rxperiente, a quem tudo se pode dizer. Entretanto,
na harmonia perfeita <o teu amor e da tua iclici-
dade, talvez ndo compreendas o meu horrivel mal.
Sabes o que € para uma senhora honesta, direita,
que nunca teve nada a reprochar-se, sentir-se arras-
tada para um homem... nido pelo coragio, nem
pelo espirito... mas pela parte mais baixa, mais
hruta, da sua animalidade? Por esses impulsns tur-
vos, de que a gente cora até na solidio, nas
vas, ¢ contra os quaes lucta, lucta, lucta, sempre em
vio? Oh! cu nunca os conhecéra antes; nem os
suspeitara! Desde o dia eternamente nefasto, em
(que esse homem apparecu na minha vida, eu fiquei
degradada, cada vez mais degradada, a meus pro-
prios olhos. Aguelia voz. diabolicz! = o resto!
Nio, Augusta; nelle nio é o cavalheiro fino e ele-
gante, bem educado e de bello caracter, que me fas-
cina... que me tantalisa! E'... a palavra me quei-
maria os labios!... 0, pois que nio ha meio
de fugir a esta ohs o infernal dos sentidos da
fantasia (solugando), oh! quero salvar a honra, ao

tré-

menos... a honra, nio diante de Deus e de mim
propria... diante dos outros... a honra, nio, a
reputagio apenas... casando-me com elle!

Augusta (aterradzc) — Que tempestades por
baixo das aguas mansas! Eu que te sunpunha tio
equilibrada, tdo calma... fria até.

Heloisa (impetuosamente) — .\no, nau! decida-
mente, nio! Quero fugir ao perigo, ficar livre...
e fiel. Ndo receherei mais Alberto. Vou partir,
Farei uma grande viagem. Hoje mesmon... ama-

nhi... hoje & ja tarde... comegarei os preparati-
vos, Oh! ndo ha de cessar esta luta que me estd
dilacerando a alma? Nio pode a reza vencer a ti-
rannya obscura e périida da carne? Paris, Londres.
Roma, Florenga, Athenas... oh! a Persia, a China,
se for necessario, me distrahirio, me aturdirio...

Augusta — Nio me disseste que elle vem visi-
:ar-te esta mnoite?

Heloisa -~ E' verdade! Nio me lembrava ja.
Aas fecharei a minha porta; pretextarei uma enxa-
queca violenta...

A Gata (ouvindn da beira do muro) — Tantas
historias... para metter no mesmo césto dois mari-
dos... Eu ja tive dez, conto ter muitos outros ain-
da, e estou cada vez mais gorda e mais bonita.

O Fox-Terrier, favorito de Heloisa (approxi-
mando-se¢ da Gata) — Boa tarde, Bichana!

A Gate (com ar desconfiado, retiranduv as ore-
lhas para traz, e recuando) — Com que intengGes?

O Fox-Terrier (jovial e lampeiro, meneando a
cauda, ¢ avancando o focinho lustroso) — Com as
melhores; cumprimentar-te, perguntar como estis, e
o Senhor Gato, ¢ os mimnsos Gatinhos.

A Gata — Se ¢ assiin, tudo vae bem. muito
obrigada. Mas cuidado em nic arriscares as cari-
cias de outros tempos..

Forx-Terrier — De outros tempos !

A Gata — Que, se nio...

O Fox-Terrier — Se 1

A Gata (rindo a seu mndn] — Nio te lembras
mais das minhas dez unhas... no teu gracioso fo-
cinho?

O Fox-Terrier — Has de ser sempre uma sel-
vagem insolente! Crés tu que, se nio fora defe-
rencia pelo teu sexo, eu teria medo das tuas dez
ou vinte unhas? Trato-te como dama de salio, ¢
tu... Até logo.

A Gata (comsigo) — Aquella raga é inimiga da
:ossa: mas quando tem experimentado a tempera
das nosssa garras, fica mansa, que ¢ um gosto.

O Fox-Terrier (acercando-se da guarita de Mo-
losso, e rogando o focinho no delle, a modo de sau-
dagio) Boa tarde, Molosso. Sempre forte ¢
Yem disposto?

Molosso (sacudindo an pescogo o peso da ca-
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defa. ¢ catando uma pulga rebelde entre o pelo da
barriga) : Encanta-me o teu humor gracioso! Muita
honra, na verdade, dis ao pubre Molosso. Tu sem-
pre no cncalco da patroa, agarrado ds suas saias:
afagado pelas suas brancas mios, comendo pernas de
frangos ¢ azas de perdiz, dormindo i fresca mo
verdo e ao calor no inverno. E eu aqui acorremado
o dia inteiro neste canil incommodo, ¢ solto toda a
noite, para m me com os ladro se apparcce-
rem. E ji uma vez, quasi... sc niio salto ao gas-
nete do bandide, prostrava-me com uma paulada, es-
tendia-me morto! Sou cu que defendo a casa, ex-
pondo a vida... mas acaso alguem concede um pen-
samento de gratidio, de estima, ao fiel ¢ valente
‘Maolosso? Nunca! Todas as galas ¢ todas as de-
para ti, trefeeo mozador cifeminado. ..
vamos 14, que nio te quern mal. E's sympa-
thico deveras, ¢ se te tratam hem, niio serds tio
tolo que te recuscs...
@ For-Terrier — Nio ¢ culpa minka, caro
nasci cem bhaa estrella. Nio dirds, «m
summa, que sou teu camarada. Quantos ossos ri-
cos de pelanca ¢ tutano te tenho cu trazido de pre-
i. que hoje, depois do jantar,
pitanca. Assim  {i
1 nwite acordado,
zallo (a1 Molosso. metienda o focinho en =
da cocheira) — Consola-te commigo, mon

silo

(0
ml .

furneeerei
alerta para passar

as

as prades

pobre Molosso. Nio te lembras dos meus hellos
tempos — quando ¢u sahia todas as manhds e mon-
tado pelo meu garboso Senhor — Que olhos de

degura ¢ dominio tinha elle! gue mins de seda, e
que jarretes de aco! Como era suave a sua caricia,
quando me enlaguve a crina entre os seus dedos, e
encostava longamente o scu rosto fino a0 meu pes-
engo, abracando-me! Avante! avante!! oh! trote

ar v oar
IV I 1V
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rijo! amplo ¢ vertiginoso galope! Avante! avante!
pelas ruas ainda desertas de gente. pelas praias
frescas de brisa ¢ acres de marezia, pelas varzeas
verdes ¢ vastas, empapadas de orvalho... Avante!
avante! As arvores ¢ os postes parcciam fugir para
traz a nossos lados, ¢ os montes diante de nos cres-
ciam de vulto, ¢ os seus picos subiam ¢ Jaixavan: ne
fundo do céu a cada movimento. E o ar perfuma-
do das florestas me dilatava os pulmdies, ¢ me fus-
tigava o sangue... Agora, agni cnvelhego no abun-
v ¢ na tristeza, tolerade upenas como um des-
troso inutil do passado’
Telinho  (cochichandn a Ameclinha) —-
viu, hontem de noite. Eu suvi ella contar a
sio Jodo, o jardineiro. Elles estavam  falando va
copa, ¢ a porta estava meia abtorta, e eu de fora
escutando. Diz que ella hontemn. muito tarde, n3o
podia dormir, e foi-s¢ encostar na janella do quarte
Ty

Amelinha, (boquizberta, com  grande  espar:
nas pupi fixas) — Viu... -lla terd olhado bem?

Julinhe — iz que olhou bem, muito tempo
Viu: era um vulto brinco... como de nevoeiro. .
caminhava entre as arvores, devarar. devagar...

veio da Chacara, ¢ entrou no jardim... ficou parado.
muito tempo, olhando para a casa. E depois... de-
sapparccer. Quondo en ouvi tudo 0, comecei a

tremer, a chorar alto. junte da porta. Si6 Jodo deu
por mim ali, ¢ velo-me falar: disce que «u nio acre-
ditasse naquellas bobagens de velha, que sid Aure-
lia cstava sonlando. Mas eu sei... que ¢ verdadef
E cu que tanto quereria. nunca mais vi papai!

“Amelinha (compassiva ¢ terna) : — Gostarias?. .

Julinhe (rompendo cm chor
pai? Eu niio me esqueci d'elle. .. vu penso nelle, sem-
pre... Pégo no retrato d'elle, nue estd junto &4 mi-
nha cam, ¢ dou-lhe | . tant ~ heijos, e dig 1ane-
tas cousas... mas clle nio responde! Esta roite, vou
ficar accordado: hei de vér!

: — De ver pa-
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dmelimha — Qual. Julinho! Eu acho como sid
Jodo: sdo bobagens de velha...

Juquinka (armado de¢ uma vara comprida): —
Vem ca, Amclinha; vem vér. Descobri um ninho de
pintarroxos, la, pertc do tanque. Vou botar elle
abaixo com esta vara.

Amelinha — Nio fagas isso que é maldade. Nio
deixo!

Juquinha: — Ora sc boto!

Amelinha (agarrando-o pelo brago): — Nio,
Senhor. Dona Heloisa! Dona Heloisa! Olha o Ju-
quinha quer fazer...

Augusta — Juquinha, j& para aqui.
vara. Menino malcriado!

Laura (a Maria) — Tenho-te inveja (mas uma
imm—ja de amiga), porque tu és ji uma mulher...
ja tiveste um amante...

Maria: — Platénico, entendamo-nos, platonico..

Laure: — Que! nem um heijo, ao menos?

Marie: — Um beijo?... ah! mil beijos... A
lembranca delles é a minha dor, o meu thesouro, ¢
meu remorso, a minha séde inextinguivel, a minha
tentacio, 2 minha... perdigio! pois nunca mais os
terei; nunca mais!

lLaura: — Porque nio os queres!

Maria: — Certo, que niio vs quero!

Lawra (ingenuamente): — Ahi esti; nio os
queres. E eu que os quereria tanto! Mas quem faz
caso de mim? Sou uma menina, uma crianga, com es-
te ridiculo vestido curto, e as pernas ao ar! Ah! quc
curiosidade intensa do amor... ougo-o das amigas.
leio-o nos versos e nos romances... Mas quando
quando conhecerei o que é esse tio celebrado amor

Maria: Nio tenhas pressa, minha Laura
Elle viri sempre cedo de mais. E 4s vezes é como
um vento incendiado, que passa pela alma, crestandc
tudo, derrubando tudo, deixando sé descrenca, dér
e ruina. A gente o receche como hospede amigo, donn
do coragiio para sempre; elle com sorrisos e afagos
mentidos vai colhendo ¢ gozando a melhor luz do:
nossos olhos, o melhor mel dos nossos labios, a me-
thor graca das nossas férmas, toda a primavera di
nosso sangue ¢ do nosso sentimento. E um bello dia
quando se fartou bem das nossas intimas volupias
vai-se embora, ligeiro e agil... a outras colheitas
A gente chora, mas ecsconde as lagrimas, por ver
gonha: queixa-se na solidio, mas cila-se em pre
senga defle, por nmatural orgulho... e ainda e sobre
tudo... pela amarga certeza de que todas as humi
Ihaches seriam inuteis para tél-o de novo como an
tes; e a niio ser como antes, para que? Melhor per
del-o de todo! A mocidade, a primavera continuan
a brilhar, enganadoramente, no velludo das pupilas,
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no coral dos sorrisns, na irescura da cutis, na cle-
rancia das proporcics ¢ na gentileza dos movimen-

tos... Mas a alma esti velha... velha... aos vinte
annos !

Loura: — Meu Deus! que perspectiva! que medn
me mettes !

Maria:
ve das decepgoes que me couberam em
cansa daquelle bandoleiro, menti mezes a fio, com
esforco a principin, depois com ardor. com enthu-
siasmo, em casa, enganando ninha mie, que € o que
cu possuo de mais caro no mundo... para ir-ine en-
contrar com clie, passar horas inteiras com elle, se-
cretamente, correndo quem sabe que perigos, expondo
o meu nome a alguma surpresa irreparavel... mas

.m.“ mm-.
FELIZES MAES!
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confiada ma sua lealdade sem jaga. Afival, verifiquei
que. em troca de todo o men coragio, de todo o meu
ser dado assim, plenamente, sem reservas, cllec me

dava... almlmas... das suas horas... livres... dan-
de- outras a outras.

Lanra: — As que clle te dava eram, por certo.
a¢ melhores

Maria: — Se nfio seriam as melhores! Mas por
issto mesmo ¢ imperdoavel, ¢... monstruoso. que st
ndo contentasse com elas; que pudesse desejar,
nprrcim' cousa diversa. Por-me a par de ct.rtns mu-
1 . Senhoras? sim, senlioras, que me importa?
¥u fui leviana, por amor, fui iinprudente, culpada,
mas ndo sou uma cortezan, profissional ou dilettan-
tc Sou uma rapariga honesta ¢ digna. Esta ferida
qee trago no peito me impediri para sempre de tor-
mar a amal-o...

A Pomha Roln (descendo hemtamente do ar, ¢
ruflando as azas junto ds duas mogas) : — Maria!
Maria! Sahes que acaho de vel-u? Pousei no rebor-
iie: da sua jznella, aonde elle estava debrugado, com
# cabega entre as maos, pensando em ti... tdo tris-
1! tomou-me nos bragos, acalentou-me no scio, aca-
riciou-me longamente as penas ¢ pedig-me que te vies-
s¢ falar delle: que te dissesse da sua parte: Per-
30! piedade!

Maria: — Tambem tu me queres embair? Vai-
= para quem {e mandou! gue en nfio ouca mais o
s nome.

@ Jusmineive: — Chega-te para ci, Maria! Ma-
riz! que eu faca chover tedns os meus jasmins al-
vos sobre os ten cabellos negros, helleza seductora!

A Mangucira: — E doloroso, afinal, viver
tanto, Quantas geragies de criancas. de jovens namo-
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eaclus, de esposos felizes ou infelizes, de pais ¢ mizs
¢ avés tenho abrigado sob a minha copa vasta e aru-
mal! Quintas iviciacs entrelagadas s¢ tém succedidu
em arabescos no maeu tronco! E, todavia, a solidio
acaba por dominar em tirno a mim, pois hoje nin-
wuem tem mais tempo de passar doces lwras demo-
radas, como duntes, sob os arcos da velha Man-
queira. A vida tornou-se um turbilbiic incessame
¢ tyranico, que nio deixa os homens parar, nem re-
cordar, nem reflectir. Sintc saudades dos annos fdas.
A sombra que a minta iolhagem cspalha sibre o
solo ganha pouco a pouco os nis profumins do men
troneo, ¢ gela a seiva das minhas raizes...

A Palmeira: — O que ha e sombraz em mim
& apenas um recamo subtil ¢ sempre mobil. Eu sou a
tewla Tuz e toda vigp. Com os meus leques verdes c
frescos apanhe na altura o priviciro raio do Sol
nascente, e depois todus os que clle vai dando, até o
derradeiro. O sabii vem beber, ¢ em ¢ima, um or-
valho saturade de esplendores, ¢ ¢m recor ipensa me
embala com o scu canto celeste...

A Iiera: -~ Gentil Palmeiia, princesa do efei
casto, ainda ha muita Iuz, 14 na altura? Os dedos
do crepusculo ji comegam a deslisar sobre 25 minhkas
iolhas, como sobre um teclado de campainhas de bron-
{ R

Uma Nuwem: — O Sci vai desapparceer. Fu lhe
enxygaei com um lengol o sen suor de sangue. E es
tont comoe um nanto de purpura real.

As andorinkes: — Um ultimo hymmoe ao sol!
Um ultimo hymno ao sol! Quantas palhetas de
oura clle accerden na palpitagio vertiginosa das
nossas pennas! coms 05 nossos  pequeninos  cor-
pus  imponderaveis mo defivio do voa, tém nada-
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he dde oneda emoomda pelo sen Oceano de ouro,
inimite! Elle ¢ o gerador da m alegria infantil,
dz nossa ardente alegria de viver, ¢ por isso nos o
salamos  quando surge ¢ quande transmonta, com
inerminaveis louvoree, repousaremos agora, emquan
ti elle repousa, repousaremos nos ninhos fieis que
ne: aguardam de anno em anno, ao cabo das nossas
icra invern; Mas amanhan, bem cedo,
pertaremss com o Sol, para tecermos em torno
« sent disen de ouro as mil grinaldas sonorosas o
revolteantes do nosso voo. ..

Os Passurinhos — Pai nosso, que estds no céu,
por toda este longo dia, subiram ao teu excelso thro-
B us Nossos cantos, que, com os aromas das flores.
«in para ti o mais grato tributo da natureza. Nio
s passot um mom nto, de vibrante fulgor ou de
sombra suave, que nds nin sandassemos com a sua
iadke. A ninguem fiizemos mal. a ninguem
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Heloisa (estremecendo) @ Deixa estar o Senhor
Alherto, meu filho; és ingrato com clle, que te tra-
ta com tanta bondade. Fu te comprarei amanhan o
acroplano com o aviador, Juquinha... se tu nio fi-
zeres até la nenhuma travessura. E tu, Julinho, gos-
tarias de ter um grande vapor, com caldeiras ¢ cha-
minés, com ianchas e toldos, com equipagens ¢ pas-
sageiros dentro? Dize-me, gostarias de fazer uma
viagem de dizs ¢ dias pelo mar?

Julinho: — Sosinho, ndo. Tenho medo do mar. ..

Heloisu: — Sosinho, nio: com mamii...

Julinho: — Com mamai. oh, sim! guem me
dera! (em voz baixa) Mas sem o Senhor Alberto. ..

Heloisa (a Augusta) : — Nio achas que € o re-
trato vivo do pai?

Julinhe (a Amelinha, com quem se vai sentar
num bancc solitario) : — Eu detesto o Senhor Al-
berto. Nio o posso ver. Cada vez que elle vem ci.

-
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dumos um desgosto, a ninguem um ruim pensamento,
com os nossos folguedos discretos e os nossos inno-
centes amores. Gragas, Pai nosso, pelo nutrimento
salutar que nos concedeste liberalmente, e aos nossos
filhinhos, Concedei-nos agora o somno, para que
amanhii sejamos de novo o jubilo da terra e a me-
india do ar!

Heloisa (a Augasta) Estou mais tranquilla. Nio
desdirei o meu proposito, que me enche de paz a
vonsciencia. Mil vezes antes a fidelidade ao passado,
e este desafio ao futuro, para gemer talvez de de-
sillusiio e de remorso...

Juquinha (que vem correndo com Julinho e Ame-
linha) : — Tia Heloisa, nio se esquega de dizer ao
Sephor Alberto que elle ainda n3o me mandou o
seroplano com o aviador, que me prometteu.

Julinho (grave): — Eu nfo gosto do Senhor
Alherto!

tenho acessos de foror e crises de choro... no meu
quarto. Esse homem é mau. Esti-me tirando o cora-
¢iio de mamii, que é o meu maior thesouro. Esta que-
rendo tomar o logar de papai... Ah! se eu pudesse
matal-o — sem que ninguem soubesse!

Amelinha — Tu exaggeras, Julinho. E' um ho-
mem tdo fino, t3o amavel...

Julinho: — Seria. Mas é o meu inimigo, e eu o
detesto... Ah! Amelinha! Amelinha! tu nio sabes
o que sdo estas cousas. Tu tens o teu papai e a tua
mamii, que se adoram em ti, e te fazem a mais fe-
liz das meninas. Tu nfo conheces a triste solidio em
que eu vivo, horas e horas, dias inteiros. Porque,
quando elle nio vem, mamii, hem vejo, estd descon-
tente, distrahida, e se me fala, se me abraga, eu sin-
to que ella esta longe, longe... Quando o Senhor
Alberto vem, e fica ma sala com mamdi, para que
sirvo eu? nem entro 1; se me chamam, finjo que ndo
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ougo, iujo, me escondo no sotio, no fundo da cha-
cara. Por fim, elle vai-se embora; mamdi, entdo, me
procura por toda a casa, me diz cousas, me aperta
muito, me beija... ¢ como eu choro, chora com-
migo... Mas cu resisto, fecho a cara, torno = fugir.
Nio, nio acceito restos, cu que tive tudo, tudo!..
Ah! esta noite, nin pégo no zomno; quero saber se
& mesmo verdade o que sid Aurelia contou: quero ver
papai!

Heloisa : — Meninos, vamos para dentzo. Comega
a cair sercno.

Aunansta: — Maria! Laura! Vamos;
acaharam essas cenfidencias?

Maria ¢ Lawra: — Aqui vamos.

A Gata (na beira do mure. resmungando) :
Ora ainda bem que nos deixam em liberdade. Pa-
recem esquecer que o jardim, de moite, nos pertence
a nos. (vendo Juquinha que se approxima sorratei-
ra): Espera ahi, que eu te ensino!

Juquinha (chorando a herros, ¢ pateando o chio) :
-— Titia! titia! A sata me deu um arranhiin, Olha
quanto sangue

Heloisa: — Bem feito: para
Porque The foste puxar a cauda?

Jugninha: — Nio puxei. E' clla que € ruim.

Feloisa  (desabafando o seu nervosismo) :
Puxaste, que eu vi. N'm ut.l-. r[meln um minuto, ¢
ndo deixas ninguem q . [ niio queres aprumlt.r
que auem maltrata os animacs niio merece compai-
xdn. Sc continuas assim mando-te para a fazenda
com tua mii, ou punho-te interno no collegin. Para
dentro, vamos!

A wdz do emante (na alma de Maria) : Per-
doa-me! volta a mim! E' a ti que cu amo, a ti s6!
Deus te faca sonhar commigo csta noite inteira...

A véz do morto (na alma de Heloisa) : — Eu
te agradeco! eu te adoro sempre! Nfo me atraicoes:
niio me ahandones!

A viz do Anjo da Guarda (na aima de Maria) :
— Reza devotamente antes de adormecer, Nio te en-
tregues pela complacencia do desejo ao poder diabo-
lico daos sonhos, que excitam os sentidos, ¢ debilitam
a vontade.

Lushel: — Eu reavivarei nos sonhos della todos
os deleites do passado, e The anteciparei o odzo de
muito maiores volupias. ..

O Anjo da Guarda (a Lushel) : — Eu cstarei
junto ao seu lecito, ¢ estenderei as minhas azas bran-
cas como um cscudn, sobre o seu corpo innocente. . .

A Coruja: — Até que em fim o Sol se foi, ¢ a
Lua ainda tardari muito. Oh! meus bellos olhos,
redondas venturinas, cansadas de dormir, gozemos
placidamente a doce cscuridin. ' a hora de ir i
busca de presas apctitosas, para os mcus pequenos,
que gemem de fome..

0 Pahagaio (c’:hluamlu'l —
Evieio Reli.. ¥ . 4 caca...
A Corvin: — Niio & o Rei. nfio... ¢ a Rainha.

das trevas!

0 Saani: — Que frin! 1-mne enrolar dos pés
A cabeea no men precioso cobertor de flanella.

O Morcegn: — Se cu pudesse chupar o sangue
do Sagui! Deve ser saboroso... Mas, qual! ji se
meteu no fundo do seu chale’ de madeira. E' um
tal buligoso que nem dormindo pira de se cogar.

Primeira phalens: — Ji accenderam as lampa-
das 14 dentro, mas nio ha uma =6 janclla aberta.
Que fazemos aqui no escuro?

Seaunda  phalena: Vem por este lado, onde
soa o piano. Na sala s6 as persianas estio fechadas.

Primeira phalena: — As lampadas agora
deliciosas.  DBrilham ¢ niio queimam.  Nossas

ainda né

nio seres naw.

Quem passa?

avos

acabavam todas queimadas. Noés podemos valsar pa
gloria da luz com as azas intactas.

Sequnda phalena: — F ha quem excommung e
o progresso !

A rosa vermetha: — Quem csti wocingo 2

A rosa branca: Impossivel ver cit de baix..

A rosa chd: — Dergunta ao Jasmineiro,

€ Jasminciro: — Tolinhas! quem b de ser, 50
mio Maria? Ha alli outra que togque com esta arte
esta paixio?

A alma de Chopin (no piang @ — \a
desses dedos, que siio de neves ¢ de clamma
voltar 4 vida — cu que amei tanto a vida

A oz da amante (na alma de Ma
que tu fazes dizer ao piano, maga diving
cu mesmo soffro. B esta & minha melaneoli
» men prante

Heloisa
tas meninas nio se vao embora,
her Alh'.-rtr:" Que angustia!

Lact,
sinto-nz

& vare

Se es-
com evitar 4 rece-

Agora ¢ que me

s um anp‘ml:um para
s devensor da

um que nio te-

wltam‘ quandn wi
pular ¢ Iatir commig
propricdade. .. dos outros
ve mocidade nem nem  iolgads:
noites de nupcias um pouco e
ph_vlusophia. = vlns i Seoen sou-
aria uma vhra om muitos volumes,
ximas origing mguem a leria.
nrnvau]nnnu. mas  seriam  tan [rit: satempo
essas cdoutas vigilins. ..
S geta (da halaustrada do terrage. ao zato, que
chega correndo) : Ja desesperava de esperar-te

nnbre

LARGA-ME... DEIXA-ME CRITAR!
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“oidel que me deix
L. para as Istrella

vias até a madrugada, horejan-

O Gale: — Andei correndo o dia inteiro, por puro
cepirito de vagabundazem. Caminhei mais que o meu
illustre tata 7 das hotas e sete leguas. Mas che-
£o justaments a tempo de honrar-te com uma sere-
nata, em quanto os pirilampos inavguram nas sebes

sua marcha aux flambeaux, ¢ os Silios bailam
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Silfides entre o incenso dns Craves e das
. ou brincam s escondidas com ellas nos
o dices dos Eyries...

: — Desenhemos na tépida cspes-
subtil de luz.

Silenciosa talvez para ouvidos grosseiros, mas
~ovada de exyuisitas musicas para os Silfes e as

silfides dansantes, assim como para os Gnomos es-
quivos, que das fendas da terra nos espreitam.

Os Silfos: — De ar somos feitos, de ar limpi-
damente cerporisado em formas harmoniosas. A eter-
na juventwle, a cterna infancia, sio privilegio nosso.

As Siffides: — O eterno amar, sein maguas nem
siumes sem tedio ne mdesillusies, nds sempre mogas
¢ sempre meninas, vos damos em amplexos perfu-
mados.

Heloisa (4 sacada) : — Hora de mysterio e de
turbamento, hora terrivel. Em vio a alma luta. A
carne ¢ mais forte.

A Serpentr (rastejando entre as hervas) @ —
Iista é a nossa hora, ¢ o poder das trevas!

O Lovva-a-Dens (embincando-se) : — i me-
thor para colher os fructos daminha perene devogio.
Ouem nio quizer dar-se-me espontaneamente por cs-
mola, terd que ajustar contas com o mais pavoroso
dns fantasmas.

A fonte: — Oh! Silencio! cis-te, emfim! posse
cantar agora! posso dizer meus quérulos anhelos,
minha cisma ondeante ¢ solitaria. O hello rosto, que
cu arlorn, ha muito que ndo se mira ¢m meu sombrin
sspelho. Onde estés, onde estas, fronte de puro mar-
more? onde pupilas de negror nocturno, sulcado de
relampagos? Elle vaga onde o leva o seu capricho,
desdenhose poeta! Que me vale correr, se ndn o al-
zangn? Nio se encontram os meus ¢ 05 Seus ca-
minhos. Sua alma ¢ livre, € a minha ¢ prisioneira!

A Brisa do Mar: — Venho do Oceano: Oh!
que hem se estd aqui! Deixai-me repicsar. Venho
do Occano, onde a tormenta ruge, onde a fraca for-
ca humana, sublime. lucta com a inexoravel grande-
za dos elementos. Ouvi gritos de coléra e de ‘angus-
tia, 1d0 bellos gue humilhavam a furia dos maruthos,
onde tragicamente se perdiam. Vi pestos de herois-
mo, tic csplendidos que sagravam etermamente so-
heranos os vencidos na peleja contra as ondas e o des-
tino... Jardim fechado! «oce labyrinto de sombras
¢ de aromas... pudesse cu ficar delle prisioneira,
para sempre, cu, cansada de meus vastos domini
fecundos ¢m proczas e infortunios! Deixai-me re-

pousar... por um momento... A Deus! de novo ao
largo!'. ..
U'm Sine (do zlte do proxime outeire) : — Ver-

ha mea aurims percipe, <omine: intellige clamorem
meum. ..

As Runs (no charce, ao longe) : — Com as nos-
sas gargantas de ferro sonante marcamos o rithmo
dos aurcos martelos, que os Gnomgs levamtam, que
Gnomos abaixam, nas aureas entranhas da terra.
Em aureos cubiculos, percutem, lapidam: sardonias
¢ jarpes de sangue estriados, berilos e verdes cry-
solitos, saphiras de uma agua profunda. glaciacs es-
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meraldas  rubis chamejantes, diamantes, syntheticos
astros, lhes rolam aos pés...

@ _Imantc (pulando cautcloso a cerca do jar-
dim) : — As trevas da noite sio as minhas melho-
res amigas, desde que ella se fez minha inimiga. Eu
que a tive nos meus bragas — oh! paraiso perdido!
— eu que respirei no seu halito ambrosiaco todo o
sen ser virginal, ¢ a vi desmaiada de amor, estou
reduzido a entrar pela casa alheia como um ladrio,
para a contemplar de longe sem que ella me vija.

Se me visse, me expulsaria como um répobra.

Aolosse prompto a ladrar
on a morder) : — te sujeito que pulou a
Vou dar-lhe uma ligio.

Amante: — Ci. Muolosso, ci. Nfo me conhe-
zes? Toma estes torrdes de assucar.

Wolosse (lambendo-lhe as ) : — Ora viva,
men rico Senhor!

A Rosa Branca: — Ella esti sempre zanpadis-
<sima comtigo!

A Rosa Chi — Foram v tocddos os nossos ro-
uos em teu favor!

A Rosa Iermelha: — Recuson indignada o
heijo que me deras para os seus labios. .,

Amante: — Pobre de mim!
As Rosas: — Pobre de ti!

0 Amante: (em voz bai encobrindo-se  no
terrago entre os ramos do Jasmineiro, ¢ espiando pe-
las persianas da sala) : — Maria! Maria! ah! mais
formosa que nunca... nanca'! Maria! Maria!

Maria (a Laura, abrindo a outra janella da sala,
¢ debrucando-se sobre a noite) : — Sinto-me mal,
falta-me o ar. Poe as tuas mios no meu seio... como
me hate o coragio! Sinto-me mal... com um desejo
veemente ¢ uma esperanca louca de felicidade no meio
da minha angustia infinita... como cada vez que elle

se approximava de mim... outr'ora! E clle estd tdo
longe! tio longe!

Laura: Ah! por fim, vejo de nove a mulher
em ti... Immana. humana! Quererias tel-o  aqui,
perto, comtign, s mmtlgn’

Maria: — Niin sei s¢ o quereria: nfin sei. Nio

deva guerel-o. Sei apenas que se o visse, neste mo-
mento. nfia resistiria ao seu amor!

O Amante (reprimindo um grito de victoria) :
— Oh! prodigio inesperado, ventura inaudita! Deva
sair do meu esconderijo? devo mostrar-me?

@ Jasmiuciro: Nio te mostres. Niin violes bru-
talmente o sen hello sonHo! Amanhan. ..

Amanfe: — um sonho, talvez sem ama-
nhan. ..

O Jasmineiro: — Homens presumpgosos!  seria
pois, necessario que as humildes plantas vos ensi-
nem a conhecer o coracio feminino? DA tempo a
que o seu sonho amadureca em realidade, ¢ terds de
nove o teu paraiso, para nunca mais o perderes...

Heloisa (i sacada): — E' a hora. F' a hora.
Os minutos correm, irrevogaveis, ¢ eu fico immovel
— como paralisada. Nio ouso preferir uma palavra,
esbogar um gesto — um gesto bastaria — para des-
viar de mim o xlgstmu A vontade foge, como uma
covarde; a consciencia se cala, tornon-se muda e
surda. Latejam-me as temporas: secassc-me a lin-
rua crestada; um suwor frio me banha toda® ¢ o san-
gue em tumulto me zune no cérebro e no peito...
chamado o prazer! o prazer! nio o amor! nio o
amor! o amor — pobre amor de crianca! — flores-
cen uma primavera, ¢ murchou sobre um tumulo.
Nio resuscita! Nio resuscita! Ah sacrilega! Irei
até o altar, calcando ans pés o coracio de men fi-
Iho .. Soubesse cu uma reza, um esconjura. ..

€0 Sino: — Usque quo. Domine, oblivisceris -me

infine? usque quo avertis Taciem twam am
que quo ponam consilia in anima mea, dolorem in
corde meo?

Julinha (2 janeila do seu quarto) @ —
medo da noite, ¢ tenho somno... tanto somae:

Mii do ceu, santa Virgem, niie permittas que
adormeca... Eu guero vér

O Siro: De profundis clamavi ad te,
mine! Domine, exandi vocem meam!

O Morto (caminlumlo lentamen'v entre as
vores o parque, ¢ penctrando no jarcim
tos annos vaguel por outros mund
perfiz entre as espheras, antes doce can

ho

wttos siros
nlis da ani-

verso! E' a segunda vez que entro o men jar-
dim... meu. .. outrora, meu. Que ha men ¢ ma
terra® Um tumulo onde eu ni I... omde

a herva d~ incuria ji comega a crescer. tuern abe?
em torne ao marmorz, ¢ nelle o musgo do esquoci-
mento a espathar nddoas. Ah! que impurta? Fo sem
somente meus ois coragdes, um de mulher, outve de
crianca... mas este ¢ o pequenine ainda ¢ aquelle
& tio mudavel, tao incerto, comn as ondas do Mar,
como a face da Lua

As Parcas (escoltando-nd @ — \
contactos com a vida. TFlle aos pertence.

Morto: — Como a minka S

illuminada, a esta hora! Ah! s¢ cu a visse passar
por uma das janellas abertas! Tera clla med
fantasmas?® Medo de mim? Ah! se en pudesse ver
o men rinho!

Clote
pero, mas breve.

J‘.m'i‘ : — Nilo sdeixei de apenhar ¢ fecer m
s dos fios d;- aure que havia

Atropos — A trama era
que lembra-me hem. hesitei um momesta a cortal-a
Mas o instante preciso tinha caido ampulheta.
Nos nada podemos comtra os deerctos do Fado,

@ Cavallo  testremunbando-se) — 157 olle! €
elle! oh! jubilo! ¢ volton! voltun-me ¢

v der:

the e caminha pros-

frescas de brisa e acre 2t
verdes ¢ vastas, cmm de Oh! trote
rijo! amplo e vertiginoso galope! Avante! Avante!

Malusse (fitando, de longe. o Morto, ¢ vaci
landn, pela reflexdo, entre o aficeto ¢ o terror) —
E elle! é elle! Aas nfio ¢ o seu corpn vive... &
uma sombra transparcnte, que oscilla, como o fran
fatun. T2 que serfin aquellus tres figuras pavon sas
aue o acompanham? tres bruxas, parcec-me. .. Nuda:
ha nisto cousa de feiticaria. ..

0 Sino — \lemento, homo, quin pulvis es...

Heleise  (junto i saccada, debatendo-se  con-
tra Alberto, que Ihe cobre de beijos os dedos. ns
bragos, o collo, os cabellos. a hoeza) — Porque me
seguiste até aqui’ Nio viste que cu te fugi
que este ¢ 0 men guarto. ..
ecutrar? ah! porque nio fechei

que niio podias,
norta ¢

Alberto {apertando-a em detivio. abafandu-lhe

as palavras nos labios) — Amor! amor!
Heloisa  (debatendo-se ainda)
A tua voz... pereo a ra

que digo... o que faco...
Alberto — Amor! amor!

Heloisa  (tentando, mollemente. desvencilliar-se,
¢ arrastando-se. com Alberto, que a aperta sempre,
até o fundo do quarte) — Nie: que loucura’

assim, nin! Screi tua. serei tua... ma alep: &
Vai-te! vai-
5 i 1 ey
i i } 5 &
R i i
% .
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Alberto (vencendo as ultimas resistencias, ¢ de-
sabutoando, na luta, o roupio de Heloisa, que res-

vala até o chio) — Agora... e depois... ¢ sem-
pre... Amor! amor!

Heloise (rendendo-se) — Ah! infamia! ah!
delicial. ..

Q Morie (olhando sempre fixamente a casa)

— Teria ella medo de mim? gostaria de ver-me?
Tres annos se passaram... que sfio tres annos, para
nds que estamos de lado onde o tempo se chama
cternidade? Mas para os vivos!... Oh! nds tam-
hem somos vivos: nada morren do que eramos ver-
dadeiramente nés, a nio ser esse envolucro carnal
que se transiormava clle mesmo cada dia. Nés tam-
hemr somos vivos... ma  vivemos s6 do passado,
s6 de recordagiies, Nio pudemos mais agir, intervir
em nada. E' triste, ¢ immensameente triste, guando,
com a memoria. se guardam intactas, ¢ ardentes, «
pungentes, as paixdes sentidas outr'ora... Aqui,
nas trevas deste caramanchel na noite nupcial, em-
quanto os convidados dansavam [i dentro mnas salas,
Heloisa me deu o primeiro beijo de pleno ¢ arre-
hatado amor... Ali, sentados ambos naquelle banco
de marmore, ella inclinou uma tarde, graciosamente,
a cabeca sobre o meu peito, ¢ me disse: “ Seria ca-
paz de ficar toda a vida assim!” Foi mais além,
junto ao pequeno tanque, que clla me fez, enrube-
cendo, a confissiin entre timida ¢ jubilosa, da ma-

ternidade proxima... CV! audesse en ver, an me-
nos, o meu filhinho!
Clota — Plasmava-se no vemre della um ente

delicado ¢ impetuaso, de
indefeso desti
frer...

tidos vibrantes e coragio
vlo a muito gozar ¢ a mute sof-

0 Morlo (approximando-sc da easa) — Ohl
aquelle amor foi a0 bello! estou  absolutamente
certo de que essa mulher extraordinaria nunca se
ligara, nem um instante, nem pelo s6 pensamenio,
a nenhum outro homem. Tive-a virgem de
e de alma. Oh! aquelle amor, este amor, que
sonho ininterrupto do men sonhar eterno, que ¢ a
visio absorvente ¢ torturante do meu cternn pere-
grinar, nio pode ter perecido nella mesma. Se cu
Ihe apparccesse! se eu ousasse... Oh! pura cano
a deixer, namorada até o delirio como a
pela ultima vez nos meus bragos, a encontraria
da, radiantc a ver-me, abrasada da desejo de pos-

das sombras. E na falta desse envolucra cari
que palpiton ao seu contacto em volupias <
en saberia concentrar em mim todos os efiluv
amorosos desta noite tropical, para unir-me com ella
num amplexo sem fim!

Atropos {detendo-lhe o passo) — Niio vas mais
adiante. Nio podes entrar nos dominios da vida ter-
rena.

Julinko (descendo a correr as escadas. de brigos
abertos para o fantasma) — [P’apae papae!

-— Niio pides
longa ainda 2

Luchesis {detendo-lhe o passo)
entrar nos dominios da morte. [
trama da tua existencia.

Julinho (vendo o fantasma, yue se afasta. que
lentamente se dissolve no ar, ¢ rompendo num pran-
to desesperado) — Papac... papac... morren -
tra vez!
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MISCELLANEA

{Porque nido cortei os cabellos).

Tadas. Sdo horriveis ¢ perdem todo o encanto femi-
nino nas mais attrahentes senhoras,

Algumas senhvras de cabellus castanhos ficam
bem de cabellos cortados.  Creio que depende da
forma da cabeca e da estatura da pessoa.  Si for
alta, os cabellos cortados tornam a cabega despro-
porcionada e pequena e o pescogo muito alto para
para a cabega que a sustem. Numa palavra nio ha
nada mais feminino do que uma cabega coroada de
cabellos cuidados ¢ anhelados com simplicidade. Os
Thorens admiram-na. Gostam das linhas gregas que
alzumas mulheres sio capazes de realizar com bri-
Thantes cachos.

Além disso, apezar da grande variedade no cortar
os cabellos, essa mada ndo pode produzir tantos ef-
feitos conmy com os cabellos compridos e anhelados.
Para mim esse ponto ¢ de importancia vital.

Por cxemplo, ha dias em que sinto prazer em
repartir os caheilos no meio ¢ deixal-os cahir suaves

e

wen marido ou minha filla si cu comettesse a indis-
cregio de cortar os cabellos. Esta ultima em par-
ticular, parece neste ponto faser questdo de irio pes-
sial ¢ a expressio de seu ros.o toma um aspecto de
resulsa quando lhe fallo na possibilidade de cortar
os cabellos.

Por natureza sou conservadora e upreciadora
das coisas antigas, coisa horrivel de se admittir na
época actual.

Mas a verdadeiva razio pela qual eu nio corto
os cabellos é indubitavelmente por causa dos pedides
que tenho recebido. Todos os dizs chega a-me cartas
de criancas aizendo: “Por favor n3o corte sens
cabellos.” — “Nio corte os cachos™ !! Nio tenho a
coragem nem o desejo de cortal-os. Sou vma escrava
afinal, mas uma escr:wva voluntaria.

Por amor is criancas, pela sua affeicio e lea-
dade devo lhes tudo, € o0s cacios s&o o pregp que
devo pagar.

Agora depuis de expor todos estes argumentos
contra os cabellos cortados, e1 sinto pressa irresis-

V. MORALDO
PHONE CID. 5880
RUA AROUCHE, 33 ¢

¢ lizus sobre vs hombros escondendo as orelhas,

Isto ¢ ircquente quando me sinto aborrecida e
que a vida niio corre segundo a vontade,

Outras vezes porém, ha ymanhds em que me
levanto inclinada a firivolidades ¢ nada cxprime tio
bem esse sentimento que os mil cachinhos a ondear
sobre a cabeca.  Muitos outros sentimentos podem
ser interpretados pelo modo de pentear o cabello e
para uma muller, tudo que é variedade é realmente
de grande valor.

Naturalmente fazends um quadro historico da
mada, os cabellos cortados ficariam totalmente féra
«le lugar. Todas as amantes dos romances tiveram
cahellos compridos,

Seria possivel imaginar uma formosa princeza,
«le cabellos curtos?  Seria incomprehensivel e quasi
repugnante. Poderia por acaso representar Helena,
a vncantadora donzella, vogando mo seu harco sem
s dourados cachos cahindo-lhe sobre os hombros?

Ahi esti o meu modo habitual de considerar.
Creio que nunca seria perdoada por minha maie,

tivel e serda com muito gosto que algum dia talvez,
desprezando toda cautela, esquecendc as criangas e a
familia, correr a um cabellereiro. Entio hei de
voltar como um cordeiro tosquiado par: aug nentar
o grande cxercito dos cabellos cortades.

(Porque cortei os cabeilos).

quando todo o mundo (ou quasi todo) chegou, com
muita razio, 4 conclusio de que o cabello cortado
dava um tom mais juvenil, mais chic, e, mais hy-
gienico.

Esta attengdo para o que é da vida presente, tem
applicacio para aquelles, que como nés, 3o artistas
creadores. Noés, mais que todas as outras pessdas,
devemos cuidar em nio estacionar, mas adiantarmo-
nos sempre, mentalmente, artisti e physica-
mente, Ser artista significa crescer, progredir, Um
artista nfio pode proceder de outrc modo. Parar,
significa até recuar, e para um artista isto & fatal
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sé ha um remedio

RHEUMALINA

Y

ia,

Para rheumatismo, sciatica

e nevralg

Progredir sempre € nccessidade constante que senti-
mos de chegar a um futuro mais risonlo.  Si per-
dermos nosso ideal perderemos tudo.

A propriz vida cresce e pregride, ¢ no instante
em que deixamos de <rescer, deixamos igmalmente
de viver.

E é tio facil queimar-se no sol abrazader Jo
amor proprio, e cessar de progredir!  Seja, por
exemplo, na minha profissio, No dominio da grande
opera, ignorar os caminhos trilhados precedentemente
€ uma das mais difficeis cousas a cumprir.

Os directores da opera facilmente se contentam
cem as antigas tradigbes, continuando a produzir
coisas faceis e antigas que se tornaram um habito
e cuja critica é inutil!

E como é sem vida ¢ monmtono aos cantore
opera um continuo repertorio de coisas antiga

Eu preferia ficar no esquecimento, a cessar de
progredir e crescer, ¢m quanto eu possuir a ivrea
de viver e trabalhar,

E sc de vez em quando en nio tivesse em vista
o meu ideal, cessaria de crescer.

Como exemplo do que quero aifirmar, no ultimo
verdo fiz uma visita a casa da Opera em Paris pela
primeira vez desde que eu a deixei em 1906,

Procurei 0s meus antigos companheiros de paleo
um por um, ¢ vim a saber que se tinham retirado
da vida activa. Nio por velhice, porém porque ti-
nham simplesmente cessado de crescer ¢ de progredic
¢ consequentemente  Tecuaram,

Pergumareis que relagio tem isso com o cortar
vs cabellos; mas, como ja o disse. a menor si
laridade que praticamos tem sen lugar oo quadeo
da vida.

Muitos dos acontecimentos diarios da vida
tao subtis ¢ tio cnganadores. que muitas vezes nio
damos pelo seu significado até muito depois que ze
passaram.

muito tarde infelizmente, vemos que e
cnisas importancia. infimas por si mesmas, as-
sumiram, por accumulagio, uma iniluencia impur-
tantissima sobre as nossas vidas.

No meu mexle de nensar, o cabello comprido
pertence 4 idade da iraqueza geral do  feminismo.
E o cabello cortado pertence a idade da Bberdade,
da franqueza ¢ do progre

Ahi esta o men pt.mamcntr: sohre o caso.  (os-
taria porém de mostrar que cu nio descjo iixar
regra nenhuma,  Si uma mulher usar cabellos com-
pridas ou curtos, € tin somentc uma questin imwli-
vidual. Digo sémente o que cu prefiro.

Nada mais tenho a «lizer sinfio que cortar os
cahellns é para a mulber, signal de progresso. em-
bora admitta igualmente, que para algumas dellas.

0s cabellos curtos pdem num estado quasi tragico
um serio problema a

¢ san, para os cahelleireiros,

resolver. .

(Filhos do Peccado).

descobriu e que permanecera no segredv, porque Allah
é o unico dono das acgdes occultas, Nos
simples murtacs, diremos s6, que o juiz inclinou a

caheca e com m rosta ardente pelo calor, foi ter com

outros

WULFF & CIA,
Importaciio directa
de pelles legitimas, Esconsk,
Putois, Wizon, Tope, etc.

Permanente stock de Capas,
Casaquinhos e Estolas de Pelles.

Uma participacido as collaboradoras da "REVISTA FEMININA"
Participamos fis exmas. familias que, para melhor servir a nossa
nossc estabelecimerto um Laboratorio para a conservagio das pelles durante a estacio calmosa.

Vendas por atacado e a varejo
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vs tres hospedes, os quaes esperavam o fim do ne- (A Tintara Salvadora).
rocio. .
— Quem de vocés é o Al que recusou o cuscls?

gunton o cadi,

— Eu, senhor, responden um dos irmios. O director da Academia de Ballas Artes

beija carinhosamente a mulher, ¢ dirige-se
ao “studio”.

Apenas sae. esquece-se  completamente
pata pensar na ruiva discipula. Quando chega,
diz a pobre orphi, mas honesta e talentosa
alumna Anna Cortez. que o esperava im-
paciente :

— Anmta, minha mulher te convidard a
jantar comnosca. .. Por amor de Deus, tinge
os cabellos :le preto. com Pelaline. que é a
F. BEXTATA melhor tintura do muando!

— Pois tu herdaras, filho men, porque és legitime.

E quem disse que o meu frango estava profanado?

— Fu, respondeu outro Ali

— Tambem tu herdaras pela lei

E voltando-se para o terceiro concluiu:

— Tu que puzeste em duvida minha vrigem, fi-
cas -lesherdado, por adulterio.

— E

como o sor. o soube, meu senhor cadi?
— Os filhos do peccado se reconhecem entre si,
u v chefe.
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(11 99 “nada deixam a desejar em relagio aos
s Ia'l“s = pianos extrangeiros”, - diz a grande pianista
. patricia D. Guiomar Novaes.
Pulazras do illustre Direclor do Conscrvalerio Dra-
wiatico ¢ Musical de S. Pawlo, v, Gomes Cardim :

“Conhego a Fabrica de Pianos “Brasil” desde o
seu inicio.  Penso mesmo ter sido um dos primeiros
compradores do seu producto.  Nao me ¢ difficil, pois,
e fago-0 com prazer, dar o meu testemunho de valor
do piano “Brasil” ja com melhoramentos n.(laptndus
ao nosso clima. como documento incontestave’ do “ro-
gresso desta terra onde os bandeirantes deixaram o
cunho das suas iniciativas, hoje desenvolvidas e espa-
lhadas em todas as mauifestacies do engrandecimento
humano.”

O piano “Brasil”, fabricado com solidas e bellissi

dei naci , suppk os pianos importados, pelo
seu esmerado acabamerto : pela sua esplendida sonoridade.

DKL GOAES CARDIA Pecam catalogos o infnru?ax;fms :mrz:rc pregus ¢ convligies de
pagamento @

PRACA DA SE', 16, 18 SA0 PAULO CAIXA POSTAL 1419
FILIAES £ AGENCIAS EM TODOS 08 ESTADOS
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COMEDIA DE J. M. FRUCHTER

PERSONAGENS:
MAE, FILHA, DOIS FILHOS

SCEXA — Um aposento, pequenine ¢ wm poico cs-
zuro. Ao cenlro, uma wesa fosca ¢ miy enver-
nizada, @ roda du qual alqumas Cadeires welhas
¢ estragadas. A" esquerda do espectador. um ar-
mario de cor escura. A' direita wma welha com-
moda de nogueira. A" csquerda, vé-se ainda uma
estufa, como as que se usavam untigamente i
Eunropa, quasi no proscenio. Por cima da cstufa.
algumas  panellas de ferro, dependuradas & pa-
rede. Defronte dos espectadores. uma porta semi-
aberta, que di para um owiro aposento. A" di-
reita. duos juncllas pequenas ¢ wma porta, que
sc alre para a rua.

A MB3E. cncostada an armario. conversa um
tanlo desanimada. cheia de fadiga. Carrcga uns
velhas vestidos desholados, sobre os quaes sc
nota wm cerlo assein, alte ¢ delgada, grisa-
thos as cabellos. ¢ nas pallidas faces distinguem-
s¢ tracos de wma passada belleza.

A FILTIA estd assentada perlo da mesa. o rosto
melancolico enfre as mios. Muito eshelta ¢ po-
bremente vestida. Difficil dizer-lhe o idade.

A MiE — O por do sol esti ainda longe
me sinto tio cansada ¢
fosse meia-noit

A FiLoA — o ¢ de admirar... Uma pequena
fatia de pio negro, café aguado ¢ sem assucar nio
ddo forgas a ninguem.

¢ ji
com tanto somnog, comle s

A MIE — ¢ isto. As horriveis noites...
As horrorosas noites sem dormir. ..
A FiLna — I por que haveis de vos cansar

tanto? De nada vale.

A MIE — Nio ¢ somente a lida.

A FiLna — Que mais havia de ser, entio?
taria de o saber.

A MiE — Os ratos...

A AiLHA — Ainda? Cada vez mais atr
Andavam clles pelo quarto, ou =5 no armari

A MiE — Oh! Por tada a parte! Havia até um
na minha cama...

Gos-

A FiLHA (assustada) — Que horror! Que hor-
ror! I que fizestes?
A MAE (com néjo irrcprimivel) — Pul-o féra

tir. Nem
Mais um

com as mios... FEra muito tarde para refl
dei um grito. Mal rogou-me clle e acordei.
momento e teria faces mordidas.

A FILHA — medonho! E que havemos de ia-
zer:

hdtt a Py ofr Cm-\
\.Oﬂat’f‘rd a r,mnﬁura

A MIE — lal... Eles estio bravoes,
mintos... £ sio tantos... Maria deu-me uma
da de um 1m amarclo, que, diz elia. ¢ o
to de todos as venenos, de resultados
minuto basta para matar qualguer bi

A riena — E gue destine lhe «
MIE — Passci

subre uma ie pan com

wa, collocando-a dentro do armario. Ha 14 am
ninho, embaixo.
A rFia — Mal 1o o paon. Vel-o-hia
comide, antes. Omde arranjado?
A M3E — Era a minha propria fatia.

uer dizer que ainda cstais em
\k'u Deus! Quanlo se

A M3E — En mrﬂ uma batata cosida. Res:a-
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ram «duas de hontem. Ha wma para ti.

A kA — Nio tenho fome. Fiearei com ella
Estais tio pallida. ..

A M3E — Sinto-me fraca...
fome.

A fnua (dirtgindo-sc para a estufa, abre-a
¢ e i retirn wma batata de emire as cinzas apaga-
das) — Vinte! Comci-a. Talvez os rapazes achem
aigumas 1o campo ¢ tragam-nas cedo.

A M3E (parte ao mein a batata; come uma par-
te, osfuimada) — Talvez... A semana passada trou-
xeram elles um cesto cheio. (Dd a oulra metade pa-
rie a fitha) Come este pedago. (A filha aCeita, he-
si#ante. ¢ comc-o avidameric) Agora, porém, quasi
nino ha mais nada ¢ sio maitos os que as procuram.

A FiLea — O- rapazes estio demorando mui-
t. Por que seri

A Mik — Nada de bom, sem duvida.

0 campo ja deve estar mais do que vasio, nem
as menos uma hatata podre, para remedio. Tantos
a procurar. ..

A FiLma — Psst. Ouvistes?

A MiE — Os ratos... Tio atrevidos ¢ aggres-
sivos que até de dia ji nio tém medo... de procu-
rar o que comer... como ns sércs humanos, levados

Mas ndio tenho

an desespero pela fome. ..
A FLna (dd uma pancada na mesa, com uma
bengala) — Oh! Men Ieus! Que coisa horrivell

Nio posso supportar mai

A — Espera! Fica cquma. Nio ouviste a
cancela ahrir-se: Parece-me que alguem se apro-
xima.

talvez...
. (olha pela janela).

A Fua — s rapazes,
A MiE — Ongo pas

PASTA
ORIENTAL

6 MELEOR DGATIFRIGID
{ A’ VENDA EM |
TODO O BRASIL |

FEMININA
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MADEIRENS

¥ RUA SANTA EPHIGENIA, 20-A
1) Casa especialista em traba-
lhos da Ilha da Madeira
feitos a méo e artigos para
creangas.
Acaba de receber, directa- '
mente de Paris, os ultimos ()i
modelos em artigos de 13 e i
tricot para criancas e recem-
nascidos.
Seccio completa de armari-
nhos e rendas de filet gui- ()!
pur, linho, valencianes, etc. ()}

FACAM UMA VISITA
SEM COMPROMISSO

vém elles a correr. E' Pedro, e Daniel atris delle.

A FiLAA — Vem cheio o cesto?
A MAE — Nio posso distinguir ainda. (Cada
da wes mais desesperaniada). Parece-me que nada

trazem... Nem mesmo o cesto. ..
a forta. que abre com impaciencia. Dois rapages,
maltrapilhos, mas eshbeltos, muito assustados, emire
dezescte ¢ quinse amnos, assomam i soleira do porta).
E entdo?

(Divige-se pa-n

A FiLHA — Nada encontraram?

¥evro — O campo estid vasio. Escapamos por
milagre.

Daxier. — Por felicidade, escapamos por ter-

dado volta & cidade. Tivemos que travessar o rio
¢ escondemo-nos no matto.

A MIE — Gragas a Deus! Teria morrido de
paixiio, s¢ nio soubesse o que lhes havia aconte-
cido. Vocés sdo tudo que me resta no mundo.

A riLua — E vocés nada encontraram?

Daxte. — Nem uma unica batata em todo o
vasto campo.

Peoro — E todos os que la foram voltaram

com as mios abanando. .. Estou morto de fome. Niu
ha nada para comer? Nada?!

DaNiEL — Ja estou tonto de fome...

A rFiLHA — Nem uma migalha de pdo!

(Os rapazes deivam-se¢ cahir pesadamente sobre uas
cadeiras, sem dar um gemido).

AMAE (Abre a commoda ¢ cxaming-lhe o in-
terior). Nada !Nada para vender! Foi-se twdo!
(U momento de profundo silencio),

A Fi.AA — Ha ainda o meu anel
0 comprem.

Talvez que

Oh! Deus meu
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meu! Serd preciso tanto?

A FiLEA — Tomai-o. — Quem terd necessidade
de ouro? O metal nio mitiga a fome. Vendei-o.

A MAE — E que diri cllc quando voltar da
guerra?

A FiLEA — Quem sabe I3 o que estd para acon-

tecer? (E com impaciencia). Tomai-o, (A mide poe-

unt chale aos hombros ¢ sac com o anel. As som-
vras da noite insinuam-se voluptuosamente, vagaro-
sas, pelo aposemto. Silencio profundissimo  durante
muito tempo).

Peoro (attcrorizade) — Que barulho é esse?

A mumi — Os ratos... Fstio espantosamente
atrevidos... Parecem verdadeiramente esfaimados...

Pepko — Nio ouves os gemidos?

Daxter — Parecem-s¢e com os de uma crianca
¢m agonia, a morrer... Accende a luz. Esti muito
cscuro.

A IRM3 — Nio temos lamparina. Esperem um

vouquinho. Mamie talvez venda o anel.

DaxiEL — Oxald que ella o possa. Estou medo-
nhamente esfomeado. ..

Pepro — Ninguem quer saber de comprar, seja
i o que for.

A myMi — Vendel-o-i bem baratinho... Ha de
cncontrar alguem...

Pepro — Sinto-me ja tio fraco... A fome...

Daxier — Mamde demora tanto... Quem sa-
be 14 se traria alguma coisa...

A myMi — Vou i casa de Maria, pode ser que

¢lla me arranje um bocado de pdo. (Sae O palco
csté mergulbado cm Complefa escuridio).
Pepro — Ah! espera! Esquecia-me! Havia de

Sabonete
DORLY

A
Preco por preco € o
melhor

A venda em todo o
Brasil

PHOTOGRRPHIA MODERRN
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ARTE PHOTOGRAPHICA
Especialidade em retratos de eriangas
e photographias em seda.
Ampliacies a oleo, pastel e aquarella
Av. S. Jodo, 155 — S. PAULO
(Junto so Cintma Avenida)
TELEPHONE: CIDADE, 7775
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duas batatas, Vé 1a se aindi ostfio na eswii
ada comi o dia todo...

DaxieL (Aproxima-sc da estuta, risca um plios-
phore ¢ otha) — Nada! Comeram tude!

Penro — Estou com tanta fomwe... Ja nio ague
mais... Vé la sc nilo estio dentro do armario. Mas
di primeiro uma pancada na perta. Pade haver 12
dentro algum rato.

DaxieL. (Baie com os pés no chan, aber o ar-
mario, risca owutro phospharo ¢ grita, clicia de wma

hY

alegria lonca) — Pio!'! Uma fatia cnorme!.. .

Peoro — Parte-a ao meio! Depressa, depressa!
(Comem no escuro).

Daxier — Parece-me que é amarga... Estou coin
tanta séde...

Peoro — Eu tambem. Oh! Como queima!

DaxieL —— Sinto-me mal... Que fogo infernal
me requeima o cstomagao. ..

Peoro (Levante as mios. Cai pesadamente s:-
bre a cadeira. Rifa para o Chio) — Dh! Perce o
sentidos!...

Daxier (Dd wm passo para Pedro, dobra os
joclhos. Cai. Por wm momcnto aquella cseura quie-
tude ¢ quebrada pelas conzvlsdes horriveis daquelles
dois corpos. Depois. um silencio sepulcral. Pela for-
§a aberta, & dirctta, entram duas vozes®

A Fma — Vendestes o anei. miie?

A M3IE — Niao. Ninguem o guiz comprar. *
desejamos oure, quando a vida de nada vale”,
ziam-me todos, ;

A FiLHA — Arranjei um bhoccudo de 9Fc com
Maria. Vinde! Os rapazes estavam tiemendo famin-
tos... PANNO

ARAUJO RIBEIRO.
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aue bello méor/
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J Q-00n. . . . aue bello sabor/
PORQUE € que as creancas gostam de escovar os seus dentes

com o Creme Dentifricio Kolynos? Por causa do seu bom
sabor ¢ porque deixa uma de fr e
na bocea durante horas.

Deve ensinar-se és criangas a usar Kolynos duas vezes por dia.
(o] Kolynos destroe effectivamente milhoes de germens nocivos
que se criam na boccn—germem que, se forem deixados viver e
propagar, causardo a ruina dos d:ntu e dn saudr: em gual As
particulas minimas de ali sdo d
pelo Kolynos. A bocca sente-se limpa porque es¢a hmpa.

As criangas, assim como os adultos, devem usar Kolynos
regularmente d_.uas wvezes por dia, protegendo assim os deates e
gosando a deliciosa sensacio d’'uma bocca realmente limpa.

CREME DENTAL

KOLYNOS =5
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ARTE CULINARIA

ADALIUS — 4.° edicio

Ji esta exposto 4 venda, na Redacgio da “REVISTA
FEMININA"™ Rua Conselhciro Chrispiniano n. 1 — Siio
Paulo, — o preciosissimo livro “Adalius”, especial-
mente confeccionado para uso das donas de casa. A
primeira, scgunda e terceira edigio, que continham pon-
cas paginas, esgotaram-se rapidamente, a despeito da
sua avultada tiragem. Esta quarta edi¢io compde-se de
mais de cem paginas e esti enriquecida notavelmente
de receitas ¢ consclhos culinarios.

As receitas de “Adalius” sio todas experimentadas, e, o que mais

€, estio ao aleance de quem queira experimental-as, tal a clareza
com que sio escriptas,

“Adalins™ comtem mais de quatrocentas receitas.

zinha, doces, de comselhos sobre hygiene, sobre o cuidado e or-

namentacio da mesa de jantar, de tudo, emfim. que pbde inte-

ressar uma dona de casa. E "uma cbra que nio deve prescindir

huma dona de casa, que a deve lér constantemente, e consultar

como o seu livro predilecto.

0 “Adalius”, nio traz nenhuma receita que nio fosse experimen-

tada, e cuja confecgiio se torne difficil.

Enviaes, pois, vosso endereco ~ a quantia de dois mil

réis em sellos do correio, 4 redacgio da “REVISTA FE-

MININA"” — Rua Conselkeiro Chrispiniano n® 1 —

S. PAULO — e imemdiatamente recebereis pelo correio,
o precioso livro sobre cosinha, “Adalius”.
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A Mulher e os Bordados

Sabendo quarnite as nossas leitoras apreciam ws
3 P

RS

dehuxos de

rem um lindo “plafon-
nier” que com a sua luz
doce iluminari a mesa de
jantar ou o vosso ¢
te “houdoir”. Este “pla-
fonnier” € feito em bor-
dado inglez e renda e
Veneza. O bordado in-
ulez ndo ha senhora que
o ndo saiba fazer. A
renda de Veneza € que é
um pouco mais difficil e
exige uma pequena ex-
plicagio. Todas as es-
pecies de Veneza sio
executadas sobre um pa-
pel pergaminhado, forte
e consistente. no qual o
desenho é decalcado. Em
seguida tem de fazer-se
a picagem, que consiste
em fazer com um alfi-
nete, pequenos furos, de
onde a onde, seguindo os
contornos do desenho E’
indispensavel fazer um
furo em cada anguly do
desenho.

O desenho assim pi-
cado serd collocado so-
bre um pano forte. To-
mam-se dois fios de linha

de linho n. 12 e collocam-se, seguindo todos os con-

tornos e retendo-os, por

duas vezes nos sitios dos furos de modo a ndo os

CASA FERRAO
SEDAS DE LYON, GARANTIDAS

ESPECIALISTA EM ARTIGOS PARA CHAPEUS
DE SENHORAS E NOVIDADES

sl

RIO

noanninnnm

T

. que as ajud a as
suas casas, passndo horas a trabalhar ¢ com os seus
ageis ¢ lindos dedos conseguindy fazer veordadtiras
maravilhas, damos-lhe hoje um desenho praa borda-

®. PAULCQ

PFPAaARIS
LT

uma  linda
seiy lar.

uma linha vulgar, passando

LLTTTTUIEL LR R LRI

coser ¢ Dixando-os simplesmente.
traco esteja collocado sobre twdo o contorna do
desento, comega-se os pontos, que serdo feitos, com
duas grossurzs de linha ¢ bem npertados.  Este povto
consiste em ponts de festio, executado da dircita

assim, entretends ox seus ocios,

ohra, que  enfeitari

Rua Libero Badardg, 155

LT R LEL T

Loge que o [m

para a esquerda, passan-
do a agulha no anel d=
cada ponto da .ita prece-
dente.  As “brides” sin
feitas por neio de fios
langados ¢ recobertos de
ponto de caseado.

Para sepa ar a “gui-
pure” do papel vira-se o
tradalho ¢ cortzm-se to-
das as linhas que retm
o fio do traco. Se o tra-

i hallm estiver bem felto,

desprende-se com  facili-
datke do papel os peque-
mos fios scriio retiradas
cow uma ping. A “
pure” de Veneza e appii-
cada ao bordado inglez
por meio de “cordonnet”
muito unido, ¢ o traba-
Tho deve ser completado
por uma iranja, borlas
ou por simples cascado,
coniwme o gosto da sua
autva, o tecido pura o
bordado inglez deve ser
cambraia de iinho, ou
“organdi”. d uma luz
limla, quando  forradoe
com seda cor de ouro an
cor de coral.

-xeentari
delicicsamente o

e




Os utensilios da cosinha

devem estar sempre asseiados e limpos. Tudo
o que pertencer a cosinha deve ser lavado com
“CITC”, o limpador ideal.

“CITO” limpa porcellana, madeira e metal.

Apés servigo sujo, nao ha melhor para lavar
as maos do que um pouco de “CITO".




QUEREIS A COMMODIDADE E
ECONOMIA EM VOSSO LAR?

-

Cromprae hoje mesmo a 5

OLLA EXPRESS Exeresso -+
EXPRESSOC | |- \
PANELLA SEMPRE IMITADA, MAS QUE | AN
ATE HOJE NAO SE CONSEGUIU IGUALAR | 9.1 ‘
Ela vos traz a commodidade de, em 15 ou 20 mi- 7= -, & 'T
nutes coser substancias mais duras, como feijdo, G .
grio de bico, mocotd, cangica, gallinka, dobradinha 3 -
(bucho), tudo emfim que se possa desecjar. =

: Com poucos minutos de Jumc so Togdo e o auxilio
1 do Caldeirio Expresso, fareis um almoge ou jantar
1 ‘

500 0 09 9 BN 65 9 4O O

appetitoso, economisando 70 a 80 % de vosso dinheiro

em combustivel ¢ muitas horas’ de _vesso pracmm

tempo. — Cada Caldeirio leva um
explicativo sobre 0 modo de usar.

UNICOS CONCESSIONARIOS E IMPORTADORES PARA TODO O BRASIL:

VIUVA GRECA & IRMAOS

Linha Douradense — S. JOAO DA BOCAINA — Est. de S. Paulo

a0 D0 0 50 D Y e 0

1

[ o < " Encontram-se i venda nas segnintes Casas:

: Deposito em Sdo Paulo: CASA MAPPIN STORES — Praca Patriurcha, 2

[ 5 CASA LEBRE — Kua 15 de Novembro, 1

i GasalaTerza Armeniane & Cia. | Ci3h LEoRE o o Praca da 5 59

H Rua da Conceiciao, 62 CASA CHIAVONE — Rua de S. Cactano - A

H IER0) CASA GASSI — Rua Quintino Bocayuva 27- A

: E NAS PRINCIPAES CASAS DO INTERIOR.

Em - - - -
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Loteria de S Paulo

A mais importante e vantajosa do Brasil

DISTRIBUE 75 oo EM PREMIOS. NUNCA
JOGAM MAIS DE 18.000 BILHETES.

ALVENDA EM TODA A PARTE - BILHETES PELO P2ECO DE CUSTO
NA ADMINISTRAGAO, A RUA ANHANGRBAHU, 24.
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0 Cinemafographo e as criangas

Ninguenm ignora que o Japio attingiu, em
os de cincoeata an um grau de cultura
entifica que pode rivalisar com a de qualquer
ro paiz dos dois mundos. Tem forncecido sa-
hios illustres. Os scus regulamentos de higiene
maodelares, ¢ que nés podemos applicar com
proveito, ¢ com vergonha confessamos, que toda
it populagio comprehende o seu aleance, se sub-
mette a elles com vma boa vontade que é um
verdadeiro contraste com o que sc faz entre nos.
O- japonezes, em quem a atracgio para o cine-
ma vstd muito desenvolvida, tiram, rapidamente,
o nteresse consideravel que offerece como meto-
o de ensino e utilisam-no largamente, quando
nds nem ainda pensimos em  faze-lo.  desapro-
veitando um maravithoso meio de educagio. Ma:
ao mesmo tempo, applicaram a questio um espi-
rizo critico muite desenvolvido.

Notaram immediatamente que as visées ci-
nematograph sio geradoras immediatas de
og¢ivs. cuja intensidade varia segundo a rece-
I ade de cada sujeito, e, depois de um pacien-
te inquerito. chegaram a formular conclusGes ¢
regulamentos para @ sua applicagiio, que sdo de
grande interesse conhecer. O cerebro da crianga
€ am terreno virgem, omde toda a impressio
otiva, nova, cava um trago profundo. Por
ro lado, a constituicio mnervosa abandona-a
u:ais aos reilexos instintivos. o dominio destes
o s¢ desenvolve senfio com a idade, a experien-
e o julgamento. As convulsdes de toda a es-
cle que se notam criangas, a proposito das
mais iuteis causas, ndo se dio nos adultos seniio
em casos absolutamente patologicos. s medicos

mixta, algumas criangas ficavam, durante alguns
dias, mergulhadas num torpor cstranho, sem dar
attengdo as ligdes.

Um inquerito minucioso foi feito pelo “Co-
mité” de Cultura Physica ¢ Saude, por occaside
da recente exposicdao de Toquio.

O inquérito foi feito entre criangas selec-
cionadas e todas de perfeita saude. Os doen-
tes e os tarados foram eliminados. o que di uma
maior jmportancia. Todas as influencias podendo
intervir sobre os resultados, foram estudadas uma
a uma.

E’ ¢ntre os nove ¢ os quatorze annos guc sc
produz a maioria dos casos de¢ cansago intclle-
ctual, depois das scssdes cinematographicas. Dao-
se mais em Agosto do que em Dezembro ou Ja-
neiro, 0 que faz crer que a acgio meteorologica
do calor e electricidade do ar actuam sobre a
nervosidade geral das criangas. 70 criangas de-
ram signais de cansago sobre 57 quc nio o sen-
deslumbra, pela clegancia das suas linhas. os
amadores do bello, ou ainda a plastica perieitis-
sima da Venus Capitolina, que nos mostra as
mais deslumbrantes pernas. Mas se toda a mu-
Iher se preoccupa com a forma das suas pernas.
as dansarinas, que dellas vivem, tratam-nas cui-
dadosamente e conscguem conservar-lhes a ele-
gancia ¢ o vigor com as vibragdes clectricas, tra-
tamento este que nio s6 aperfeicba as pernas
quando as vibragdes ¢ macgagens sio bem feitas,
como conserva a clasticidade necessaria que a
dansa artistica requere. A graciosa rapariga que
magaja tio conscienciosamente as suas pernas,
que sio uma das suas belezas ¢ o seu ganha-pdo.
é uma estrella de music-hall”, bem conhccida no
vstrelado céu parisiense, que tio numerosas €

japonescs observaram que, depois de uma sessiio brilhantes estrellas constella, algumas atraves-
de cinema, recreativa ou  educativa, ou mesmo sando-o apenas como meteoros
L1 LU L DL DL DL L Lol bl - -
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fo Mundo Gieganie

HENRIQUE KRAUZ & C.
SA0 PAULO
Rua Direita 31 — Caixa postal 212
ROUPAS BRANCAS

em Opala rosa, abricot, lila, verde,

azul enfeitadas com rendas valencian-

nas ocre e lindos bordacdlos.
Combinagio reis

MANTEAUX

de kasha de 1 beige, cinza ou lila com
enfeite de imitagio de pelle e forrado
de setineta — Reis 115000,

183500
. 168500
. 258300
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—Aqui tém os Senhores, a

[y 4 ® [ ]
€0 ANJO da casa—diz | o,

Stellinka.  Se o pupae ‘Ia

chega preoccupado, se a

mamie esld nervesa, se @

vovd araunhece com eos
seus achaques, se os meni-
nos estdo aborre-idos, lo-
go apparece a iiax Mari-
quinkas consolande-nos a

todos com seus carinhos,

com suas palavras e com

o sen sorriso mais doce
do que o mel.

iy

T,

NTIGAMENTE a tia Mariquinhas, para

qualquer dér, accudia logo com unguentos

e cosimentos de hervas; naturalmente o resultado nao satisfazia a ancia

de fazer o bem com que tia Mariquinhas veio ao mundo. Mas a experi-
encia foi-lhe ensinando que o mais simples e efficaz que existe € a

(BAFIASPIRINA

E apora, quando ha em casa uma dér de cabeca, de dentes ou de ouvido,
uma enxaqueca ou uma nevralgia, com que satisfagdo ella salta com uma
dose de Cafiaspirina e vé em poucos minutos alliviar-se o soffrimento do
ente querido!

E el.a mesma, com que confianca toma os seus comprimidos de
Cafiaspirina sempre que lhe atacam as dores rheumaticas! Nio sdmente
o allivio é instantaneo como nio affecta o coragiio nem os rins,

A CAFIASPIRINA é a melhor defesa
que se pode ter no lar, contra as diores
de cabeca, dentes e ouvidos; nevralgias
erh i Allivia rapid. 'y
levanta as forcas e niao affecta o cora-
cdo nem o8 rins.

A pesséa da familia que Stellinha vae,
em seguida, apreseniar-ros é o sem
-guerido tio Caramba. Procure-o nesta
revista e verd come elle é sympathico,




Malharia Sicania
RUA SANTO ANTONIO N. 20-A

Telepkone Central, 3538 - Caixza Postal, 833

Sao Paule

Artigos de tricot finos e baratos. Blusas de
pura 1d 188000, 205000, 253000: vestidos, 438M00.
508000, 358000; casacos, 308000. 358000. 408000:
chales. 188000, 248000. 308000. para meninas,
vestidos desde 148000, casaquinhos, desde 165000,

Saldos por qualquer preco. Pecam catalogos. lixe-

cuta-se qualquer encommenda pelo figurino. Eca-

nomizareis — comprando na fabrica. Precisam-se

agentes para tode o interior,
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- % (ASAPRANCEZA &




caas m--

el L L T T -

Belleza Feminina

CUTISOL - REIS
Producto Scientifico

Vende-se em todas as Droga- o :
fias, Phiarmaciss o Perfusi irias Ser bella, ter uma cutis mimosa a exhalar

desta capital e do interior. o perfume e a frescura da mocidade; ser bella,

D o D

trazendo nas faces lindas a fragancia da juven-

tude e nos labios o sorriso de quem ndo envelhe-
DEPOSITO EM S. PAULO:

cera jamais, ¢ o ideal da mulher. E este ideal

ﬂ_ ﬁ“s [;I“‘lsm"m"“’ 1 estd em usar o CUTISOL-REIS, o unico pro-

ducto de belleza de fama mundial, que ndo irrita

NO “RIO: a pelle e que é aconselhado pelos mais notaveis

Araujo Freitas & Cia. medicos brasileiros.

RUA DOS OURIVES, 88 E’ o melhor fixador do p6 de arroz. :

L L R msug emsasua

162 patentes em todos os paizes.

A primeira MACHINA FALANTE emittindo:
SOM PLASTICO! SOM NO AMBIENTE!

3 del em acab. to finissi
“COLONO” — “RONDO” — “ULTRO”

Qualquer disco de grammophone sbéa com a

CY LT

maxi'na fidelidade.
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INFORMA(OES E AUDICOES
SEM COMPROMISSO DE COMPRA:

CASA JOHN ROGER

RUA ALVARES PENTEADO, 23* (Loja)
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g Verdades Duras

Os Maos Remedios, 0s Remedios Ruins sao Mais

Perigosos do que o Veneno das Cobras.

Assim disse e assim escreveu o Dr. Peter Gray, distincto Parteiro
e o Medico Especialista de maior clinica na Australia.

Esta é uma Grande Verdade, que o povo nio deve nunca esquecer.

De uma carta deste illustre homem de sciencia que recebi em Nova
.« York, transcrevo o seguinte:

. “Eu sempre odiei e contintio a odiar os Mé4cs Remedios, fabricados
e annunciados por pessoas ignorantes, que nada entendem de Medicina.

‘*Saiba, meu caro Sr. Dacio Arthenes de Avila, que os M4os Reme-
dois s3o muito mais perigosos do que o Veneno das Cobras!

“ *“ Por isto, en s6 receito e aconselho qualquer remedio depois de
verificar durante muito tempo e examinar, com todo rigor, se realmente
elle merece a minha absoluta confianga; porque nio tenho o direito de
brincar com a Saude e a Vida dos meus doentes.

“Foi o que fiz com o Regulador Gesteira e Ventre-Livre, quando
elles comegaram a ser annunciados nos jornaes da Australia e Nova
Zelandia; examinei-os com o maior rigor, durante alguns annos, «m
minha clinica particular e tambem nos hospitaes, obtendo sempre as
mais brilhantes provas de que estes deis remedios sdo os melhores, sem
duvida nenhuma, os melhores que encontrei até hoje.

““S3o os unicos que inspiram confianga completa e despertam o meu
sincero enthusiasmo.

* Aqui, em minha clinica, e nos hospitaes, receito e aconselho muito
o Regulador Gesteira e Ventre - Livre, porque, pelos admiraveis resul-
tados que consegui no tratamento das mais graves :Molestias, pude
certificar-me que sdo remedios de um Verdadeiro Medico Especialista.”

* 1

Muita razio tem o glorioso Dr. Peter Gray de fallar assim.

Eu tambem nio posso perdoar que certos individuos que nio sio
Medicos Especialistas, individuos que nunca estudaram Obstetricia,
nem tém intelligencia bastante para comprehender Gynecologia e outras
Especialidades difficillimas da Medicina, tenham a incrivel audacia, a
criminosa inconsciencia de fabricar e annunciar M4os Remedios para a
cura das mais arriscadas Molestias das Senhoras!

0] povo nio deve nunca esquecer o que disse o famoso medico
australiano:

Os Méos Remedios, 0s Remedios Ruins sao muito
mais Perigosos do que o Veneno das Cobras.

Dacio Arthenes de Avila

(Director da Fiscalisacio dc Propagenda dos Reriedios
do Dr. J. Gesteira, nos Paizes Esirangeiros.)
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